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INTERNATIONAL AGREEMENTS

COUNCIL DECISION
of 23 May 2011

concerning the conclusion, on behalf of the European Union, of the Agreement on the Protection
and Sustainable Development of the Prespa Park Area

(2011/646/EU)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union, and in particular Article 192(1), in conjunction with
point (6)(a) of Article 218, thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Having regard to the consent of the European Parliament,
Whereas:

(1) Directive 2000/60/EC of the European Parliament and of
the Council of 23 October 2000 establishing a
framework for Community action in the field of water
policy (1) (the EU Water Framework Directive’) requires,
where river basins extend beyond the territory of the
Union, Member States to endeavour to establish appro-
priate coordination with the relevant non-Member States,
with the aim of achieving the objectives of the Directive
throughout the river basin district.

(20  On 27 June 2006, the Council adopted a decision auth-
orising the Commission, on behalf of the European
Community, to negotiate the conclusion of international
river basin agreements to improve cooperation in
European river basins shared between certain Member
States and third countries.

(3)  The Prespa Lakes and their surroundings are a unique
natural area with high ecological significance, which
can only be preserved through a holistic approach at
basin level.

(4)  An Agreement on the Protection and Sustainable Devel-

opment of the Prespa Park Area has been negotiated by
the European Commission, Greece, Albania and the

() O] L 327, 22.12.2000, p. 1.

former Yugoslav Republic of Macedonia and constitutes
an upgrade of the existing cooperation in the area, while
holding the potential to contribute to the successful
implementation of the EU Water Framework Directive.

(5)  The Agreement should be concluded,
HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Agreement on the Protection and Sustainable Development
of the Prespa Park Area is hereby approved on behalf of the
Union.

The text of the Agreement is attached to this Decision.

Article 2

The President of the Council is hereby authorised to designate
the person(s) empowered to proceed, on behalf of the Union, to
the notification provided for in Article 18 of the Agreement, in
order to express the consent of the Union to be bound by the
Agreement.

Article 3

This Decision shall enter into force on the day of its
adoption (?).

Done at Brussels, 23 May 2011.

For the Council
The President
MARTONYT J.

(%) The date of entry into force of the Agreement will be published in
the Official Journal of the European Union by the General Secretariat of
the Council.
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AGREEMENT

on the Protection and Sustainable Development of the Prespa Park Area

The Ministries of the Environment of the three States sharing the Prespa Lakes Area and the European Union, hereinafter
referred to as ‘The Parties’,

MINDFUL of the Declaration of the Prime Ministers of the three States of 2 February 2000 on the Creation of the Prespa
Park and the Environmental Protection and Sustainable Development of the Prespa Lakes and their Surroundings,

RECALLING the Joint Statement of the Prime Ministers of the three States sharing the Prespa Lakes basin of
27 November 2009 at Pyli,

CONSIDERING that the Prespa Lakes and their surrounding basin are a unique natural area whose geomorphological,
ecological, biodiversity and cultural significance is of international importance, as a vital habitat for the conservation of
numerous rare and/or endemic fauna and flora species, as a nesting place of globally threatened birds, and as a depository
of significant archaeological and traditional heritage,

RECOGNISING their common responsibility for the conservation of the Prespa Lakes basin ecosystem and its
components as well as for its natural beauty, as a basis for the economic and social well-being of its inhabitants and
for creating economic development opportunities (including agriculture, fisheries and tourism),

CONVINCED that only through adopting a holistic approach at the basin level can they ensure and maintain the
biodiversity, the key functions and the human benefits of the Prespa Lakes basin,

AWARE that individual actions of countries are not sufficient to bring about conservation of the ecosystems of Prespa
and its cultural heritage, while improving the standard of living of its inhabitants,

WISHING to enhance cooperation among competent authorities and stakeholders in the three States in order to maintain
and protect the unique ecological values of the Prespa Lakes basin and prevent and/or reverse the causes of its habitat
degradation, as requested by the Declaration of the Prime Ministers of 2 February 2000,

RESOLVED to explore appropriate management methods for the sustainable use and protection of the Prespa Lakes water
and freshwater ecosystems, as requested by the Declaration of the Prime Ministers of 2 February 2000, and in accordance
with the requirements of the EU Water Framework Directive 2000/60/EC and related Directives,

AWARE of the long history of human use of the area and the compatibility of traditional uses with nature conservation,

CONFIRMING their commitment to the sustainable development of the Prespa Lakes basin that can be brought about in a
coherent way through transboundary cooperation, in accordance with the principles of the European Union’s integration
process,

TAKING NOTE of the Drin dialogue initiated in 2009 amongst competent authorities and stakeholders towards the
development of a shared vision for the sustainable management of the Drin basin and the promotion of transboundary
cooperation,

BEARING IN MIND the relevant provisions of international legal instruments in force in the field of environmental
protection to which they are parties or signatories,

RECALLING the bilateral agreements in force between the Parties concerning cooperation in the field of environmental
protection and sustainable development,

BEARING in mind that one of the Parties is a Member State of the European Union, one is a candidate country for EU
membership and one is potential candidate country for EU membership and that the latter two have also concluded a
Stabilisation and Association Agreement with the EU,

RECOGNISING the differentiated but complementary capacity of governmental and non-governmental organisations in
the three State Parties with respect to the conservation and management of the Prespa area,

TAKING INTO ACCOUNT the experience gained from the trilateral cooperation in the framework of the Prespa Park
since 2000 through the operation of the interim Coordination Committee and its Secretariat,
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TAKING INTO ACCOUNT the Strategic Action Plan for the Sustainable Development of the Prespa Park elaborated
within the framework of the interim Coordination Committee and its Secretariat,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

PART ONE
GENERAL PROVISIONS
Article 1
Definitions

For the purposes of this Agreement:

— the ‘Prespa Park Area’ (the ‘Area’) is the geographical area in
the territory of the three States included in the basin of the
Prespa Lakes, comprising surface and properly assigned
groundwaters, and designated as a transboundary
protected area under the Declaration of 2 February 2000,

— ‘Transboundary Impact’ means any effect on the
environment within an area under the jurisdiction of a
Party, including adverse effects on human health and
safety, flora, fauna, soil, air, water, climate, landscape and
historical monuments or other physical structures or the
interaction among these factors, as well as effects on
cultural heritage or socioeconomic conditions, resulting
from alterations to those factors, caused by a change, the
physical origin of which is situated wholly or in part within
the area under the jurisdiction of another Party.

Atticle 2
Objective of the Agreement

The Parties shall cooperate in order to ensure an integrated
protection of the ecosystem and the sustainable development
of the Prespa Park Area, including the development of inte-
grated river basin management plans, according to international
and European Union standards.

PART TWO
PRINCIPLES OF COOPERATION
Article 3
Basic obligations

1. For the fulfilment of the objectives of Article 2, the Parties
shall take the necessary measures and apply best available tech-
niques, individually and in cooperation on the basis of
sovereign equality, territorial integrity, mutual benefit, and
good faith, to:

(a) manage prudently the water quality and quantity of the
Prespa Lakes giving special attention to the water level of
both lakes;

(b) prevent, control and reduce pollution of the waters in the
Prespa Lakes Area;

(c) protect and conserve the biodiversity of the Area by
protecting especially the endemic, rare, threatened or
endangered species of flora and fauna and by restoring
and managing sensitive habitats as well as ecosystems and
ecosystem services, on the basis of international and
EU legislation including Directives 92/43/EEC and
2009/147[EC, and the EU Biodiversity Policy;

(d) protect the soil from erosion, depletion, infections and
pollution;

(e) ensure, promote and control the prudent use of natural
resources and the sustainable development of the Prespa
Park Area;

(f) prevent introduction and breeding of alien animal and plant
species;

(@) effectively regulate the activities which cause or may cause
negative impact in the Prespa Lakes Area in order to prevent
or minimise such effects.

2. To this end, the Parties shall:

(a) design and implement integrated management plans and
programmes for the protection and sustainable development
of the Area, in accordance with the Strategic Action Plan for
the Sustainable Development of the Prespa Park;

(b) develop coherent strategies for spatial, urban and other
land-use plans as well as protected area management
plans, in order to ensure the watershed’s land management
according to the principle of sustainable development and
to the increased protection required for the Area, on the
basis of international and EU legislation including Directives
92/43[EEC and 2009/147[EC;

(c) approve and apply faithfully the environmental standards
and criteria for the watershed as described in Article 4;

(d) adopt and implement legal, administrative, economic,
financial and technical measures in order to ensure:
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(i) the application to the maximum possible extent of
sustainable  agriculture and  low-impact animal
breeding based on the Area’s carrying capacity and
fishing rules compatible with the prudent use concept;

(i) the management of household and agricultural waste
according to best available techniques;

(iii) the amelioration and modernisation of road and
communication networks and other social infra-
structure and services in a manner consistent with the
protection of biodiversity, the conservation of the
protected areas and the sustainable development of
the Prespa Park Area;

(e) facilitate the regular exchange of ideas among the Parties,
conserve traditional architecture and monuments, develop
and implement a joint strategy for the touristic development
of the Area, and promote public awareness and environ-
mental education as a means for reaching local solutions;

(f) expedite the full and effective realisation of the watershed
community individuals' rights of access to environmental
information, public participation in decision-making in
environmental matters, and access to justice in such matters;

(g) establish and maintain an effective, common standard
system of monitoring in order to observe, manage and
control the environmental state of the Lakes and their
watershed;

(h) in case of contingencies, adopt common measures to
quickly evaluate and mitigate them.

Article 4
Environmental standards and criteria

1. The Parties to this Agreement, with the assistance of the
Committee described in Article 10, shall set out the exact
criteria, standards, limits and objectives for the protection,
conservation and development of the Area in accordance with
the objectives of Article 2.

2. For this purpose, the Parties shall take appropriate steps
to:

(a) implement the legal commitments stemming from inter-
national and EU norms and standards for the protection
and conservation of the Lakes and their watershed;

(b) adjust relevant national environmental standards and criteria
to local conditions and requirements of the watershed;

(c) require the use of the best available technology and contem-
porary environmental practices.

Atrticle 5
Sustainable water management

The Parties agree to cooperate on the management of the
waters of the Prespa Park Area in a sustainable manner. This
includes integrated management of surface and groundwater
resources at basin level, on the basis of Directive 2000/60/EC
and related Directives, that shall provide for:

(a) water in sufficient quantity and of appropriate quality for
drinking purposes;

(b) water in sufficient quantity and of appropriate quality for
the preservation, protection, and, if necessary, restoration of
natural aquatic ecosystems, including wetlands, and their
functions;

(c) water in sufficient quantity and of appropriate quality for
other legitimate uses contributing to sustainable economic
and social development of local societies, taking into
account the need to adapt to possible impacts of climate
change;

(d) rehabilitation or alleviation of the negative impacts of past
hydrological interventions, with special emphasis on the
River Devolli — Lake Micro Prespa system;

(e) protection against detrimental effects of water (flooding,
erosion, etc.) using best available techniques;

(f) resolution of conflicts of interest caused by different uses;
and

(@) effective control of the water management regime that shall
be established.

To that effect, the Parties will set up the Working Group on
Water as laid down in Article 14.

Atticle 6
Exchange of data and information

The Parties will organise a formal system for regular exchange
of information among their competent authorities in order to
assist in achieving effective protection of the Prespa Park Area,
including exchange of:

(a) qualitative and quantitative data on water, aquatic
ecosystems, and important habitats and species;

(b) experience gained through the application of best available
techniques and results of research and development in the
fields of wetland protection, water management, and
measures for prevention, reduction and control of pollution.
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Atticle 7
Transboundary impact

The Parties shall cooperate with a view to agree measures aimed
at securing the integrity of the environment, and especially
water, in the Area and the elimination or reduction of trans-
boundary impacts on the environment caused by human
activities. In particular, they shall cooperate on developing and
applying appropriate environmental —impact assessment
procedures in the Area, in accordance with the Espoo
Convention on environmental impact assessment in a trans-
boundary context, to which they are parties.

Atticle 8
Cooperation with international organisations and donors

In implementing this Agreement, the Parties shall seek partners
locally, nationally and internationally, and will especially
cooperate with:

— the Ramsar Convention and the MedWet Initiative,
— UNDP,
— GEF,

— bilateral donors active in the region, such as KfW, GTZ and
SDC,

— Unesco,

— IUCN,

— Institutions of the European Union, and
— others.

PART THREE
MECHANISMS OF COOPERATION
Atticle 9
High-level segment

The Ministers of Environment of the three State Parties and the
representative of the EU shall meet regularly to review progress
in the implementation of this Agreement and in achieving the
objectives of Article 2, to review the work of the Prespa Park
Management Committee and subsidiary organs, to set the
agenda of joint activities in the Prespa Park Area for the
coming period, and to provide political guidance. These
meetings will take place at least once every 2 years, unless
otherwise decided by the Parties, or at the written request of
any Party, at a venue rotating between the three State Parties.

Article 10
Prespa Park Management Committee

1. In order to ensure effectiveness in the achievement of the
objectives and commitments specified in this Agreement, the
Parties hereby establish the Prespa Park Management
Committee.

2. The Prespa Park Management Committee shall have the
international legal capacity of a plurilateral institution necessary
for the exercise of its functions, including keeping relations with
donors in order to secure projects and donations, which will be
used for the implementation of this Agreement.

3. The Prespa Park Management Committee shall have the
following composition:

(a) one representative of the Ministry of Environment of each
State Party and one representative of the European Union;

(b) one representative from the local communities in the Prespa
region from each State Party;

(c) one representative of the environmental non-governmental
organisations (NGOs) from each State Party, with significant
local activities in the Prespa area;

(d) one representative of the local protected area management
authorities from each State Party;

(e) one permanent observer from the MedWet Initiative of the
Convention on Wetlands (Ramsar);

(f) one permanent observer from the Ohrid Management
Committee.

The Parties’ representatives in the Committee shall be formally
nominated within 3 months from the entry into force of this
Agreement.

4. The Committee shall meet on a regular basis (twice a
year). An extraordinary Committee meeting shall be called at
the request of any of the Parties.

5. Each calendar year the venue of the regular meetings will
rotate among the three State Parties. Therefore, two consecutive
ordinary meeting will be held in each State every 3 years.
Preferably, regular meetings should be held in the Prespa region.

6.  The meetings shall be chaired by the representative of the
State Party in which they are held. The term of the chair follows
the annual rotation of paragraph 5.

7. The work of the Committee will be carried out in English.

8. At its first meeting, the Committee shall approve its
internal rules of organisation and procedure.

9. The Committee may invite experts to participate at its
meetings, depending on the theme of the meeting, and may
form working groups on specific issues composed of experts
and officials. The first working group is established under this
Agreement (Article 14) on water management issues.

10.  Four years after the beginning of its operation, the func-
tioning and effectiveness of the Prespa Park Management
Committee will be reviewed by the High-level segment of
Article 9 and, if necessary, its composition and terms of
reference will be adjusted in accordance with Article 17 of
this Agreement.
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Atticle 11
Functions of the Management Committee

The Prespa Park Management Committee shall:

(1) monitor and coordinate the activities carried out for the
protection and sustainable development of the Prespa Park
Area in the implementation of this Agreement and of the
Strategic Action Plan for the Sustainable Development of
the Prespa Park;

(2) identify and recommend to the Parties and other interested
actors next steps and necessary actions, measures and
activities for the implementation of this Agreement, and
invite them to cooperate, to coordinate and carry out joint
projects. More specifically, the Committee shall assist the
Parties in implementing and strengthening the effectiveness
of this Agreement by providing recommendations and
opinions on:

(a) the drafting and application of standards, environ-
mental criteria and requirements, which will serve as
the basis for accomplishing integrated protection and
sustainable development of the Lakes and their
watershed;

Cx

the completion of the regulatory framework of the
watershed area, including spatial plans and protected
area regulations and management plans;

(c) the drafting and application of strategies, integrated
management plans and programmes to be imple-
mented in the Prespa Park Area, which affect or may
affect the achievement of the objectives of this
Agreement;

(d) the application of a programme of effective moni-
toring in order to observe, manage and control the
state of the environment and the status of surface
and ground waterbodies;

(e) the definition of priority directions and programmes of
scientific study and research for the protection and
sustainable development of the Prespa Park Area and
the promotion of publication of expert information;

(f) the gathering, elaboration and publication of environ-
mental information on the Prespa Lakes Area;

(g) the promotion of public, NGO and other stakeholders’
participation in the protection of the Lakes and their
watershed;

(3) facilitate the coordination of planning and activities with
transboundary relevance by local protected area
management bodies in the three States involved;

(4) evaluate the results of ongoing actions according to the
objectives of Article 2, and disseminate its findings widely;

(5) serve as the steering body for GEF and other similar
programmes and projects concerning the Area;

(6) identify and propose possible funding sources at a
national, European and international level for necessary
actions, measures and projects;

(7) gather any available information related to the Lakes and
their watershed, ask for and receive proposals from
governmental institutions, bodies and NGOs in order to
improve its work and to increase the commitment of the
Parties to the implementation of the Agreement;

(8) prepare and publish an annual report on the state of the
environment for the Prespa Park Area, which will include
one section where the Committee’s work would be

described;

<

liaise with the Ohrid Management Committee, acquire
observer status at its meetings and coordinate action in
order to achieve the best results in the protection and
sustainable development of the wider region;

(10) contribute as appropriate to the process for the sustainable
management of the extended Drin basin dialogue;

(11) contribute to the mobilisation of resources of the Parties
and the international community, as appropriate, to
manage the risks and mitigate the negative impacts, in
case of unexpected events, such as floods, forest fires
and other natural or anthropogenic catastrophes as well
as to protect the vulnerable ecosystems of the Area and
their functions and services from the effects of climate
change.

Article 12
Decisions of the Management Committee

1. The Committee shall decide by consensus. In case
consensus is not reached, the issue shall be referred for
settlement to the High-level segment.

2. The Committee shall address its recommendations to the
Parties.

3. Each Party shall implement the Committee recommen-
dations in accordance with domestic law and shall report
regularly to the Committee on measures taken for their imple-
mentation.

4. In the event that a Party is unable or only partly able to
implement a Committee recommendation, it shall inform the
Committee to this effect, explain the reasons for the non-imple-
mentation and propose the modalities and the timing for imple-
mentation.

5. The Committee shall keep a register of the decisions
taken.
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Atrticle 13
Secretariat

1. The Committee is assisted by a subsidiary technical organ,
the Secretariat, in fulfilling its duties.

2. The Secretariat will consist of three persons, one from
each State Party, appointed by the Ministry of Environment
and headed by an expert in transboundary cooperation on
protected areas and river basin management to be chosen by
the Committee through an international call for applications.

3. The work of the Secretariat shall be guided by the
decisions of the Management Committee and shall be
supervised by the Chairperson of this Committee.

4. The Secretariat shall have the following specific tasks to be
performed with the limits of budget availability:

(a) preparation of the yearly work plan of the Prespa Park
Management Committee with detailed budget, and of
issue-related work plans (e.g. a communication plan) with
detailed budgets and follow-up of their implementation;

(b) preparation or assistance in the preparation of meetings
held in the framework of this Agreement;

(c) facilitation of consultations on policy and other relevant
matters related to this Agreement between stakeholders,
and consultations at the policy-making and technical level
by working groups andfor expert groups;

(d) collection, assessment and dissemination of data and
information on legislation, measures and activities that
have or may have significant effects on the achievement
of the objectives of Article 2;

(e) follow-up of joint projects;

(f) compilation, evaluation, publication and promotion of
scientific research and cooperation in the Prespa Park Area;

(g) contacts and meetings with donors; preparation or
assistance in the preparation of project documents;

(h) translation of key documents; technical and secretarial
support to the local community representatives;

(i) representation of the Committee in international fora;

() any other duty assigned to it by the Committee.

5. The seat of the Secretariat shall be located in Aghios
Germanos, Greece, for a period of 4 years, on rotating basis,
or until it is otherwise decided by the Committee.

6. The Committee is authorised to conclude a Seat
Agreement with the host country on the exercise of its
functions.

Atticle 14
Working Group on Water Management

1.  The Prespa Park Management Committee will establish a
Working Group on Water Management, according to the
provisions of Article 10.

2. The State Parties, after consultation, shall nominate
authorities and bodies competent for water management in
the part of the Prespa Park within their territories as members
of this Working Group and inform on such nomination the
chairperson of the Prespa Park Management Committee.

3. The Working Group on Water Management will propose
recommendations based on the principles of integrated river
basin management, as reflected in the EU Water Framework
Directive (2000/60/EC), for the adoption of the Management
Committee.

4. The specific tasks and mandate of the Working Group will
be defined through consultations between the State Parties.

5. The operational costs of the Working Group on Water
Management (participation in and organisation of meetings)
shall be covered for a period of 4 years after the entry into
force of this Agreement, by the Hellenic Ministry of
Environment, Energy and Climate Change.

Article 15
Expenses of Joint Bodies

1. The implementation of the work plan of the Prespa Park
Management Committee shall be financed by regular annual
contributions of the Parties and from other sources.

2. Each Party shall in principle bear the expenses associated
with the participation of its national members in the meetings
of the Committee, the Secretariat and working groups, with the
exception of Article 14(5).

3. The Party in whose territory a Committee meeting will be
organised shall bear the cost of organising the meeting.

4. The Secretariat will prepare an annual budget covering its
costs and submitted for approval to the Committee, which shall
be financed by regular annual contributions of the State Parties
and from other sources. Office facilities will be provided by the
Party where the Secretariat is located, normally outside the
budget.
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PART FOUR
DISPUTE SETTLEMENT
Article 16

In case of a dispute between the Parties regarding the interpre-
tation or application of this Agreement, the Parties shall seek a
solution by negotiation or by any other means of international
dispute settlement acceptable to them.

PART FIVE
FINAL PROVISIONS
Article 17
Amendments to the Agreement

1.  Any Party may propose amendments to the present
Agreement.

2. Any amendment to the present Agreement shall be agreed
by consensus. Amendments shall enter into force in accordance
with the procedure set forth in paragraph 2 of Article 18.

Atrticle 18
Entry into force

1. This Agreement will be subject to ratification according to
the domestic procedures of each Party.

2. This Agreement shall enter into force on the day of
reception of the last written notification by which the Parties
shall notify each other the ratification of the Agreement.

Article 19
Relation with other Agreements

1. Nothing in the present Agreement shall affect the rights or
obligations of a Party arising from any agreement that is in
force on the date on which this Agreement comes into force.
Nothing in this Agreement shall affect the rights or obligations
of a Party arising from EU law.

2. For the implementation of this Agreement the Parties may
enter into bi- or trilateral agreements or arrangements, which
shall not be in conflict with this Agreement.

Article 20
Duration and Withdrawal

This Agreement shall remain in force indefinitely unless one of
the Parties, through diplomatic channels, notifies its wish to
withdraw from it, in which case the Agreement shall be
terminated 6 months after the date of such written notification.
Unless otherwise agreed, such a termination shall not affect the
validity of any ongoing arrangements or projects made under
this Agreement,

Done at Pyli on the second day of February in the year two
thousand and ten, in four originals in the English language, all
being equally authentic.

IN WITNESS THEREOF the undersigned, being duly authorised
thereto, have signed this Agreement.
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REGULATIONS

COMMISSION REGULATION (EU) No 977/2011
of 3 October 2011

amending Regulation (EC) No 810/2009 of the European Parliament and of the Council establishing
a Community Code on Visas (Visa Code)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Regulation (EC) No 810/2009 of the European
Parliament and of the Council of 13 July 2009 establishing a
Community Code on Visas (Visa Code) (1), and in particular
Article 50 thereof,

Whereas:

()
)

0]
0]

In accordance with Article 48 of Regulation (EC) No
767/2008 of the European Parliament and of the
Council of 9 July 2008 concerning the Visa Information
System (VIS) and the exchange of data between Member
States on short-stay visas (VIS Regulation) (?), the VIS will
be rolled-out progressively region by region in the order
defined by the Commission in decisions adopted in
accordance with the comitology procedure.

In accordance with Article 48(1) and (3) of Regulation
(EC) No 767/2008, the Commission is to determine the
date from which the VIS starts operations in the first
region and the date from which it becomes mandatory
in each subsequent region to transfer to the VIS all data:
alphanumeric data, photographs and fingerprints. Before
the transfer of all data has become mandatory in a
region, Member States can already collect and transmit
to the VIS alphanumeric data and photographs, and
optionally also the fingerprints, in any location as soon
as they have notified the Commission that they have
made the necessary technical and legal arrangements to
do so. As a consequence, three situations can coexist as
regards the registration in the VIS.

L 243, 15.9.2009, p. 1.

L 218, 13.8.2008, p. 60.

(3)

In the regions where the collection and transmission of
visa data to the VIS has become mandatory following a
decision by the Commission, all data referred to in
Article 5(1) of the VIS Regulation, including the
fingerprints for each applicant, will be registered in the
VIS, except in the cases where the applicant is exempted
from the requirement to provide fingerprints in
accordance with Article 13(7) of the Visa Code. In
locations where the use of the VIS is not yet mandatory,
Member States may similarly decide to collect and
register in the VIS all data referred to in Article 5(1) of
the VIS Regulation, including the fingerprints, of each
visa applicant.

However, in these locations where the use of the VIS has
not yet become mandatory, one or more Member States
may not register visa applicants in the VIS yet; while
other Member States may register only alphanumeric
data and photographs of visa applicants.

In accordance with Article 7(3) (aa) of Regulation (EC)
No 562/2006 of the European Parliament and of the
Council of 15 March 2006 establishing a Community
Code on the rules governing the movement of persons
across borders (Schengen Borders Code) (), from the
20th day following the date of start of operations of
the VIS in the first region, the thorough checks on
entry are to comprise the verification of the identity of
the visa holder and of the authenticity of the visa, by
consulting the VIS. In accordance with Article 18 of the
VIS Regulation, searches are to be carried out using the
number of the visa sticker in combination with the verifi-
cation of the fingerprints of the visa holder. However, for
a maximum period of 3 years from the date of start of
operations in the first region, the search in the VIS may
be carried out using only the number of the visa sticker.
At the expiry of that period, searches in the VIS are
always to be carried out using the visa sticker number
in combination with the fingerprints, except for visa
holders whose fingerprints cannot be used. Besides,
during an additional maximum period of 3 years, by
way of derogation, searches may be run using only the
visa sticker number in a limited number of circumstances
defined by Article 7(3) (ab) of the Schengen Borders
Code.

() OJ L 105, 13.4.2006, p. 1.
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(10)

(11)

To facilitate controls at the external borders, a specific
code should be added on the visa sticker to indicate that
the visa holder is registered in the VIS. The absence of
such code should be without prejudice to Member States’
obligation to run searches on entry at the external
borders of the Schengen area against the VIS for all
visa holders, as laid down in Article 7(3) of the
Schengen Borders Code. In situations where no data
has been registered and where border authorities
consequently receive a negative answer from the VIS,
the fact that no code appears on the visa sticker will
confirm to the border authorities that such a negative
answer is not due to a technical problem (false
negative identification) or fraud.

A specific code should also be added on the visa sticker
to indicate situations where the visa holder is registered
in the VIS but his fingerprints were not collected because
the collection of fingerprints was not yet mandatory in
the region concerned. The presence of such a code
should be without prejudice to the obligation to run
searches in the VIS by using the visa sticker number in
combination with the verification of the fingerprints
from 3 years after the start of operations in the first
region.

Annex VII to Regulation (EC) No 810/2009 should be
amended to ensure the harmonised application by
Member States of the codes relating to the registration
of visa holders and their fingerprints in the VIS.

Given that Regulation (EC) No 810/2009 builds upon
the Schengen acquis in accordance with Article 5 of the
Protocol on the position of Denmark annexed to the
Treaty on European Union and to the Treaty establishing
the European Community and Article 4 of the Protocol
(No 22) on the position of Denmark, annexed to the
Treaty on the European Union and the Treaty on the
Functioning of the European Union, Denmark notified
the implementation of this acquis in its national law. It
is therefore bound under international law to implement
this Regulation.

This Regulation constitutes a development of provisions
of the Schengen acquis in which the United Kingdom
does not take part, in accordance with Council
Decision 2000/365/EC of 29 May 2000 concerning the
request of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland to take part in some of the provisions
of the Schengen acquis(!). The United Kingdom is
therefore not bound by it or subject to its application.

This Regulation constitutes a development of provisions
of the Schengen acquis in which Ireland does not take
part, in accordance with Council Decision 2002/192/EC
of 28 February 2002 concerning Ireland’s request to take

() OJ L 131, 1.6.2000, p. 43.

(12)

(13)

(14)

(15)

part in some of the provisions of the Schengen acquis (?).
Ireland is therefore not bound by it or subject to its
application.

As regards Iceland and Norway, this Regulation
constitutes a development of the provisions of the
Schengen acquis within the meaning of the Agreement
concluded by the Council of the European Union and
the Republic of Iceland and the Kingdom of Norway
concerning the latters’ association with the implemen-
tation, application and development of the Schengen
acquis (°), which fall within the area referred to in
Article 1, point B of Council Decision 1999/437/EC of
17 May 1999 on certain arrangements for the appli-
cation of that Agreement (¥).

As regards Switzerland, this Regulation constitutes a
development of the provisions of the Schengen acquis
within the meaning of the Agreement between the
European Union, the European Community and the
Swiss Confederation on the Swiss Confederation’s
association with the implementation, application and
development of the Schengen acquis(°), which fall
within the area referred to in Article 1, point B of
Decision 1999/437/EC read in conjunction with
Article 3 of the Council Decisions 2008/146/EC (°).

As regards Liechtenstein, this Regulation constitutes a
development of the provisions of the Schengen acquis
within the meaning of the Protocol between the
European Union, the European Community, the Swiss
Confederation and the Principality of Liechtenstein on
the accession of the Principality of Liechtenstein to the
Agreement between the European Union, the European
Community and the Swiss Confederation on the Swiss
Confederation’s association with the implementation,
application and development of the Schengen acquis,
which fall within the area referred to in Article 1,
point B of Decision 1999/437/EC read in conjunction
with Article 3 of Council Decision 2011/350/EU ().

As regards Cyprus, this Regulation constitutes provisions
building upon or otherwise related to the Schengen acquis
within the meaning of Article 3(2) of the 2003 Act of
Accession.

This Regulation constitutes an act building upon or
otherwise related to the Schengen acquis within the
meaning of Article 4(2) of the 2005 Act of Accession.

64, 7.3.2002, p. 20.
176, 10.7.1999, p. 36.

53, 27.2.2008, p. 52.
53, 27.2.2008, p. 1.
160, 18.6.2011, p. 19.
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(17)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Visa Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

In point 9(a) of Annex VII to Regulation (EC) No 810/2009 the
following indents are added:

‘— where all data referred to in Article 5(1) of the VIS
Regulation is registered in the Visa Information System,
the following mention is added: ‘VIS’,

— where only the data referred to in points (a) and (b) of
Article 5(1) of the VIS Regulation is registered in the Visa
Information System but the data referred to in point (c)
of that paragraph was not collected because the

collection of fingerprints was not mandatory in the
region concerned, the following mention is added:
VIS 0';

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publi-
cation in the Official Journal of the European Union.

It shall apply from the date referred to in Article 48(1) of
Regulation (EC) No 767/2008.

It shall expire on the date from which the collection and trans-
mission of the data referred to in Article 5(1) of the Regulation
(EC) No 767/2008 becomes mandatory for all applications in
the last region where the VIS is deployed, in accordance with
the decision to be adopted by the Commission referred to in
Article 48(3) of the VIS Regulation.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in the Member States in

accordance with the Treaties.

Done at Brussels, 3 October 2011.

For the Commission
The President
José Manuel BARROSO
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COMMISSION REGULATION (EU) No 978/2011
of 3 October 2011

amending Annexes II and III to Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the
Council as regards maximum residue levels for acetamiprid, biphenyl, captan, chlorantraniliprole,

cyflufenamid, cymoxanil,

dichlorprop-P, difenoconazole,

dimethomorph, dithiocarbamates,

epoxiconazole, ethephon, flutriafol, fluxapyroxad, isopyrazam, propamocarb, pyraclostrobin,
pyrimethanil and spirotetramat in or on certain products

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European

Union,

Having regard to Regulation (EC) No 396/2005 of the European
Parliament and of the Council of 23 February 2005 on
maximum residue levels of pesticides in or on food and feed
of plant and animal origin and amending Council Directive
91/414/EEC (), and in particular Article 14(1)(a) thereof,

Whereas:

For acetamiprid, captan, dithiocarbamates, ethephon,
pyraclostrobin and pyrimethanil maximum residue
levels (MRLs) were set in Annex Il and Part B of
Annex III to Regulation (EC) No 396/2005. For
biphenyl, chlorantraniliprole, cyflufenamid, cymoxanil,
dichlorprop-P, difenoconazole, dimethomorph, epox-
iconazole, flutriafol, isopyrazam, propamocarb and spiro-
tetramat, MRLs were set in Part A of Annex IIl to Regu-
lation (EC) No 396/2005. For fluxapyroxad, no MRLs
were set before in any of the Annexes to Regulation
(EC) No 396/2005, so the default value of 0.01 mgkg
applied.

In the context of a procedure, in accordance with
Council Directive 91/414/EEC of 15 July 1991
concerning the placing of plant protection products on
the market (%), for the authorisation of the use of a plant
protection product containing the active substance acet-
amiprid on plums, melons, figs, cauliflower, other
flowering brassica (except broccoli), lettuce, scarole,
rucola, leaves and sprouts of brassica, beans and peas
(with pods), peas (without pods), globe artchokes, dry
beans and peas, rape seed and wheat an application
was made under Article 6(1) of Regulation (EC) No
396/2005 for modification of the existing MRLs.

As regards captan, such an application was made for
apricots, peaches and plums. As regards cymoxanil,
such an application was made for spinach. As regards

chlorantraniliprole, such an application was made for
cauliflower and other flowering brassica and beans with
pods. As regards dichlorprop-P, such an application was
made for oranges and for kidney and liver, taking into
account existing uses on cereals and grass fed to
ruminants. As regards cyflufenamid, such an application
was made for apples, pears, table and wine grapes,
cucumbers, courgettes and melon. As regards difeno-
conazole, such an application was made for beet leaves,
globe artichokes, broccoli, cardoons and strawberries. As
regards dimethomorph, such an application was made
for oranges, scarole, cress, land cress, red mustard,
leaves and sprouts of brassica. As regards dithioc-
arbamates, such an application was made for radishes.
As regards epoxiconazole, such an application was
made for certain cereals and for kidney and milk,
taking into account uses on cereals fed to ruminants.
As regards spirotetramat, such an application was made
for herbs. As regards propamocarb, such an application
was made for leek, spinach, witloof and lamb’s lettuce.
As regards pyraclostrobin, such an application was made
for citrus fruit, peanuts, cotton seed, linseed, poppy seed,
sesame seed, rape seed, mustard seed, safflower, borage,
gold of pleasure, castor bean, sunflower seed and soya
bean. As regards pyrimethanil, such an application was
made for lettuce and scarole.

In accordance with Article 6(2) and (4) of Regulation
(EC) No 396/2005 an application was made for acet-
amiprid for pome fruit, table and wine grapes,
strawberries, blueberries, onions, tomatoes, aubergines,
broccoli, head cabbage, spinach, celery and cotton seed.
The authorised use of acetamiprid on these crops in the
United States leads to higher residues than the MRLs in
Regulation (EC) No 396/2005. To avoid trade barriers for
the importation of these crops, higher MRLs are
necessary.

As regards chlorantraniliprole, such an application was
made to raise the current MRLs for oranges from Brazil
and South Africa, table and wine grapes and radishes
from the United States and cane fruit, blueberries and
cranberries from Canada and the United States.
Concerning the same active substance, such an appli-
cation was made to raise the current MRLs for rice and
ruminants meat, liver, kidney, milk and eggs from the
United States, taking into account existing uses on
products fed to the animals concerned. As regards
flutriafol, such an application was made to raise the
current MRL for soybeans from the United States. As
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regards isopyrazam, such an application was made to
raise the current MRL for bananas from Central
America. As regards fluxapyroxad, such an application
was made to raise the current MRLs for pome fruit,
stone fruit (cherry, peach, plum, apricot and nectarine),
potato, other root vegetables, bulb vegetables, sweet
corn, brassica vegetables, leafy vegetables and fresh
herbs, peas and beans with and without pods, pulses
(dry), oilseeds, cereals (wheat, triticale, rye, barley, oat,
maize and sorghum) and sugar beet and for fat, liver,
eggs and milk from the United States, Canada and
Brazil, taking into account uses on cereals fed to food
procucing animals. In all these cases higher MRLs are
necessary in order to avoid trade barriers for the
importation of the products concerned.

As regards ethephon, recently submitted data that require
further evaluation, justify the extension of the expiry date
for the MRLs on table olives and cotton seed.

In accordance with Article 8 of Regulation (EC) No
396/2005, these applications were evaluated by the
Member States concerned and the evaluation reports
were forwarded to the Commission.

The Commission received information from Germany
and the European Spice Association about residues of
biphenyl on nutmeg and mace which exceed the
current MRLs. Germany stated that due to the ubiquitous
presence of biphenyl from unknown sources it was
impossible to produce nutmeg and mace complying
with the MRLs for biphenyl. Germany submitted an
application in accordance with Article 6(3) of Regulation
(EC) No 396/2005 for modifications to those MRLs and
an evaluation report.

The European Food Safety Authority, hereinafter "the
Authority", assessed the applications and the evaluation
reports, examining in particular the risks to the consumer
and where relevant to animals and gave reasoned
opinions on the proposed MRLs (). It forwarded these
opinions to the Commission and the Member States and
made them available to the public.

The Authority concluded in its reasoned opinions that, as
regards use of acetamiprid on melons and peas with and
without pods, the data were not adequate to support the
MRLs requested. As regards acetamiprid on scarole, based
on the proposal in the evaluation report, the Authority
recommended to lower the MRL in order to prevent
exceedence of the ARfD. As regards chlorantraniliprole
the Authority concluded that, as regards use on oranges

(11)

(12)

(13)

(14)

and rice the data were not adequate to support the MRLs
requested. For table and wine grapes the Authority
concluded that the MRLs were already fixed at the
levels corresponding to the intended authorised use. As
regards dimethomorph on scarole, the Authority
identified an short term intake concern for the
requested MRL and recommended to keep the MRL at
the current value. As regards propamocarb the Authority
concluded that, as regards use on lamb’s lettuce the data
were not adequate to support the MRL requested. For
spinach and leek, the Authority identified a short term
intake concern for the requested MRL and recommended
to keep the MRL at the current value. As regards pyrac-
lostrobin the Authority concluded that, as regards use on
grapefruit, lemon, limes and mandarin the data were not
adequate to support the MRLs requested. For sunflower
seed and soya the Authority concluded that the MRLs
were already fixed at the levels corresponding to the
intended authorised use. As regards fluxapyroxad the
Authority concluded that, as regards use on cherries
and cotton the data were not adequate to support the
MRLs requested. For potatoes the Authority concluded
that the MRL was already fixed at the level corresponding
to the intended authorised use.

As regards all other applications, the Authority
concluded that all requirements with respect to data
were met and that the modifications to the MRLs
requested by the applicants were acceptable with regard
to consumer safety on the basis of a consumer exposure
assessment for 27 specific European consumer groups. It
took into account the most recent information on the
toxicological properties of the substances. Neither the
lifetime exposure to these substances via consumption
of all food products that may contain these substances,
nor the short term exposure due to extreme
consumption of the relevant crops and products
showed that there is a risk that the acceptable daily
intake (ADI) or the acute reference dose (ARID) is
exceeded.

Based on the reasoned opinions of the Authority and
taking into account the factors relevant to the matter
under consideration, the appropriate modifications to
the MRLs fulfil the requirements of Article 14(2) of Regu-
lation (EC) No 396/2005.

Regulation (EC) No 396/2005 should therefore be
amended accordingly.

The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Standing
Committee on the Food Chain and Animal Health and
neither the European Parliament nor the Council has
opposed them,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annexes 1I and 1II to Regulation (EC) No 396/2005 are amended in accordance with the Annex to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 3 October 2011.

For the Commission
The President
José Manuel BARROSO
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ANNEX

Annexes Il and III to Regulation (EC) No 396/2005 are amended as follows:

(1) (@ In Annex II, the columns for acetamiprid, captan, dithiocarbamates and pyraclostrobin are replaced by the
following:



‘Pesticide residues and maximum residue levels (mg/kg)

Code number

Groups and examples of individual products to which the MRLs apply ()

thiram

including maneb,

Dithiocarbamates (dithiocarbamates

mancozeb, metiram, propineb,

I3

_ S =

£ 2 =

= _ 35 E

i 25E E =

g g 3% < 2

(1) () (3) (4) (5) (6) 7)
0100000 1. FRUIT FRESH OR FROZEN; NUTS
0110000 (i) Citrus fruit 1 0,02 (% 5 10
0110010 Grapefruit (Shaddocks, pomelos, sweeties, tangelo (except mineola), 1
ugli and other hybrids)

0110020 Oranges (Bergamot, bitter orange, chinotto and other hybrids) 2
0110030 Lemons (Citron, lemon) 1
0110040 Limes 1
0110050 Mandarins (Clementine, tangerine, mineola and other hybrids) 1
0110990 Others 1
0120000 (i) Tree nuts (shelled or unshelled) 0,01 (%
0120010 Almonds 0,3 0,05 (% 0,02 (%) 0,2
0120020 Brazil nuts 0,02 (% 0,05 (9 0,02 (% 0,05 (%
0120030 Cashew nuts 0,02 (% 0,05 (9 0,02 (% 0,05 (%
0120040 Chestnuts 0,02 (% 0,05 (9 0,02 (% 0,05 ()
0120050 Coconuts 0,02 (% 0,05 (% 0,02 (%) 0,05 (%)
0120060 Hazelnuts (Filbert) 0,02 (%) 0,05 (% 0,02 (%) 0,05 (%)
0120070 Macadamia 0,02 (¥ 0,05 (% 0,02 (¥ 0,05 (%
0120080 Pecans 0,02 (¥ 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,05 (¥
0120090 Pine nuts 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0120100 Pistachios 0,02 (*) 0,05 (*) 1 0,2

L10T0TY
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1) 2 € (4) ) (6) )
0120110 Walnuts 0,02 (% 0,1 0,02 (% 0,05 (9
0120990 Others 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0130000 (iii) Pome fruit 0,7 3 (4) 5 0,3 5
0130010 Apples (Crab apple)

0130020 Pears (Oriental pear)

0130030 Quinces

0130040 Medlar (**) (**) (**) (**)

0130050 Loquat (**) (**) (**) (**)

0130990 Others

0140000 (iv) Stone fruit

0140010 Apricots 0,1 4 2 (+) 0,2 3

0140020 Cherries (sweet cherries, sour cherries) 0,5 5 2 (+) 2 0,05 (¥

0140030 Peaches (Nectarines and similar hybrids) 0,1 4 2 (+) 0,2 10

0140040 Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe) 0,03 7 2 (+) 0,5 3

0140990 Others 0,01 (%) 0,02 (% 0,05 () 0,02 (% 0,05 (%

0150000 (v) Berries & small fruit

0151000 (a) Table and wine grapes 0,2 0,02 (%) 5 (+) 5

0151010 Table grapes 1

0151020 Wine grapes 2

0152000 (b) Strawberries 0,5 3 (+) 10 (+) 1 5

0153000 (¢) Cane fruit 0,01 (*) 0,05 (*) 2

0153010 Blackberries 3 (+) 10

0153020 Dewberries (Loganberries, boysenberries, and cloudberries) 0,02 (*) 0,05 (¥

0153030 Raspberries  (Wineberries, arctic bramble/raspberry, (Rubus 3 (+) 10
arcticus), nectar raspberries (Rubus arcticus x idaeus))

0153990 Others 0,02 (*) 0,05 (*)

0154000 (d) Other small fruit & berries 3 5

0154010 Blueberries (Bilberries) 1,5 0,02 (% 5

0154020 Cranberries (Cowberries (red bilberries)) 0,01 (¥ 0,02 (% 5

0154030 Currants (red, black and white) 0,01 (¥ 3 (+) 5 (+)

81/85T 1
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1)

)

0154040 Gooseberries (Including hybrids with other ribes species) 0,01 (% 3 (+) 5
0154050 Rose hips (**) 0,02 (¥ (**) (**) (**)
0154060 Mulberries (arbutus berry) (**) 0,02 (% (**) (**) (**)
0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry (Actinidia arguta)) (**) 0,02 (%) (**) (**) (**)
0154080 Elderberries (Black chokeberry (appleberry), mountain ash, (**) 0,02 (%) (**) (** (**)
buckthorn (sea sallowthorn), hawthorn, service berries, and
other treeberries)
0154990 Others 0,01 (9 0,02 (% 5
0160000 (vi) Miscellaneous fruit
0161000 (a) Edible peel 0,02 () 0,02 (*) 0,05 (*)
0161010 Dates 0,01 (9 0,05 (9
0161020 Figs 0,03 0,05 (*)
0161030 Table olives 0,01 (% 5 (+)
0161040 Kumquats (Marumi kumquats, nagami kumquats, limequats 0,01 (¥ 0,05 (¥
(Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Carambola (Bilimbi) (**) (**) (**) (**)
0161060 Persimmon (**) (%) (%) (**)
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple (water apple), pomerac, rose (**) (**) (**) (**)
apple, Brazilean cherry Surinam cherry (grumichama Eugenia
uniflora),)
0161990 Others 0,01 (¥ 0,05 (*)
0162000 (b) Inedible peel, small 0,01 (9 0,02 (% 0,05 () 0,02 (% 0,05 (%
0162010 Kiwi
0162020 Lychee (Litchi) (Pulasan, rambutan (hairy litchi), mangosteen)
0162030 Passion fruit
0162040 Prickly pear (cactus fruit) (**) (**) (**) (**)
0162050 Star apple (**) () () ()
0162060 American persimmon (Virginia kaki) (Black sapote, white sapote, (**) (**) (**) (**)
green sapote, canistel (yellow sapote), and mammey sapote)
0162990 Others
0163000 (c) Inedible peel, large 0,01 (%
0163010 Avocados 0,02 (% 0,05 (9 0,02 (% 0,05 (%
0163020 Bananas (Dwarf banana, plantain, apple banana) 0,02 (%) 2 (+) 0,02 (%) 0,1
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1) 2 € (4) ) (6) )
0163030 Mangoes 2 2 (+) 0,05 0,05 (%
0163040 Papaya 0,02 (% 7 (%) 0,05 0,05 (9
0163050 Pomegranate 0,02 (% 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (%)
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple (sweetsop), llama and (**) 0,02 (% (**) (**) (**)

other medium sized Annonaceae)
0163070 Guava (Red pitaya or dragon fruit (Hylocereus undatus)) (**) 0,02 (%) (**) (**) (**)
0163080 Pineapples 0,02 (¥ 0,05 (% 0,02 (¥ 0,05 (%)
0163090 Bread fruit (Jackfruit) (**) 0,02 (¥ (**) (**) (**)
0163100 Durian (**) 0,02 (¥ (**) (**) (**)
0163110 Soursop (guanabana) (**) 0,02 (% (**) (**) (**)
0163990 Others 0,02 (% 0,05 () 0,02 (% 0,05 (%
0200000 2. VEGETABLES FRESH OR FROZEN
0210000 (i) Root and tuber vegetables 0,01 (¥
0211000 (a) Potatoes 0,05 0,3 (+) 0,02 (% 0,05 ()
0212000 (b) Tropical root and tuber vegetables 0,02 (%) 0,05 (% 0,02 (%) 0,05 (%)
0212010 Cassava (Dasheen, eddoe (Japanese taro), tannia)
0212020 Sweet potatoes
0212030 Yams (Potato bean (yam bean), Mexican yam bean)
0212040 Arrowroot (**) () () (9
0212990 Others
0213000 (c) Other root and tuber vegetables except sugar beet
0213010 Beetroot 0,02 (% 0,5 (+) 0,1 0,05 ()
0213020 Carrots 0,1 0,2 (+) 0,1 1
0213030 Celeriac 0,1 0,3 (+) 0,3 0,05 (%
0213040 Horseradish (Angelica roots, lovage roots, gentiana roots,) 0,02 (¥ 0,2 (+) 0,3 0,05 (%)
0213050 Jerusalem artichokes 0,02 (% 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥
0213060 Parsnips 0,02 (% 0,2 (+) 0,3 0,05 (%
0213070 Parsley root 0,02 (¥ 0,2 (+) 0,1 0,05 (¥
0213080 Radishes (Black radish, Japanese radish, small radish and similar 0,02 (%) 2 (+) 0,2 0,05 (%)

varieties, tiger nut (Cyperus esculentus))
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0213090 Salsify (Scorzonera, Spanish salsify (Spanish oysterplant)) 0,02 (% 0,2 (+) 0,1 0,05 (%)
0213100 Swedes 0,02 (% 0,05 (9 0,02 (% 0,05 ()
0213110 Turnips 0,02 (% 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0213990 Others 0,02 (%) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0220000 (ii) Bulb vegetables 0,02 (¥
0220010 Garlic 0,01 (*) 0,5 (+) 0,2 0,05 (*)
0220020 Onions (Silverskin onions) 0,02 1 (+) 0,2 0,1
0220030 Shallots 0,01 (*) 1(+) 0,2 0,05 (*)
0220040 Spring onions (Welsh onion and similar varieties) 0,01 (% 1 (+) 1,5 0,05 (¥
0220990 Others 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0230000 (i) Fruiting vegetables
0231000 (a) Solanacea
0231010 Tomatoes (Cherry tomatoes, tree tomato, Physalis, gojiberry, 0,15 2 (+) 3 (+) 0,3 1

wolfberry (Lycium barbarum and L. chinense))
0231020 Peppers (Chilli peppers) 0,3 0,1 5 (+) 0,5 2
0231030 Aubergines (egg plants) (Pepino) 0,15 0,02 (% 3 (+) 0,3 1
0231040 Okra, lady’s fingers 0,01 (¥ 0,02 (% 0,5 (+) 0,02 (% 0,05 (%)
0231990 Others 0,01 (%) 0,02 (%) 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
0232000 (b) Cucurbits - edible peel 0,3 0,02 (%) 2 (+) 1
0232010 Cucumbers 0,3
0232020 Gherkins 0,5
0232030 Courgettes (Summer squash, marrow (patisson)) 0,5
0232990 Others 0,02 (%)
0233000 () Cucurbits-inedible peel 0,01 (¥ 1 (+) 0,5 0,05 (¥
0233010 Melons (Kiwano) 0,1
0233020 Pumpkins (Winter squash) 0,02 (%
0233030 Watermelons 0,02 (%
0233990 Others 0,02 (%
0234000 (d) Sweet comn 0,01 (*) 0,02 (%) 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*)
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0239000 (¢) Other fruiting vegetables 0,01 (%) 0,02 (% 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (%)
0240000 (iv) Brassica vegetables 0,02 (%) 0,05 (%)
0241000 (a) Flowering brassica 1 (+) 0,1
0241010 Broccoli (Calabrese, Chinese broccoli, broccoli raab) 0,3
0241020 Cauliflower 0,15
0241990 Others 0,15
0242000 (b) Head brassica
0242010 Brussels sprouts 0,05 2 (+) 0,2
0242020 Head cabbage (Pointed head cabbage, red cabbage, savoy 0,6 3 (+) 0,2

cabbage, white cabbage)
0242990 Others 0,01 (%) 0,05 (9 0,02 (%
0243000 (¢) Leafy brassica 0,01 (9 0,5 (+) 0,02 (%
0243010 Chinese cabbage (Indian (Chinese) mustard, pak choi, Chinese
flat cabbage (tai goo choi), choi sum, peking cabbage (pe-tsai),)
0243020 Kale (Borecole (curly kale), collards, Portuguese Kale, Portuguese
cabbage, cow cabbage)
0243990 Others
0244000 (d) Kohlrabi 0,01 (9 14 0,02 (%
0250000 (v) Leaf vegetables & fresh herbs
0251000 (a) Lettuce and other salad plants including Brassicacea 5 (+)
0251010 Lamb’s lettuce (Italian cornsalad) 5 0,02 (%) 10 0,05 (%)
0251020 Lettuce (Head lettuce, lollo rosso (cutting lettuce), iceberg 5 0,02 (*) 2 20
lettuce, romaine (cos) lettuce)
0251030 Scarole (broad-leaf endive) (Wild chicory, red-leaved chicory, 1,5 2 2 20
radicchio, curld leave endive, sugar loaf)
0251040 Cress 3 0,02 (*) 2 0,05 (*)
0251050 Land cress (**) 0,02 () (**) (**) (**)
0251060 Rocket, Rucola (Wild rocket) 5 0,02 (% 2 0,05 (%)
0251070 Red mustard (**) 0,02 (%) (**) (**) (**)
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0251080 Leaves and sprouts of Brassica spp (Mizuna, leaves of peas and 5 0,02 (% 2 0,05 (*)
radish and other babyleaf brassica crops (crops harvested up to
8 true leaf stage))
0251990 Others 0,01 (*) 0,02 (% 2 0,05 (¥
0252000 (b) Spinach & similar (leaves) 0,02 (% 0,05 (%)
0252010 Spinach (New Zealand spinach, amaranthus spinach) 4 0,05 (*) 0,5
0252020 Purslane (Winter purslane (miner’s lettuce), garden purslane, (**) (**) (**) (**)
common purslane, sorrel, glassworth, Agretti (Salsola soda))
0252030 Beet leaves (chard) (Leaves of beetroot) 3 0,05 () 0,5
0252990 Others 0,01 (%) 0,05 (9 0,5
0253000 (c) Vine leaves (grape leaves) (**) 0,02 (%) (**) (**) )
0254000 (d) Water cress 0,01 (% 0,02 (¥ 0,3 (+) 0,02 (¥ 0,05 (%
0255000 (€) Witloof 0,01 (*) 0,02 (% 0,5 (+) 0,02 (% 0,05 ()
0256000 (f) Herbs 0,02 (% 5 (+) 2 3
0256010 Chervil 3
0256020 Chives 3
0256030 Celery leaves (Fennel leaves, Coriander leaves, dill leaves, 3
Caraway leaves, lovage, angelica, sweet cisely and other
Apiacea leaves)
0256040 Parsley 5
0256050 Sage (Winter savory, summer savory,) (**) (**) (**) (**)
0256060 Rosemary (** (** (** (**
0256070 Thyme (Marjoram, oregano) (**) (**) (%) (**)
0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint) (**) (**) (**) (**)
0256090 Bay leaves (laurel) (**) (**) (**) (**)
0256100 Tarragon (Hyssop) (**) (%) (**) (9
0256990 Others (Edible flowers) 3
0260000 (vi) Legume vegetables (fresh) 0,02 (%
0260010 Beans (with pods) (Green bean (french beans, snap beans), scarlet 0,06 2 (+) 1 (+) 2

runner bean, slicing bean, yardlong beans)
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0260020 Beans (without pods) (Broad beans, Flageolets, jack bean, lima bean, 0,01 (% 2 (+) 0,1 (+) 0,05 (%)
cowpea)
0260030 Peas (with pods) (Mangetout (sugar peas, snow peas)) 0,01 (¥ 0,02 (% 1(+) 3
0260040 Peas (without pods) (Garden pea, green pea, chickpea) 0,01 (% 0,02 (%) 0,2 (+) 0,2
0260050 Lentils 0,01 (*) 0,02 (%) 0,05 (*) 0,05 (*)
0260990 Others 0,01 (9 0,02 (%) 0,05 (9 0,05 (%
0270000 (vii) Stem vegetables (fresh)
0270010 Asparagus 0,01 (%) 0,02 (% 0,5 (+) 0,02 (% 0,05 ()
0270020 Cardoons 0,01 (%) 0,02 (% 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (9
0270030 Celery 1 0,02 (%) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
0270040 Fennel 0,01 (9 0,02 (% 0,05 () 0,02 (% 0,05 ()
0270050 Globe artichokes 0,6 0,02 (%) 0,05 (% 2 0,05 (%)
0270060 Leek 0,01 (9 2 3 (+) 0,5 1
0270070 Rhubarb 0,01 (%) 0,02 (% 0,5 (+) 0,02 (% 0,05 (%
0270080 Bamboo shoots (**) 0,02 (%) (**) (**) (**)
0270090 Palm hearts (**) 0,02 (% (**) (**) (**)
0270990 Others 0,01 (*) 0,02 (%) 0,05 (9 0,02 (%) 0,05 (%
0280000 (viii) Fungi 0,01 (9 0,02 (% 0,05 (9 0,02 (% 0,05 ()
0280010 Cultivated (Common mushroom, Oyster mushroom, Shi-take)
0280020 Wild (Chanterelle, Truffle, Morel, Cep)
0280990 Others
0290000 (ix) Sea weeds (** 0,02 (% (** (**) (**)
0300000 3. PULSES, DRY 0,02 () 0,3 0,5
0300010 Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack beans, lima beans, field 0,05 0,1 (+)
beans, cowpeas)

0300020 Lentils 0,01 (9 0,05 (9
0300030 Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch) 0,05 0,1 (+)
0300040 Lupins 0,01 (¥ 0,05 (¥
0300990 Others 0,01 (%) 0,05 ()
0400000 4. OILSEEDS AND OILFRUITS 0,02 (%)
0401000 (i) Oilseeds 0,1 (%
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0401010 Linseed 0,01 (¥ 0,1 (% 0,2

0401020 Peanuts 0,01 (9 0,1 (% 0,04

0401030 Poppy seed 0,01 (¥ 0,1 (% 0,2

0401040 Sesame seed 0,01 (% 0,1 (% 0,2

0401050 Sunflower seed 0,01 (¥ 0,1 (® 0,3

0401060 Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape) 0,2 0,5 (+) 0,2

0401070 Soya bean 0,01 (*) 0,1 (% 0,02 (%

0401080 Mustard seed 0,01 (¥ 0,1 (% 0,2

0401090 Cotton seed 0,5 0,1 (% 0,3

0401100 Pumpkin seeds (Other seeds of cucurbitacea) 0,01 (¥ 0,1 (% 0,02 (¥

0401110 Safflower (**) (**) (**) (**)
0401120 Borage (**) () () ()
0401130 Gold of pleasure (**) (**) (**) (**)
0401140 Hempseed 0,01 (¥ 0,1 (% 0,02 (%

0401150 Castor bean (** (** (**) (**)
0401990 Others 0,01 (9 0,1 (% 0,02 ()

0402000 (i) Oilfruits 0,01 (9 0,02 ()

0402010 Olives for oil production 5 (+) 0,05 (%)
0402020 Palm nuts (palmoil kernels) (**) (**) (**) (**)
0402030 Palmfruit (**) (**) (**) (**)
0402040 Kapok (** (** (** (**
0402990 Others 0,1( 0,1
0500000 5. CEREALS 0,02 (*) 0,05 (*)
0500010 Barley 0,01 (% 2 (+) 0,3

0500020 Buckwheat (Amaranthus, quinoa) 0,01 (% 0,05 (%) 0,02 (%

0500030 Maize 0,01 (9 0,05 () 0,02 (%

0500040 Millet (Foxtail millet, teff) 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,02 (%

0500050 Oats 0,01 (*) 2 (+) 03

0500060 Rice 0,01 (9 0,05 () 0,02 (%

0500070 Rye 0,01 (%) 14 0,1
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0500080 Sorghum 0,01 (% 0,05 (% 0,02 (%)

0500090 Wheat (Spelt, triticale) 0,03 1 (+) 0,1

0500990 Others 0,01 (¥) 0,05 (*) 0,02 ()

0600000 6. TEA, COFFEE, HERBAL INFUSIONS AND COCOA 0,1 (% 0,05 () 0,1 () 0,1 ()
0610000 (i) Tea (dried leaves and stalks, fermented or otherwise of Camellia 0,05 (%)

sinensis)

0620000 (i) Coffee beans (*%) () () ()
0630000 (i) Herbal infusions (dried) (**) () () (%)
0631000 (a) Flowers (%) () () ()
0631010 Camomille flowers () () (%) ")
0631020 Hybiscus flowers (**) () () ()
0631030 Rose petals (**) (%) (%) ()
0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus nigra)) (**) (**) (**) (**)
0631050 Lime (linden) () () () (*)
0631990 Others ) % ) (%)
0632000 (b) Leaves (**) (**) (%) ()
0632010 Strawberry leaves (**) (**) (**) (*9)
0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves) (**) (**) (**) (**)
0632030 Maté (! ** ) ()
0632990 Others (**) (**) () (%)
0633000 () Roots (** () (**) ()
0633010 Valerian root (**) (**) (**) (%)
0633020 Ginseng root (**) (**) () ()
0633990 Others () (%) ) (%)
0639000 (d) Other herbal infusions (** (**) (**) (**)
0640000 (iv) Cocoa (fermented beans) (**) (**) (**) (**)
0650000 (v) Carob (st johns bread) () () () ()
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0700000 7. HOPS (dried), including hop pellets and unconcentrated powder 0,1 (% 0,05 (%) 25 (+) 10 0,1 (%
0800000 8. SPICES () 0,05 (¥ (%) (**) ()
0810000 (i) Seeds (%) (%) () ()
0810010 Anise (%) () () ()
0810020 Black caraway (**) (**) (**) (**)
0810030 Celery seed (Lovage seed) (%) (**) (**) ")
0810040 Coriander seed (**) (**) (**) (**)
0810050 Cumin seed (%) () () ()
0810060 Dill seed () (** (**) )
0810070 Fennel seed (**) (**) () **)
0810080 Fenugreek (**) (*) (**) (**)
0810090 Nutmeg (%) () () ()
0810990 Others () () () (%)
0820000 (i) Fruits and berries (**) (**) (%) (**)
0820010 Allspice (%) () () ()
0820020 Anise pepper (Japan pepper) (%) () (%) (**)
0820030 Caraway () (**) (**) **)
0820040 Cardamom () (**) ) ")
0820050 Juniper berries () (**) (**) ()
0820060 Pepper, black and white (Long pepper, pink pepper) (**) (**) (%) (**)
0820070 Vanilla pods (%) (%) () ()
0820080 Tamarind (**) (**) (**) (**)
0820990 Others () () (%) (**)
0830000 (iii) Bark () (**) (**) )
0830010 Cinnamon (Cassia) (%) () (%) ()
0830990 Others () (**) (**) (**)
0840000 (iv) Roots or rhizome (**) (**) (**) (**)
0840010 Liquorice ) () () ()
0840020 Ginger (%) () () (**)
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0840030 Turmeric (Curcuma) (**) (**) () ()
0840040 Horseradish (%) (%) (**) )
0840990 Others (%) (%) ") (*)
0850000 (v) Buds (%) (%) () ()
0850010 Cloves () %) ) (%)
0850020 Capers (%) () () ()
0850990 Others (%) (%) ") ()
0860000 (vi) Flower stigma (**) (** (**) (%)
0860010 Saffron () % ) (%)
0860990 Others () ) (%) ()
0870000 (vii) Aril ) () (%) (%)
0870010 Mace () ) %) (%)
0870990 Others (%) ) (%) ()
0900000 9. SUGAR PLANTS (** 0,02 () (**) (**) (**)
0900010 Sugar beet (root) (**) (**) (**) (%)
0900020 Sugar cane (%) () () ()
0900030 Chicory roots (%) () () ()
0900990 Others () (%) (**) ()
1000000 10. PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN-TERRESTRIAL ANIMALS 0,02 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥
1010000 (i) Meat, preparations of meat, offals, blood, animal fats fresh 0,05 (¥

chilled or frozen, salted, in brine, dried or smoked or

processed as flours or meals other processed products such

as sausages and food preparations based on these
1011000 (@) Swine
1011010 Meat 0,05 (*)
1011020 Fat free of lean meat 0,05 (¥
1011030 Liver 0,1
1011040 Kidney 0,2
1011050 Edible offal 0,05 (*)
1011990 Others 0,05 ()
1012000 (b) Bovine
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1012010 Meat 0,05 (¥

1012020 Fat 0,05 (%

1012030 Liver 0,1

1012040 Kidney 0,2

1012050 Edible offal 0,05 (*

1012990 Others 0,05 ()

1013000 (c) Sheep

1013010 Meat 0,05 (*)

1013020 Fat 0,05 (*)

1013030 Liver 0,1

1013040 Kidney 0,2

1013050 Edible offal 0,05 (%)

1013990 Others 0,05 (*)

1014000 (d) Goat

1014010 Meat 0,05 (¥

1014020 Fat 0,05 (¥

1014030 Liver 0,1

1014040 Kidney 0,2

1014050 Edible offal 0,05 (*

1014990 Others 0,05 (*)

1015000 (¢) Horses, asses, mules or hinnies (**) (**) (**) (**)
1015010 Meat (%) ) ") (")
1015020 Fat (**) (**) (**) (*9)
1015030 Liver (**) (**) (**) (9
1015040 Kidney (%) () () ()
1015050 Edible offal () () (**) ()
1015990 Others * ** ) (%)
1016000 (f) Poultry -chicken, geese, duck, turkey and Guinea fowl-, ostrich, pigeon

1016010 Meat 0,05 (¥

1016020 Fat 0,05 (¥
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1016030 Liver 0,1
1016040 Kidney 0,2
1016050 Edible offal 0,05 (*)
1016990 Others 0,05 (*)
1017000 (g) Other farm animals (Rabbit, Kangaroo) (**) (%) (**) (*%)
1017010 Meat () ) ) (%)
1017020 Fat () ** (%) ()
1017030 Liver (%) (%) (%) ()
1017040 Kidney (%) () () ()
1017050 Edible offal (**) ** (**) ()
1017990 Others (**) (**) (**) (9
1020000 (ii) Milk and cream, not concentrated, nor containing added sugar 0,05 (¥ 0,01 (%

or sweetening matter, butter and other fats derived from milk,

cheese and curd
1020010 Cattle
1020020 Sheep
1020030 Goat
1020040 Horse
1020990 Others
1030000 (i) Birds’ eggs, fresh preserved or cooked Shelled eggs and egg 0,05 () 0,05 (%)

yolks fresh, dried, cooked by steaming or boiling in water,

moulded, frozen or otherwise preserved whether or not

containing added sugar or sweetening matter
1030010 Chicken
1030020 Duck (%) ) (%) ()
1030030 Goose () %) ) )
1030040 Quail ) (** (%) (9
1030990 Others (%) (%) (%) ()
1040000 (iv) Honey (Royal jelly, pollen) (%) () () ()
1050000 (v) Amphibians and reptiles (Frog legs, crocodiles) (**) (** (**) (**)
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1060000 (vi) Snails (**) (** (** (**)

1070000 (vii) Other terrestrial animal products (**) (**) (**) (**)

() For the complete list of products of plant and animal origin to which MRLs apply, reference should be made to Annex L
(*) Indicates lower limit of analytical determination
(**) Pesticide-code combination for which the MRL as set in Annex III Part B applies.
(F) = Fat soluble
(R) = The residue definition differs for the following combinations pesticide-code number:
Acetamiprid - code 1000000: Sum of acetamiprid and N-desmethyl-acetamiprid (IM-2-1), expresed as acetamiprid
The MRLs expressed as CS2 can arise from different dithiocarbamates and therefore they do not reflect a single Good Agricultural Practice (GAP). It is therefore not appropriate to use these MRLs to check compliance with a GAP.

Captan

(+) Sum of captan and folpet.

0130000 (iii) Pome fruit

0152000 (b) Strawberries

0153010 Blackberries

0153030 Raspberries (Wineberries, arctic bramble[raspberry, (Rubus arcticus), nectar raspberries (Rubus arcticus x
idaeus))

0154030 Currants (red, black and white)

0154040 Gooseberries (Including hybrids with other ribes species)

0231010 Tomatoes (Cherry tomatoes, tree tomato, Physalis, gojiberry, wolfberry (Lycium barbarum and L. chinense))

0260010 Beans (with pods) (Green bean (french beans, snap beans), scarlet runner bean, slicing bean, yardlong
beans)

0260020 Beans (without pods) (Broad beans, Flageolets, jack bean, lima bean, cowpea)

Dithiocarbamates (dithiocarbamates expressed as CS2, including maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram and ziram)
(+) (ma, me, pr, t)
0213030 Celeriac

(+) (ma, mz)

0220020 Onions (Silverskin onions)

0220030 Shallots

0260030 Peas (with pods) (Mangetout (sugar peas, snow peas))
0270060 Leek

0401060 Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape)

0500010 Barley

0500050 Oats

0500070 Rye

0500090 Wheat (Spelt, triticale)
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(+) (ma, mz, me, pr)
0211000
0231010

(+) (ma, mz, me, pr, t)
0151000

(+) (ma, mz, pr)
0233000

(+) (mz)
0154030
0163030
0163040
0213010
0213020
0213040
0213060
0213070
0213080
0213090
0220010
0220040
0231040
0241000
0242010
0242020
0243000
0244000
0254000
0255000
0260010

0260020
0260040
0270010
0270070
0300010
0300030
(+) (mz, me)

0231030

(a) Potatoes

=

©

Tomatoes (Cherry tomatoes, tree tomato, Physalis, gojiberry, wolfberry (Lycium barbarum and L. chinense))

Table and wine grapes

Cucurbits-inedible peel

Currants (red, black and white)

Mangoes

Papaya

Beetroot

Carrots

Horseradish (Angelica roots, lovage roots, gentiana roots,)

Parsnips

Parsley root

Radishes (Black radish, Japanese radish, small radish and similar varieties, tiger nut (Cyperus esculentus))
Salsify (Scorzonera, Spanish salsify (Spanish oysterplant))

Garlic

Spring onions (Welsh onion and similar varieties)

Okra, lady’s fingers

Flowering brassica

Brussels sprouts

Head cabbage (Pointed head cabbage, red cabbage, savoy cabbage, white cabbage)
Leafy brassica

Kohlrabi

Water cress

Witloof

Beans (with pods) (Green bean (french beans, snap beans), scarlet runner bean, slicing bean, yardlong
beans)

Beans (without pods) (Broad beans, Flageolets, jack bean, lima bean, cowpea)

Peas (without pods) (Garden pea, green pea, chickpea)

Asparagus

Rhubarb

Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack beans, lima beans, field beans, cowpeas)

Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch)

Aubergines (egg plants) (Pepino)
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0256000

(+) (mz, me, pr, t, z)

0140020
(+) (mz, me, t)
0163020
0251000
(+) (mz, me, t,
0140040
(+) (mz, pr)
0161030
0231020
0232000
0402010
(+) (mz, 1)
0140030
(+) (pr)
0700000
(+) @
0152000
(+) In brackets
0140010
0140020
0140030
0140040
0151000
0152000
0154030
0161030
0163020
0163030
0163040
0211000
0213010
0213020
0213030
0213040
0213060

&8
E

G

Herbs

Cherries (sweet cherries, sour cherries)

Bananas (Dwarf banana, plantain, apple banana)

Lettuce and other salad plants including Brassicacea

Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe)

Table olives
Peppers (Chilli peppers)
Cucurbits - edible peel

Olives for oil production

Peaches (Nectarines and similar hybrids)

7. HOPS (dried), including hop pellets and unconcentrated powder

(b) Strawberries

the origin of the residue (ma: maneb mz: mancozeb me: metiram pr: propineb t: thiram z: ziram).

=

=

Apricots

Cherries (sweet cherries, sour cherries)

Peaches (Nectarines and similar hybrids)

Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe)
Table and wine grapes

Strawberries

Currants (red, black and white)

Table olives

Bananas (Dwarf banana, plantain, apple banana)
Mangoes

Papaya

Potatoes

Beetroot

Carrots

Celeriac

Horseradish (Angelica roots, lovage roots, gentiana roots,)

Parsnips
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0213070
0213080
0213090
0220010
0220020
0220030
0220040
0231010
0231020
0231030
0231040
0232000
0233000
0233010
0233020
0233030
0233990
0241000
0242010
0242020
0243000
0244000
0251000
0254000
0255000
0256000
0260010

0260020
0260030
0260040
0270010
0270060
0270070
0300010
0300030
0401060
0402010
0500010

Cx

s>

Parsley root

Radishes (Black radish, Japanese radish, small radish and similar varieties, tiger nut (Cyperus esculentus))
Salsify (Scorzonera, Spanish salsify (Spanish oysterplant))

Garlic

Onions (Silverskin onions)

Shallots

Spring onions (Welsh onion and similar varieties)

Tomatoes (Cherry tomatoes, tree tomato, Physalis, gojiberry, wolfberry (Lycium barbarum and L. chinense))
Peppers (Chilli peppers)

Aubergines (egg plants) (Pepino)

Okra, lady’s fingers

Cucurbits - edible peel

Cucurbits-inedible peel

Melons (Kiwano)

Pumpkins (Winter squash)

Watermelons

Others

Flowering brassica

Brussels sprouts

Head cabbage (Pointed head cabbage, red cabbage, savoy cabbage, white cabbage)
Leafy brassica

Kohlrabi

Lettuce and other salad plants including Brassicacea

Water cress

Witloof

Herbs

Beans (with pods) (Green bean (french beans, snap beans), scarlet runner bean, slicing bean, yardlong
beans)

Beans (without pods) (Broad beans, Flageolets, jack bean, lima bean, cowpea)

Peas (with pods) (Mangetout (sugar peas, snow peas))

Peas (without pods) (Garden pea, green pea, chickpea)

Asparagus

Leck

Rhubarb

Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack beans, lima beans, field beans, cowpeas)
Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch)

Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape)

Olives for oil production

Barley
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0500050
0500070
0500090
0700000

Oats
Rye
Wheat (Spelt, triticale)
7. HOPS (dried), including hop pellets and unconcentrated powder’

(b) The footnote for the MRL for ethephon on table olives will be replaced by the following:
"MRL will be valid until 1 July 2012 pending submission and evaluation of additional residue trials"
(c) The footnote for the MRL for ethephon on cotton seed will be replaced by the following:

"MRL will be valid until 1 July 2012 pending submission and evaluation of an additional metabolism study”
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(2) Annex III is amended as follows:

(a) Part A is amended as follows:

(i) The columns for biphenyl, chlorantraniliprole, cyflufenamid, cymoxanil, dichlorprop-P, difenoconazole, dimethomorph, epoxiconazole, flutriafol, isopyrazam, propa-

mocarb, pyrimethanil and spirotetramat are replaced by the following:

‘Pesticide residues and maximum residue levels (mg/kg)
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1 ) &) 4 ©) (6) ) ®) ©) (10) (1) 12) (13) (14)
0100000 1. FRUIT FRESH OR FROZEN; NUTS
0110000 (i) Citrus fruit 001 ¢ | 0,01 ¢ | 0,02¢ | 0,05 0,1 0,05 (% 0,2 0,01 (% 1
0110010 Grapefruit (Shaddocks, pomelos, sweeties, 0,05 (%) 0,05 (%) 10
tangelo (except mineola), ugli and other
hybrids)
0110020 Oranges (Bergamot, bitter orange, chinotto 0,2 0,8 0,1 (%
and other hybrids)
0110030 Lemons (Citron, lemon) 0,05 (¥ 0,05 (%) 10
0110040 Limes 0,05 (% 0,05 (% 10
0110050 Mandarins (Clementine, tangerine, mineola 0,05 (%) 0,05 (%) 10
and other hybrids)
0110990 Others 0,05 (*) 0,05 (% 10
0120000 (ii) Tree nuts (shelled or unshelled) 001¢ | 005 | 002¢ | 0050 | 0,05¢ | 0,05¢ | 0,05 | 0,05 | 0,05¢ | 0,019 | 01 0,5
0120010 Almonds
0120020 Brazil nuts
0120030 Cashew nuts
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1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12) (13) (14)
0120040 Chestnuts
0120050 Coconuts
0120060 Hazelnuts (Filbert)
0120070 Macadamia
0120080 Pecans
0120090 Pine nuts
0120100 Pistachios
0120110 Walnuts
0120990 Others
0130000 (iii) Pome fruit 0,01 (¥ 0,5 0,05 () | 0,05 (* 0,05 (* | 0,05 (* 0,01 (¥ 1
0130010 Apples (Crab apple) 0,05 0,5 0,2 10
0130020 Pears (Oriental pear) 0,05 0,5 0,05 (%) 10
0130030 Quinces 0,02 (9 0,2 0,05 (% 0,1 (9
0130040 Medlar 0,02 (%) 0,5 0,05 (% 0,1
0130050 Loquat 0,02 (9 0,5 0,05 () 0,1 (9
0130990 Others 0,02 (*) 0,2 0,05 (% 0,1 (9
0140000 (iv) Stone fruit 0,01 (*) 1 0,02 | 0,05¢ | 0,05 0,05( | 0,05¢ | 005 | 0,019 | 019 3
0140010 Apricots 0,5
0140020 Cherries (sweet cherries, sour cherries) 0,3
0140030 Peaches (Nectarines and similar hybrids) 0,5
0140040 Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe) 0,5
0140990 Others 0,1
0150000 (v) Berries & small fruit 0,05 (%) 0,05 (*) 0,01 (*)
0151000 (a) Table and wine grapes 0,01 (% 1 0,15 0,2 0,5 3 0,1 (% 2
0151010 Table grapes 0,05 (%
0151020 Wine grapes 1
0152000 (b) Strawberries 0,01( | 0,01¢ | 0,02¢% | 0,05 0,4 0,7 0,5 10 0,1 (%
0153000 (c) Cane fruit 0,01 (% 1 0,02(% | 0,05 0,05 () 0,05 () 01(M | 01
0153010 Blackberries 0,3
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1) 2 € (4) ) (6) ) (8) ) (10) (11) (12) (13) (14)
0153020 Dewberries (Loganberries, boysenberries, 0,1
and cloudberries)
0153030 Raspberries (Wineberries, arctic bramble/ 0,3
raspberry,  (Rubus  arcticus),  nectar
raspberries (Rubus arcticus x idaeus))
0153990 Others 0,1
0154000 (d) Other small fruit & berries 0,02(% | 0,05 0,05 (% 0,05 (% 01 | 01
0154010 Blueberries (Bilberries) 0,01 (% 1,5 0,1
0154020 Cranberries (Cowberries (red bilberries)) 0,01 () 0,7 0,1
0154030 Currants (red, black and white) 0,01 (% [ 0,01 (% 0,2
0154040 Gooseberries (Including hybrids with other [ 0,01 () | 0,01 (¥ 0,1
ribes species)
0154050 Rose hips 0,02 0,01 (¥ 0,1
0154060 Mulberries (arbutus berry) 0,01 (¥ | 0,01 (% 0,1
0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry | 0,01 (*) [ 0,01 (¥ 0,1
(Actinidia arguta))
0154080 Elderberries (Black chokeberry | 0,01 (*) | 0,01 (* 0,1
(appleberry), mountain ash, buckthorn
(sea sallowthorn), hawthorn, service
berries, and other treeberries)
0154990 Others 0,01 (% | 0,01 0,1
0160000 (vi) Miscellaneous fruit 001 ¢ | 001¢ | 0,02¢ | 0,05¢ | 0,05 0,05 (*) 0,1 (%
0161000 (a) Edible peel 0,05( | 0,05¢ | 0,01 0,1 (9
0161010 Dates 0,1
0161020 Figs 0.1
0161030 Table olives 2
0161040 Kumquats (Marumi kumgquats, nagami 0,1
kumquats, limequats (Citrus aurantifolia
x Fortunella spp.))
0161050 Carambola (Bilimbi) 0,1
0161060 Persimmon 0,1
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple (water 0,1

apple), pomerac, rose apple, Brazilean
cherry Surinam  cherry (grumichama
Eugenia uniflora),)
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1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12) (13) (14)
0161990 Others 0,1
0162000 (b) Inedible peel, small 0,1 0,05 | 0,05 | 0,01
0162010 Kiwi 0,3
0162020 Lychee (Litchi) (Pulasan, rambutan (hairy 15
litchi), mangosteen)
0162030 Passion fruit 0,1 (%
0162040 Prickly pear (cactus fruit) 0,1 (%
0162050 Star apple 0,1(*
0162060 American  persimmon  (Virginia  kaki) 0,1 (%
(Black sapote, white sapote, green sapote,
canistel (yellow sapote), and mammey
sapote)
0162990 Others 0,1 (9
0163000 (c) Inedible peel, large 0,1
0163010 Avocados 0,05(*) | 0,05(* [ 0,01 (% 0,7
0163020 Bananas (Dwarf banana, plantain, apple 0,5 0,3 0,05 0,1 (%)
banana)
0163030 Mangoes 0,05 () | 0,05 | 0,01 0,2
0163040 Papaya 0,05(% | 0,05 | 0,01 0,4
0163050 Pomegranate 0,05 | 0,05 | 0,01 0,1 (
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple 0,05 (%) | 0,05(*) | 0,01 (% 0,1 (%
(sweetsop), llama and other medium
sized Annonaceae)
0163070 Guava (Red pitaya or dragon fruit (Hylo- 0,05(* | 0,05() [ 0,01 (% 0,1 (%
cereus undatus))
0163080 Pineapples 0,05( | 0,05( | 0,01 0,1(9
0163090 Bread fruit (Jackfruit) 0,05( | 0,05¢ | 0,01 0,1(9
0163100 Durian 0,05( | 0,05 | 0,01 0,1 (9
0163110 Soursop (guanabana) 0,05(% | 0,05(* | 0,01 (% 0,1 (%
0163990 Others 0,05( | 0,05 | 0,01 0,1 (9
0200000 2. VEGETABLES FRESH OR FROZEN 0,05 (%) 0,01 (*
0210000 (i) Root and tuber vegetables 0,01 (% 0,02 () | 0,05 (% 0,05 (%)
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1) 2 € (4) ) (6) ) (8) ) (10) (11) (12) (13) (14)
0211000 (a) Potatoes 0,02 0,1 0,5 0,2 0,5 0,8
0212000 (b) Tropical root and tuber vegetables 0,02 0,1 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,1 (%
0212010 Cassava (Dasheen, eddoe (Japanese taro), 0,5

tannia)
0212020 Sweet potatoes 0,5
0212030 Yams (Potato bean (yam bean), Mexican 0,5
yam bean)
0212040 Arrowroot 10
0212990 Others 10
0213000 (c) Other root and tuber vegetables except sugar 0,1(%
beet
0213010 Beetroot 0,02 02 | 005 0,05 () 0,1 (9
0213020 Carrots 0,08 (+) 03 | 005 0,2 10
0213030 Celeriac 0,02 2 0,05 () 0,05 (% 0,2
0213040 Horseradish  (Angelica roots, lovage 0,02 0,2 0,05 (%) 0,05 (%) 0,5
roots, gentiana roots,)
0213050 Jerusalem artichokes 0,02 0,1 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (%
0213060 Parsnips 0,02 03 | 005 0,05 (% 0,1 (9
0213070 Parsley root 0,02 0,2 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,5
0213080 Radishes (Black radish, Japanese radish, 0,5 0,05 (¥ 1 0,05 (¥ 10
small radish and similar varieties, tiger
nut (Cyperus esculentus))
0213090 Salsify ~ (Scorzonera, Spanish salsify 0,02 0,2 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (%
(Spanish oysterplant))
0213100 Swedes 0,02 04 | 005 0,05 () 0,1 (9
0213110 Turnips 0,02 04 | 005 0,05 () 10
0213990 Others 0,02 0,05 | 0,05 0,05 (%) 0,1
0220000 (ii) Bulb vegetables 0,01 (% [ 0,01 (% | 0,02(* 0,05 (® | 0,05 (%
0220010 Garlic 0,05 () 0,05( | 015 10 0,1 (9
0220020 Onions (Silverskin onions) 0,5 0,05 (¥ 0,15 10 0,3
0220030 Shallots 0,05 (%) 005 | 015 2 0,1(9
0220040 Spring onions (Welsh onion and similar 0,05 (¥ 0,1 0,3 0,1 (¥ 0,1 (%

varieties)
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1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12) (13) (14)
0220990 Others 0,05 (%) 005 | 01 01(M | 01
0230000 (iii) Fruiting vegetables 0,01 (% 0,05 (%)

0231000 () Solanacea 0,02 (¥ 10
0231010 Tomatoes (Cherry tomatoes, tree tomato, 0,6 0,2 2 1 0,3 2
Physalis, gojiberry, wolfberry (Lycium
barbarum and L. chinense))
0231020 Peppers (Chilli peppers) 1 0,05 (* 0,5 0,5 1 2
0231030 Aubergines (egg plants) (Pepino) 0,6 0,05 (% 0,4 0,3 0,3 2
0231040 Okra, lady’s fingers 0,6 0,05 (%) 0,05 (*) | 0,05 (% 0,05 (% 1
0231990 Others 0,6 0,05 (*) 0,05 (" | 0,05 0,05 () 1
0232000 (b) Cucurbits — edible peel 0,3 0,1 1 0,05 (%) 10 0,2
0232010 Cucumbers 0,04 0,5
0232020 Gherkins 0,02 (¥ 0,5
0232030 Courgettes (Summer squash, marrow 0,05 0,1
(patisson))
0232990 Others 0,02 (¥ 0,1
0233000 (¢) Cucurbits-inedible peel 0,3 0,1 0,05 (%) 0,3 0,2
0233010 Melons (Kiwano) 0,04 1 5
0233020 Pumpkins (Winter squash) 0,02 (% 0,05 (¥ 10
0233030 Watermelons 0,02 (% 0,05 (%) 5
0233990 Others 0,02 (*) 0,05 (*) 10
0234000 (d) Sweet corn 02 |o002¢m | o1 0,05 (% | 0,05 0,05 () 2 0,109
0239000 (e) Other fruiting vegetables 0,2 0,02 (% 0,1 0,05 (*) | 0,05 (% 0,05 (¥ 10 0,1 (%
0240000 (iv) Brassica vegetables 0,01 () 0,02 () | 0,05 (% 0,05 (%) 0,05 (¥ 10
0241000 (a) Flowering brassica 0,05 (%) 1
0241010 Broccoli (Calabrese, Chinese broccoli, 1 1
broccoli raab)
0241020 Cauliflower 0,3 0,2
0241990 Others 0,3 0,05 (%
0242000 (b) Head brassica 0,2
0242010 Brussels sprouts 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,3
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1) 2 € (4) ) (6) ) (8) ) (10) (11) (12) (13) (14)
0242020 Head cabbage (Pointed head cabbage, red 2 0,2 2
cabbage, savoy cabbage, white cabbage)
0242990 Others 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (%
0243000 (¢) Leafy brassica 20 2 0,05 (%) 7
0243010 Chinese  cabbage (Indian  (Chinese)
mustard, pak choi, Chinese flat cabbage
(tai goo choi), choi sum, peking cabbage
(pe-tsai),)
0243020 Kale (Borecole (curly kale), collards,
Portuguese Kale, Portuguese cabbage,
cow cabbage)
0243990 Others
0244000 (d) Kohlrabi 0,01 (% 0,05 (% 0,05 () 2
0250000 (v) Leaf vegetables & fresh herbs 20 0,02 (% 0,05 () | 0,05
0251000 (a) Lettuce and other salad plants including [ 0,01 (¥) 7
Brassicacea
0251010 Lamb’s lettuce (Italian cornsalad) 0,05 () 0,05 (¥ 10 30
0251020 Lettuce (Head lettuce, lollo rosso (cutting 0,2 3 10 50
lettuce), iceberg lettuce, romaine (cos)
lettuce)
0251030 Scarole (broad-leaf endive) (Wild chicory, 0,2 0,05 (%) 1 10
red-leaved chicory, radicchio, curld leave
endive, sugar loaf)
0251040 Cress 0,05 (9 0,05 (% 10 30
0251050 Land cress 0,05 (¥ 0,05 (¥ 10 20
0251060 Rocket, Rucola (Wild rocket) 0,05 (% 2 10 20
0251070 Red mustard 0,05 (*) 0,05 (*) 10 20
0251080 Leaves and sprouts of Brassica spp 0,05 (* 0,05 (*) 10 20
(Mizuna, leaves of peas and radish and
other babyleaf brassica crops (crops
harvested up to 8 true leaf stage))
0251990 Others 0,05 (*) 0,05 (*) 1 20
0252000 (b) Spinach & similar (leaves) 0,01 (¥ 7
0252010 Spinach (New Zealand spinach, amaran- 0,07 2 0,1 30

thus spinach)
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1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12) (13) (14)
0252020 Purslane  (Winter purslane  (miner’s 0,05 (% 2 1 20
lettuce), garden purslane, common
purslane, sorrel, glassworth, Agretti
(Salsola soda))
0252030 Beet leaves (chard) (Leaves of beetroot) 0,05 (% 0,2 0,05 (%) 10
0252990 Others 0,05 (% 0,05 (*) | 0,05 (% 10
0253000 (c) Vine leaves (grape leaves) 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05 (%) 10 30 0,1 (%
0254000 (d) Water cress 0,01 (% 0,05 () 0,5 10 5 7
0255000 (€) Witloof 0,01 (9 0,05 () 0,05 (% 10 10 0,109
0256000 (f) Herbs 0,1 0,05 () 10 30 4
0256010 Chervil 10
0256020 Chives 2
0256030 Celery leaves (Fennel leaves, Coriander 10
leaves, dill leaves, Caraway leaves,
lovage, angelica, sweet cisely and other
Apiacea leaves)
0256040 Parsley 10
0256050 Sage (Winter savory, summer savory,) 2
0256060 Rosemary 2
0256070 Thyme (Marjoram, oregano) 2
0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint) 2
0256090 Bay leaves (laurel) 2
0256100 Tarragon (Hyssop) 2
0256990 Others (Edible flowers) 2
0260000 (vi) Legume vegetables (fresh) 0,01 () 0,02 (¥ 0,1 (%
0260010 Beans (with pods) (Green bean (french beans, 0,5 0,05 (¥ 1 0,05(*) | 0,05(* | 0,05 (% 1,5
snap beans), scarlet runner bean, slicing
bean, yardlong beans)
0260020 Beans (without pods) (Broad beans, 0,01 (% 0,05 (% 1 0,05 (%) | 0,05(* | 0,05(* 0,7
Flageolets, jack bean, lima bean, cowpea)
0260030 Peas (with pods) (Mangetout (sugar peas, 0,01 (¥ 0,5 1 0,05 (*) 0,1 0,05 (% 1,5

SNOw peas))
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1) 2 € (4) ) (6) ) (8) ) (10) (11) (12) (13) (14)

0260040 Peas (without pods) (Garden pea, green pea, 0,01 (% 0,05 () 1 0,1 0,05 (%) 0,1 0,1 (%
chickpea)
0260050 Lentils 0,01 (¥ 0,05 () 0,05( | 0,05¢ | 005¢ | 0,05 0,1 (%
0260990 Others 0,01 (9 0,05 () 0,05( | 0,05¢ | 0,05 | 0,05 0,109
0270000 (vii) Stem vegetables (fresh) 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (® | 0,05 (%
0270010 Asparagus 0,01 (9 0,05 () 0,05 () | 0,05 () 01(M | 01
0270020 Cardoons 0,01 (¥ 0,05 (¥ 4 0,05 (9 01 | 01
0270030 Celery 10 0,05 (%) 5 0,05 () 10 4
0270040 Fennel 0,01 (9 0,05 (%) 5 0,05 () 01(M | 01
0270050 Globe artichokes 0,01 (%) 0,1 0,15 2 01 | 01
0270060 Leck 0,01 (9 0,05 () 0,5 1,5 10 0,1(9
0270070 Rhubarb 0,01 (9 0,05 (%) 03 | 0,05 01(M | 01
0270080 Bamboo shoots 0,01 (*) 0,05 (%) 0,05 | 0,05 01 | 01
0270090 Palm hearts 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,059 | 0,05 01 | 01
0270990 Others 0,01 (%) 0,05 (%) 0,059 | 0,05 01( | 01¢
0280000 (viii) Fungi 0,01 (% | 0,01 | 002¢ | 005 0,05( | 0,05¢ | 0,05 | 0,05 01(M | 01
0280010 Cultivated (Common mushroom, Oyster
mushroom, Shi-take)
0280020 Wild (Chanterelle, Truffle, Morel, Cep)
0280990 Others
0290000 (ix) Sea weeds 0,01 | 0,01¢ | 0,02¢% | 0,05 0,05 | 0,05¢ | 005¢ | 0,05 01 | 01
0300000 3. PULSES, DRY 0,01 (% | 001 | 0,02 0,05 () 0,05 () 0,050 | 0,01¢ | 01
0300010 Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack 0,05 (% 0,05 (%) 0,05 (%) 1,5
beans, lima beans, field beans, cowpeas)

0300020 Lentils 0,05 () 0,05 (* 0,05 (¥ 0,1(9
0300030 Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch) 0,5 0,1 0,1 1,5
0300040 Lupins 0,05 (*) 0,05 () 0,05 () 0,1 (%
0300990 Others 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 () 0,1 (%
0400000 4. OILSEEDS AND OILFRUITS 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 () 0,05(% | 0,05 () 0019 | 01
0401000 (i) Oilseeds
0401010 Linseed 0,01 (%) 0,1 0,2 0,2 0,1 (%
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1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12) (13) (14)
0401020 Peanuts 0,01 () 0,1 0,05 () 0,2 0,1 (%
0401030 Poppy seed 0,01 (¥ 0,1 0,05 (*) 0,2 0,1 (%)
0401040 Sesame seed 0,01 (¥ 01 0,05 () 0,2 0,1 (%
0401050 Sunflower seed 0,01 (¥ 0,1 0,05 (¥ 0,2 0,1 (%
0401060 Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape) 0,01 (% 0,1 0,5 0,2 0,1 (%
0401070 Soya bean 0,01 (9 0,5 0,05 () 0,3 3
0401080 Mustard seed 0,01 (% 0,1 0,2 0,2 0,1 (%
0401090 Cotton seed 0,3 0,1 0,05 (¥ 0,2 0,3
0401100 Pumpkin seeds (Other seeds of cucurbitacea) 0,01 (% 0,1 0,05 (%) 0,2 0,1 (%
0401110 Safflower 0,01 (9 0,1 0,05 (% 0,2 0,109
0401120 Borage 0,01 (9 0,1 0,05 () 0,2 0,1 (9
0401130 Gold of pleasure 0,01 (¥ 0,1 0,05 (%) 0,2 0,1 (%
0401140 Hempseed 0,01 (9 0,1 0,05 () 0,2 0,1 (9
0401150 Castor bean 0,01 (% 0,1 0,05 (%) 0,2 0,1 (%
0401990 Others 0,01 () 0,1 0,05 () 0,2 0,1 (%
0402000 (i) Oilfruits 0,01 (9 0,05 () 0,05 () 0,1 (9
0402010 Olives for oil production 2
0402020 Palm nuts (palmoil kernels) 0,05 (%)

0402030 Palmfruit 0,05 (¥

0402040 Kapok 0,05 (%)

0402990 Others 0,05 ()

0500000 5. CEREALS 0,01 (¥ 0,02 0,05 (¥ 0,2 0,05 (¥ 0,5 0,1 (%) 0,1 (¥
0500010 Barley 0,1 0,05 (9 1,5 0,6
0500020 Buckwheat (Amaranthus, quinoa) 0,02 (¥ 0,05 (%) 0,1 0,01 (¥
0500030 Maize 0,02 (9 0,05 () 0,1 0,01 (%
0500040 Millet (Foxtail millet, teff) 0,02 (9 0,05 (% 0,1 0,01 (%
0500050 Oats 0,1 0,05 (*) 1,5 0,6
0500060 Rice 0,02 (9 0,05 (% 0,1 0,01 (%
0500070 Rye 0,05 0,1 0,6 0,2
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1) 2 € (4) ) (6) ) (8) ) (10) (11) (12) (13) (14)
0500080 Sorghum 0,02 (9 0,05 (¥ 0,1 0,01 (¥
0500090 Wheat (Spelt, triticale) 0,05 0,1 0,6 0,2
0500990 Others 0,02 (%) 0,05 () 0,1 0,01 (%
0600000 6. TEA, COFFEE, HERBAL INFUSIONS AND 0,02 | 0,05¢ | 0,05 0,05( | 0,05¢ | 005 | 0,019 | 02¢m | 01

COCOA
0610000 (i) Tea (dried leaves and stalks, fermented or | 0,05 (¥ 0,1 0,05 (%)
otherwise of Camellia sinensis)

0620000 (ii) Coffee beans 0,05 (*) 0,05 | 0,05
0630000 (iii) Herbal infusions (dried) 0,1 20
0631000 (a) Flowers 0,05 ()
0631010 Camomille flowers
0631020 Hybiscus flowers
0631030 Rose petals
0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus

nigra))
0631050 Lime (linden)
0631990 Others
0632000 (b) Leaves
0632010 Strawberry leaves 0,05 ()
0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves) 0,05 ()
0632030 Maté 0,5
0632990 Others 0,05 ()
0633000 (c) Roots 0,05 ()
0633010 Valerian root
0633020 Ginseng root
0633990 Others
0639000 (d) Other herbal infusions 0,05 (¥
0640000 (iv) Cocoa (fermented beans) 0,05 (*) 0,05 (* | 0,05(*
0650000 (v) Carob (st johns bread) 0,05 () 0,05 (%) | 0,05 (%
0700000 7. HOPS (dried), including hop pellets and | 0,05(*) | 0,02 (% | 0,05 (% 2 0,1 0,05 (%) 50 0,1 0,05* [ 0,01 (% | 02(9 15

unconcentrated powder
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1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12)
0800000 8. SPICES 0,02 | 0,05¢ | 0,05¢ | 0,05 03 0,05 (% 01 0,05( | 0,01 (%
0810000 (i) Seeds
0810010 Anise 0,05 (*)
0810020 Black caraway 0,05 (¥
0810030 Celery seed (Lovage seed) 0,05 (¥
0810040 Coriander seed 0,05 (¥
0810050 Cumin seed 0,05 (*)
0810060 Dill seed 0,05 (*)
0810070 Fennel seed 0,05 ()
0810080 Fenugreek 0,05 ()
0810090 Nutmeg 1
0810990 Others 0,05 ()
0820000 (ii) Fruits and berries 0,05 (¥
0820010 Allspice
0820020 Anise pepper (Japan pepper)

0820030 Caraway
0820040 Cardamom
0820050 Juniper berries
0820060 Pepper, black and white (Long pepper, pink
pepper)
0820070 Vanilla pods
0820080 Tamarind
0820990 Others
0830000 (ii) Bark 0,05 ()
0830010 Cinnamon (Cassia)
0830990 Others
0840000 (iv) Roots or rhizome 0,05 (%)
0840010 Liquorice
0840020 Ginger
0840030 Turmeric (Curcuma)
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0840040 Horseradish
0840990 Others
0850000 (v) Buds 0,05 ()
0850010 Cloves
0850020 Capers
0850990 Others
0860000 (vi) Flower stigma 0,05 (¥
0860010 Saffron
0860990 Others
0870000 (vii) Aril
0870010 Mace 1
0870990 Others 0,05 ()
0900000 9. SUGAR PLANTS 0,01 (*) 0,02 ¢ | 0,05¢ | 0,05 0,05 (*) 001 | 01( | 01
0900010 Sugar beet (root) 0,02 0,2 0,1 0,1
0900020 Sugar cane 0,01 (% 0,05 (%) 0,05 (*) | 0,05 (%
0900030 Chicory roots 0,02 0,1 0,2 0,05 (%
0900990 Others 0,01 (%) 0,05 (% 0,05( | 0,05 (%
1000000 10. PRODUCTS OF  ANIMAL  ORIGIN- | 0,01 (% 0,03(% | 0,05 0,05 (% 0,01( | 001¢) | 01
TERRESTRIAL ANIMALS
1010000 (i) Meat, preparations of meat, offals, blood,
animal fats fresh chilled or frozen, salted,
in brine, dried or smoked or processed as
flours or meals other processed products
such as sausages and food preparations
based on these
1011000 (a) Swine
1011010 Meat 0,04 0,05 (® | 0,02 0,01 (¥ 0,01 (*
1011020 Fat free of lean meat 0,04 0,05 (%) 0,05 0,01 (% 0,01 (*
1011030 Liver 0,03 0,05 (¥ 0,2 0,2 0,03
1011040 Kidney 0,03 0,1 0,05 0,01 (%) 0,03
1011050 Edible offal 0,03 0,05 (¥ 0,1 0,05 0,03

L10C0LY




1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12) (13) (14)
1011990 Others 0,01 (*) 005 | 01 0,01 (9 0,01 (¥)
1012000 (b) Bovine
1012010 Meat 0,2 0,05 | 0,02 0,01 (9 0,01 (¥)
1012020 Fat 0,2 005 | 005 0,01 (9 0,01 (¥)
1012030 Liver 0,15 0,1 0,2 0,2 0,03
1012040 Kidney 0,09 0,7 0,05 0,02 0,03
1012050 Edible offal 0,15 0,05 (¥ 0,1 0,02 0,03
1012990 Others 0,01 (*) 005 | 01 0,01 (9 0,01 (¥)
1013000 (c) Sheep
1013010 Meat 0.2 0,05 () | 0,02 0,01 (¥ 0,01 (¥
1013020 Fat 0,2 005 | 005 0,01 (9 0,01 (%)
1013030 Liver 0,15 0,1 0,2 0,2 0,03
1013040 Kidney 0,09 0,7 0,05 0,02 0,03
1013050 Edible offal 0,15 0,05 (%) 0,1 0,02 0,03
1013990 Others 0,01 (¥ 005( | 01 0,01 (9 0,01 (¥)
1014000 (d) Goat
1014010 Meat 0,2 0,059 | 0,02 0,01 (9 0,01 (%)
1014020 Fat 0,2 005( | 005 0,01 (9 0,01 ()
1014030 Liver 0,15 0,1 0,2 0,2 0,03
1014040 Kidney 0,09 0,7 0,05 0,02 0,03
1014050 Edible offal 0,15 005 | 01 0,02 0,03
1014990 Others 0,01 (¥ 005( | o1 0,01 (9 0,01 (%)
1015000 (e) Horses, asses, mules or hinnies 0,01 (¥
1015010 Meat 0,05 () | 0,02 0,01 (9 0,01 (%)
1015020 Fat 005 | 005 0,01 (9 0,01 (%)
1015030 Liver 0,1 0,2 0,2 0,03
1015040 Kidney 0,7 0,05 0,02 0,03
1015050 Edible offal 0,05 (¥ 0,1 0,02 0,03
1015990 Others 0,05 (%) 0,1 0,01 (* 0,01 (¥
1016000 (f) Poultry —chicken, geese, duck, turkey and 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,1 0,01 (¥ 0,01 ()

Guinea fowl-, ostrich, pigeon
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e ©) &) ) ©) (6) % (®) 9 (10) (1) 12 (13) (14)
1016010 Meat
1016020 Fat
1016030 Liver
1016040 Kidney
1016050 Edible offal
1016990 Others
1017000 (g) Other farm animals (Rabbit, Kangaroo) 0,01 (% 0,1
1017010 Meat 0,05 (¥ 0,01 (* 0,01 (¥
1017020 Fat 0,05 (% 0,01 (% 0,01 (%
1017030 Liver 0,1 0,2 0,03
1017040 Kidney 0,7 0,02 0,03
1017050 Edible offal 0,05 (*) 0,02 0,03
1017990 Others 0,05 (% 0,01 (% 0,01 (%
1020000 (i) Milk and cream, not concentrated, nor 0,04 0,05 (* | 0,01 (% 0,002 0,005 (%)
containing added sugar or sweetening
matter, butter and other fats derived
from milk, cheese and curd
1020010 Cattle
1020020 Sheep
1020030 Goat
1020040 Horse
1020990 Others
1030000 (iii) Birds’ eggs, fresh preserved or cooked 0,08 0,05(* | 0,05 0,02 0,01 (*
Shelled eggs and egg yolks fresh, dried,
cooked by steaming or boiling in water,
moulded, frozen or otherwise preserved
whether. or not containing added sugar or
sweetening matter
1030010 Chicken
1030020 Duck
1030030 Goose
1030040 Quail
1030990 Others
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1 ) €) ) ®) (6) ) (®) 9 (10) (11) (12) (13) (14)
1040000 (iv) Honey (Royal jelly, pollen) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 0,01 (%)
1050000 (v) Amphibians and reptiles (Frog legs, 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,01 ()

crocodiles)
1060000 (vi) Snails 0,01 (9 0,05 (¥ 0,01 (% 0,01 (%
1070000 (vii) Other terrestrial animal products 0,01 (% 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%

(*) For the complete list of products of plant and animal origin to which MRLs apply, reference should be made to Annex L
(*) Indicates lower limit of analytical determination
)

(F) = Fat soluble

(R) = The residue definition differs for the following combinations pesticide-code number:
Spirotetramat - Code 1000000: Spirotetramat and its metabolite BYI08330-enol expressed as spirotetramat

Chlorantraniliprole (DPX E-2Y45) (F)
(+) MRL applicable until 31 December 2012, after that date 0,02 will be applicable unless modified by a Regulation

0213020

Carrots’
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(ii) The following column for fluxapyroxad is added:

‘Pesticide residues and maximum residue levels (mg/kg)

Code number Groups and examples of individual products to which the MRLs apply (¢ Fluxapyroxad
1) 2 G)
0100000 1. FRUIT FRESH OR FROZEN; NUTS
0110000 (i) Citrus fruit 0,01 (%
0110010 Grapefruit (Shaddocks, pomelos, sweeties, tangelo (except mineola), ugli and other hybrids)
0110020 Oranges (Bergamot, bitter orange, chinotto and other hybrids)
0110030 Lemons (Citron, lemon)
0110040 Limes
0110050 Mandarins (Clementine, tangerine, mineola and other hybrids)
0110990 Others
0120000 (i) Tree nuts (shelled or unshelled) 0,01 (%
0120010 Almonds
0120020 Brazil nuts
0120030 Cashew nuts
0120040 Chestnuts
0120050 Coconuts
0120060 Hazelnuts (Filbert)
0120070 Macadamia
0120080 Pecans
0120090 Pine nuts
0120100 Pistachios
0120110 Walnuts
0120990 Others
0130000 (iii) Pome fruit 0,7
0130010 Apples (Crab apple)
0130020 Pears (Oriental pear)
0130030 Quinces
0130040 Medlar
0130050 Loquat
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1 2 &)
0130990 Others
0140000 (iv) Stone fruit
0140010 Apricots 1
0140020 Cherries (sweet cherries, sour cherries) 0,01 (*)
0140030 Peaches (Nectarines and similar hybrids) 1
0140040 Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe) 1,5
0140990 Others 0,01 (1)
0150000 (v) Berries & small fruit 0,01 (%
0151000 (a) Table and wine grapes
0151010 Table grapes
0151020 Wine grapes
0152000 (b) Strawberries
0153000 () Cane fruit
0153010 Blackberries
0153020 Dewberries (Loganberries, boysenberries, and cloudberries)
0153030 Raspberries (Wineberries, arctic bramble/raspberry, (Rubus arcticus), nectar raspberries (Rubus arcticus x idaeus))
0153990 Others
0154000 (d) Other small fruit & berries
0154010 Blueberries (Bilberries)
0154020 Cranberries (Cowberries (red bilberries))
0154030 Currants (red, black and white)
0154040 Gooseberries (Including hybrids with other ribes species)
0154050 Rose hips
0154060 Mulberries (arbutus berry)
0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry (Actinidia arguta))
0154080 Elderberries (Black chokeberry (appleberry), mountain ash, buckthorn (sea sallowthorn), hawthorn, service berries, and other treeberries)
0154990 Others
0160000 (vi) Miscellaneous fruit 0,01 (*)
0161000 (a) Edible peel
0161010 Dates
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1 @ G)
0161020 Figs
0161030 Table olives
0161040 Kumgquats (Marumi kumquats, nagami kumquats, limequats (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Carambola (Bilimbi)
0161060 Persimmon
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple (water apple), pomerac, rose apple, Brazilean cherry Surinam cherry (grumichama Eugenia uniflora),)
0161990 Others
0162000 (b) Inedible peel, small
0162010 Kiwi
0162020 Lychee (Litchi) (Pulasan, rambutan (hairy litchi), mangosteen)
0162030 Passion fruit
0162040 Prickly pear (cactus fruit)
0162050 Star apple
0162060 American persimmon (Virginia kaki) (Black sapote, white sapote, green sapote, canistel (yellow sapote), and mammey sapote)
0162990 Others
0163000 (c) Inedible peel, large
0163010 Avocados
0163020 Bananas (Dwarf banana, plantain, apple banana)
0163030 Mangoes
0163040 Papaya
0163050 Pomegranate
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple (sweetsop), llama and other medium sized Annonaceac)
0163070 Guava (Red pitaya or dragon fruit (Hylocereus undatus))
0163080 Pineapples
0163090 Bread fruit (Jackfruit)
0163100 Durian
0163110 Soursop (guanabana)
0163990 Others
0200000 2. VEGETABLES FRESH OR FROZEN
0210000 (i) Root and tuber vegetables
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) ) 3)
0211000 (a) Potatoes 0,01 (¥
0212000 (b) Tropical root and tuber vegetables 0,01 (*)
0212010 Cassava (Dasheen, eddoe (Japanese taro), tannia)

0212020 Sweet potatoes

0212030 Yams (Potato bean (yam bean), Mexican yam bean)

0212040 Arrowroot

0212990 Others

0213000 (c) Other root and tuber vegetables except sugar beet 0,1
0213010 Beetroot

0213020 Carrots

0213030 Celeriac

0213040 Horseradish (Angelica roots, lovage roots, gentiana roots,)

0213050 Jerusalem artichokes

0213060 Parsnips

0213070 Parsley root

0213080 Radishes (Black radish, Japanese radish, small radish and similar varieties, tiger nut (Cyperus esculentus))

0213090 Salsify (Scorzonera, Spanish salsify (Spanish oysterplant))

0213100 Swedes

0213110 Turnips

0213990 Others

0220000 (ii) Bulb vegetables 0,1
0220010 Garlic

0220020 Onions (Silverskin onions)

0220030 Shallots

0220040 Spring onions (Welsh onion and similar varieties)

0220990 Others

0230000 (i) Fruiting vegetables

0231000 (a) Solanacea 0,01 (*)
0231010 Tomatoes (Cherry tomatoes, tree tomato, Physalis, gojiberry, wolfberry (Lycium barbarum and L. chinense))

0231020 Peppers (Chilli peppers)
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M 2 G)
0231030 Aubergines (egg plants) (Pepino)
0231040 Okra, lady’s fingers
0231990 Others
0232000 (b) Cucurbits - edible peel 0,01 (¥
0232010 Cucumbers
0232020 Gherkins
0232030 Courgettes (Summer squash, marrow (patisson))
0232990 Others
0233000 (¢) Cucurbits-inedible peel 0,01 (*)
0233010 Melons (Kiwano)
0233020 Pumpkins (Winter squash)
0233030 Watermelons
0233990 Others
0234000 (d) Sweet corn 0,1
0239000 (¢) Other fruiting vegetables 0,01 (*
0240000 (iv) Brassica vegetables 0,07
0241000 (a) Flowering brassica
0241010 Broccoli (Calabrese, Chinese broccoli, broccoli raab)
0241020 Cauliflower
0241990 Others
0242000 (b) Head brassica
0242010 Brussels sprouts
0242020 Head cabbage (Pointed head cabbage, red cabbage, savoy cabbage, white cabbage)
0242990 Others
0243000 () Leafy brassica
0243010 Chinese cabbage (Indian (Chinese) mustard, pak choi, Chinese flat cabbage (tai goo choi), choi sum, peking cabbage (pe-tsai),)
0243020 Kale (Borecole (curly kale), collards, Portuguese Kale, Portuguese cabbage, cow cabbage)
0243990 Others
0244000 (d) Kohlrabi
0250000 (v) Leaf vegetables & fresh herbs 0,03
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0251000 (a) Lettuce and other salad plants including Brassicacea
0251010 Lamb’s lettuce (Italian cornsalad)
0251020 Lettuce (Head lettuce, lollo rosso (cutting lettuce), iceberg lettuce, romaine (cos) lettuce)
0251030 Scarole (broad-leaf endive) (Wild chicory, red-leaved chicory, radicchio, curld leave endive, sugar loaf)
0251040 Cress
0251050 Land cress
0251060 Rocket, Rucola (Wild rocket)
0251070 Red mustard
0251080 Leaves and sprouts of Brassica spp (Mizuna, leaves of peas and radish and other babyleaf brassica crops (crops harvested up to 8 true leaf stage))
0251990 Others
0252000 (b) Spinach & similar (leaves)
0252010 Spinach (New Zealand spinach, amaranthus spinach)
0252020 Purslane (Winter purslane (miner’s lettuce), garden purslane, common purslane, sorrel, glassworth, Agretti (Salsola soda))
0252030 Beet leaves (chard) (Leaves of beetroot)
0252990 Others
0253000 (c) Vine leaves (grape leaves)
0254000 (d) Water cress
0255000 () Witloof
0256000 (fy Herbs
0256010 Chervil
0256020 Chives
0256030 Celery leaves (Fennel leaves, Coriander leaves, dill leaves, Caraway leaves, lovage, angelica, sweet cisely and other Apiacea leaves)
0256040 Parsley
0256050 Sage (Winter savory, summer savory,)
0256060 Rosemary
0256070 Thyme (Marjoram, oregano)
0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint)
0256090 Bay leaves (laurel)
0256100 Tarragon (Hyssop)
0256990 Others (Edible flowers)
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0260000 (vi) Legume vegetables (fresh)
0260010 Beans (with pods) (Green bean (french beans, snap beans), scarlet runner bean, slicing bean, yardlong beans) 1,5
0260020 Beans (without pods) (Broad beans, Flageolets, jack bean, lima bean, cowpea) 0,08
0260030 Peas (with pods) (Mangetout (sugar peas, snow peas)) 1,5
0260040 Peas (without pods) (Garden pea, green pea, chickpea) 0,08
0260050 Lentils 0,01 (1)
0260990 Others 0,01 (¥
0270000 (vii) Stem vegetables (fresh) 0,01 (%
0270010 Asparagus
0270020 Cardoons
0270030 Celery
0270040 Fennel
0270050 Globe artichokes
0270060 Leek
0270070 Rhubarb
0270080 Bamboo shoots
0270090 Palm hearts
0270990 Others
0280000 (viii) Fungi 0,01 (%)
0280010 Cultivated (Common mushroom, Oyster mushroom, Shi-take)
0280020 Wild (Chanterelle, Truffle, Morel, Cep)
0280990 Others
0290000 (ix) Sea weeds 0,01 (*)
0300000 3. PULSES, DRY 0,3
0300010 Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack beans, lima beans, field beans, cowpeas)
0300020 Lentils
0300030 Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch)
0300040 Lupins
0300990 Others
0400000 4. OILSEEDS AND OILFRUITS
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0401000 (i) Oilseeds

0401010 Linseed 0,9
0401020 Peanuts 0,01 (*)
0401030 Poppy seed 0,9
0401040 Sesame seed 0,9
0401050 Sunflower seed 0,3
0401060 Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape) 0,9
0401070 Soya bean 0,15
0401080 Mustard seed 0,9
0401090 Cotton seed 0,01 (*)
0401100 Pumpkin seeds (Other seeds of cucurbitacea) 0,9
0401110 Safflower 0,9
0401120 Borage 0,9
0401130 Gold of pleasure 0,9
0401140 Hempseed 0,9
0401150 Castor bean 0,9
0401990 Others 0,9
0402000 (ii) Oilfruits 0,01 (%
0402010 Olives for oil production

0402020 Palm nuts (palmoil kernels)

0402030 Palmfruit

0402040 Kapok

0402990 Others

0500000 5. CEREALS

0500010 Barley 2
0500020 Buckwheat (Amaranthus, quinoa) 0,01 (*)
0500030 Maize 0,01 (1)
0500040 Millet (Foxtail millet, teff) 0,01 (*)
0500050 Oats 2
0500060 Rice 0,01 ()
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0500070 Rye 0,4
0500080 Sorghum 0,7
0500090 Wheat (Spelt, triticale) 0,4
0500990 Others 0,01 (1)
0600000 6. TEA, COFFEE, HERBAL INFUSIONS AND COCOA 0,01 (*)
0610000 (i) Tea (dried leaves and stalks, fermented or otherwise of Camellia sinensis)

0620000 (i) Coffee beans

0630000 (iii) Herbal infusions (dried)

0631000 (a) Flowers

0631010 Camomille flowers

0631020 Hybiscus flowers

0631030 Rose petals

0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus nigra))
0631050 Lime (linden)

0631990 Others

0632000 (b) Leaves

0632010 Strawberry leaves

0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves)

0632030 Maté

0632990 Others

0633000 (c) Roots

0633010 Valerian root

0633020 Ginseng root

0633990 Others

0639000 (d) Other herbal infusions

0640000 (iv) Cocoa (fermented beans)

0650000 (v) Carob (st johns bread)

0700000 7. HOPS (dried), including hop pellets and unconcentrated powder 0,01 (¥
0800000 8. SPICES 0,01 (%)
0810000 (i) Seeds
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0810010 Anise

0810020 Black caraway

0810030 Celery seed (Lovage seed)
0810040 Coriander seed

0810050 Cumin seed

0810060 Dill seed

0810070 Fennel seed

0810080 Fenugreek

0810090 Nutmeg

0810990 Others

0820000 (i) Fruits and berries
0820010 Allspice

0820020 Anise pepper (Japan pepper)
0820030 Caraway

0820040 Cardamom

0820050 Juniper berries

0820060 Pepper, black and white (Long pepper, pink pepper)
0820070 Vanilla pods

0820080 Tamarind

0820990 Others

0830000 (i) Bark

0830010 Cinnamon (Cassia)
0830990 Others

0840000 (iv) Roots or rhizome
0840010 Liquorice

0840020 Ginger

0840030 Turmeric (Curcuma)
0840040 Horseradish

0840990 Others

0850000 ) Buds
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0850010 Cloves
0850020 Capers
0850990 Others
0860000 (vi) Flower stigma
0860010 Saffron
0860990 Others
0870000 (vii) Aril
0870010 Mace
0870990 Others
0900000 9. SUGAR PLANTS
0900010 Sugar beet (root) 0,15
0900020 Sugar cane 0,01 (*)
0900030 Chicory roots 0,01 ()
0900990 Others 0,01 (%)
1000000 10. PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN-TERRESTRIAL ANIMALS
1010000 (i) Meat, preparations of meat, offals, blood, animal fats fresh chilled or frozen, salted, in brine, dried or smoked or processed as flours or meals

other processed products such as sausages and food preparations based on these
1011000 (a) Swine 0,01 (¥)
1011010 Meat
1011020 Fat free of lean meat
1011030 Liver
1011040 Kidney
1011050 Edible offal
1011990 Others
1012000 (b) Bovine
1012010 Meat 0,01 (%)
1012020 Fat 0,05
1012030 Liver 0,03
1012040 Kidney 0,01 (*)
1012050 Edible offal 0,01 (*)
1012990 Others 0,01 (%)
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1013000 (c) Sheep
1013010 Meat 0,01 (*)
1013020 Fat 0,05
1013030 Liver 0,03
1013040 Kidney 0,01 (%
1013050 Edible offal 0,01 (*)
1013990 Others 0,01 (*)
1014000 (d) Goat
1014010 Meat 0,01 (*)
1014020 Fat 0,05
1014030 Liver 0,03
1014040 Kidney 0,01 (%
1014050 Edible offal 0,01 (%)
1014990 Others 0,01 (*)
1015000 (e) Horses, asses, mules or hinnies 0,01 (¥
1015010 Meat
1015020 Fat
1015030 Liver
1015040 Kidney
1015050 Edible offal
1015990 Others
1016000 (f) Poultry -chicken, geese, duck, turkey and Guinea fowl-, ostrich, pigeon 0,01 (*
1016010 Meat
1016020 Fat
1016030 Liver
1016040 Kidney
1016050 Edible offal
1016990 Others
1017000 (g) Other farm animals (Rabbit, Kangaroo) 0,01 (¥
1017010 Meat
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1017020 Fat
1017030 Liver
1017040 Kidney
1017050 Edible offal
1017990 Others
1020000 (ii) Milk and cream, not concentrated, nor containing added sugar or sweetening matter, butter and other fats derived from milk, cheese and curd 0,005
1020010 Cattle
1020020 Sheep
1020030 Goat
1020040 Horse
1020990 Others
1030000 (i) Birds’ eggs, fresh preserved or cooked Shelled eggs and egg yolks fresh, dried, cooked by steaming or boiling in water, moulded, frozen or 0,003
otherwise preserved whether or not containing added sugar or sweetening matter
1030010 Chicken
1030020 Duck
1030030 Goose
1030040 Quail
1030990 Others
1040000 (ivy Honey (Royal jelly, pollen) 0,01 (%
1050000 (v) Amphibians and reptiles (Frog legs, crocodiles) 0,01 (%)
1060000 (vi) Snails 0,01 (¥
1070000 (vii) Other terrestrial animal products 0,01 (%)

(*) For the complete list of products of plant and animal origin to which MRLs apply, reference should be made to Annex 1.
(*) Indicates lower limit of analytical determination’
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(b) In Part B the columns for acetamiprid and pyraclostrobin are replaced by the following:

‘Pesticide residues and maximum residue levels (mg/kg)

Code number

Groups and examples of individual products to which the MRLs apply ()

Acetamiprid (R)

Pyraclostrobin (F)

1 ) (€ 4)
0130040 Medlar 0,7 0,3
0130050 Loquat 0,7 0,3
0154050 Rose hips 0,01 (% 3
0154060 Mulberries (arbutus berry) 0,01 (% 3
0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry (Actinidia arguta)) 0,01 (% 3
0154080 Elderberries (Black chokeberry (appleberry), mountain ash, buckthorn (sea sallowthorn), hawthorn, service berries, and 0,01 (% 3

other treeberries)
0161050 Carambola (Bilimbi) 0,01 (¥ 0,02 (*
0161060 Persimmon 0,01 (¥ 0,02 (*)
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple (water apple), pomerac, rose apple, Brazilean cherry Surinam cherry (grumichama 0,01 (% 0,02 (¥
Eugenia uniflora),)
0162040 Prickly pear (cactus fruit) 0,01 (¥ 0,02 (*
0162050 Star apple 0,01 (¥ 0,02 (%)
0162060 American persimmon (Virginia kaki) (Black sapote, white sapote, green sapote, canistel (yellow sapote), and mammey 0,01 (% 0,02 (*
sapote)
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple (sweetsop), llama and other medium sized Annonaceae) 0,01 (% 0,02 (%
0163070 Guava (Red pitaya or dragon fruit (Hylocereus undatus)) 0,01 (% 0,02 (%)
0163090 Bread fruit (jackfruit) 0,01 (9 0,02 (%)
0163100 Durian 0,01 (¥ 0,02 (*)
0163110 Soursop (guanabana) 0,01 (¥ 0,02 (¥
0212040 Arrowroot 0,01 (¥ 0,02 (*
0251050 Land cress 3 2
0251070 Red mustard 3 2
0252020 Pussl)e)me (Winter purslane (miner’s lettuce), garden purslane, common purslane, sorrel, glassworth, Agretti (Salsola 0,01 (% 2
soda
0253000 (c) Vine leaves (grape leaves) 0,01 (% 0,02 (%
0256050 Sage (Winter savory, summer savory,) 3 2
0256060 Rosemary 3 2
0256070 Thyme (Marjoram, oregano) 3 2
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0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint) 3 2

0256090 Bay leaves (laurel) 3 2

0256100 Tarragon (Hyssop) 3 2

0270080 Bamboo shoots 0,01 (%) 0,02 (%)
0270090 Palm hearts 0,01 () 0,02 (%
0290000 (ix) Sea weeds 0,01 (% 0,02 (%
0401110 Safflower 0,01 (%) 0,2

0401120 Borage 0,01 (* 0,2

0401130 Gold of pleasure 0,01 (¥ 0,2

0401150 Castor bean 0,01 (¥ 0,2

0402020 Palm nuts (palmoil kernels) 0,01 (% 0,02 (%
0402030 Palmfruit 0,01 (% 0,02 (*)
0402040 Kapok 0,01 () 0,02 (%
0620000 (i) Coffee beans 0,1 0,2

0630000 (iti) Herbal infusions (dried) 0,1 (* 0,05 (*
0631000 (a) Flowers 0,1 (% 0,05 ()
0631010 Camomille flowers 0,1 (% 0,05 (%)
0631020 Hybiscus flowers 0,1 (% 0,05 (*)
0631030 Rose petals 0,1 (% 0,05 (%
0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus nigra)) 0,1 (* 0,05 (¥
0631050 Lime (linden) 0,1 (% 0,05 (%
0631990 Others 0,1 (% 0,05 (*)
0632000 (b) Leaves 0,1 (% 0,05 ()
0632010 Strawberry leaves 0,1 (% 0,05 (%)
0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves) 0,1 (* 0,05 (%)
0632030 Maté 0,1 (% 0,05 (%)
0632990 Others 0,1 (% 0,05 ()
0633000 (c) Roots 0,1 (% 0,05 (*)
0633010 Valerian root 0,1 (% 0,05 ()
0633020 Ginseng root 0,1 (% 0,05 (*)

99/867 1
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1) ) 3) 4)
0633990 Others 0,1 (9 0,05 (%)
0639000 (d) Other herbal infusions 0,1 (% 0,05 (%)
0640000 (iv) Cocoa (fermented beans) 0,1 (* 0,05 (*)
0650000 (v) Carob (st johns bread) 0,1 (% 0,05 (%
0800000 8. SPICES 0,1( 0,05 (%)
0810000 (i) Seeds 0,1 (% 0,05 (%
0810010 Anise 0,1(9 0,05 (%)
0810020 Black caraway 0,1 (% 0,05 (%)
0810030 Celery seed (Lovage seed) 0,1 (% 0,05 (%)
0810040 Coriander seed 0,1 (* 0,05 (*
0810050 Cumin seed 0,1( 0,05 (%)
0810060 Dill seed 0,1 (% 0,05 (*)
0810070 Fennel seed 0,1 (% 0,05 (*)
0810080 Fenugreek 0,1 0,05 (*)
0810090 Nutmeg 0,1(% 0,05 (*)
0810990 Others 0,1 (9 0,05 (%)
0820000 (i) Fruits and berries 0,1 (% 0,05 (%)
0820010 Allspice 0,1 0,05 (*)
0820020 Anise pepper (Japan pepper) 0,1 (% 0,05 (%
0820030 Caraway 0,1(% 0,05 (*)
0820040 Cardamom 0,1 (% 0,05 (*)
0820050 Juniper berries 0,1 (% 0,05 (%
0820060 Pepper, black and white (Long pepper, pink pepper) 0,1(® 0,05 (*
0820070 Vanilla pods 0,1( 0,05 (*)
0820080 Tamarind 0,1( 0,05 (%)
0820990 Others 0,1(% 0,05 (*)
0830000 (iii)y Bark 0,1 (% 0,05 (%)
0830010 Cinnamon (Cassia) 0,1(* 0,05 (*)
0830990 Others 0,1(9 0,05 (%)
0840000 (iv) Roots or rhizome 0,1 (* 0,05 (¥

L10T0TY

[ Ng ]

uoru() ueadong ays jo [euInof [0

£9/85T 1



1

0840010 Liquorice 0,1 (9 0,05 (%)
0840020 Ginger 0,1( 0,05 (%)
0840030 Turmeric (Curcuma) 0,1 (% 0,05 (*)
0840040 Horseradish 0,1(* 0,05 (%
0840990 Others 0,1 (% 0,05 (%)
0850000 (v) Buds 0,1 (% 0,05 (*)
0850010 Cloves 0,1 (% 0,05 (*)
0850020 Capers 0,1 (% 0,05 (*)
0850990 Others 0,1 (% 0,05 (*)
0860000 (vi) Flower stigma 0,1 0,05 (*)
0860010 Saffron 0,1 (% 0,05 (%
0860990 Others 0,1 (% 0,05 (*)
0870000 (vii) Aril 0,1 (% 0,05 (%)
0870010 Mace 0,1 (% 0,05 (%)
0870990 Others 0,1 (% 0,05 (%
0900000 . SUGAR PLANTS 0,01 (% 0,02 (%)
0900010 Sugar beet (root) 0,01 (* 0,02 (¥
0900020 Sugar cane 0,01 (9 0,02 (%)
0900030 Chicory roots 0,01 (* 0,02 (*)
0900990 Others 0,01 (*) 0,02 (*)
1015000 (e) Horses, asses, mules or hinnies 0,05 (*)
1015010 Meat 0,05 (*) 0,05 (*)
1015020 Fat 0,05 (% 0,05 (%)
1015030 Liver 0,1 0,05 (*)
1015040 Kidney 0,2 0,05 (%)
1015050 Edible offal 0,05 (*) 0,05 (*)
1015990 Others 0,05 (% 0,05 (%
1017000 () Other farm animals (Rabbit, Kangaroo) 0,05 (*
1017010 Meat 0,05 (%) 0,05 (%)
1017020 Fat 0,05 (% 0,05 (%
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1) )
1017030 Liver
1017040 Kidney
1017050 Edible offal
1017990 Others
1030020 Duck
1030030 Goose
1030040 Quail
1030990 Others
1040000 (ivy Honey (Royal jelly, pollen)
1050000 (v) Amphibians and reptiles (Frog legs, crocodiles)
1060000 (vi) Snails
1070000 (vii) Other terrestrial animal products

(%) For the complete list of products of plant and animal origin to which MRLs apply, reference should be made to Annex L
(*) Indicates lower limit of analytical determination
(F) = Fat soluble

(R) = The residue definition differs for the following combinations pesticide-code number:

Acetamiprid - code 1000000: Sum of acetamiprid and N-desmethyl-acetamiprid (IM-2-1), expresed as acetamiprid’
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 979/2011
of 3 October 2011

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1234/2007 of
22 October 2007 establishing a common organisation of agri-
cultural markets and on specific provisions for certain agri-
cultural products (Single CMO Regulation) (),

Having regard to Commission Implementing Regulation (EU)
No 543/2011 of 7 June 2011 laying down detailed rules for
the application of Council Regulation (EC) No 1234/2007 in
respect of the fruit and vegetables and processed fruit and
vegetables sectors (%), and in particular Article 136(1) thereof,

Whereas:

Implementing Regulation (EU) No 543/2011 lays down,
pursuant to the outcome of the Uruguay Round multilateral
trade negotiations, the criteria whereby the Commission fixes
the standard values for imports from third countries, in respect
of the products and periods stipulated in Annex XVI, Part A
thereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 136 of Imple-
menting Regulation (EU) No 543/2011 are fixed in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 October 2011.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 3 October 2011.

() O] L 299, 16.11.2007, p. 1.
() 0] L 157, 15.6.2011, p. 1.

For the Commission,
On behalf of the President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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ANNEX

Standard import values for determining the entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country code (1) Standard import value
0702 00 00 BR 31,9
MK 48,8
ZZ 40,4
0707 00 05 MK 44,0
TR 111,6
77 77,8
0709 90 70 TR 107,9
77 107,9
0805 50 10 AR 66,9
BR 41,3
CL 65,2
TR 56,8
uy 61,2
ZA 74,6
77 61,0
0806 10 10 CL 79,6
EG 65,0
MK 82,2
TR 103,4
ZA 62,4
77 78,5
0808 10 80 CL 90,0
CN 82,6
NZ 109,5
us 83,3
ZA 80,1
77 89,1
0808 20 50 CN 102,8
77 102,8

(") Nomenclature of countries laid down by Commission Regulation (EC) No 1833/2006 (O] L 354, 14.12.2006, p. 19). Code ‘ZZ’ stands
for ‘of other origin’.
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 980/2011
of 3 October 2011

amending the representative prices and additional import duties for certain products in the sugar
sector fixed by Implementing Regulation (EU) No 971/2011 for the 2011/12 marketing year

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1234/2007 of
22 October 2007 establishing a common organisation of agri-
cultural markets and on specific provisions for certain agri-
cultural products (single CMO Regulation) (1),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 951/2006 of
30 June 2006 laying down detailed rules for the implemen-
tation of Council Regulation (EC) No 318/2006 as regards
trade with third countries in the sugar sector (?), and in
particular Article 36(2), second subparagraph, second sentence
thereof,

Whereas:

(1) The representative prices and additional duties applicable
to imports of white sugar, raw sugar and certain syrups

for the 2011/12 marketing year are fixed by Commission
Implementing Regulation (EU) No 971/2011 ().

(2)  The data currently available to the Commission indicate
that those amounts should be amended in accordance
with the rules and procedures laid down in Regulation
(EC) No 951/2006,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The representative prices and additional duties applicable to
imports of the products referred to in Article 36 of Regulation
(EC) No 951/2006, as fixed by Implementing Regulation (EU)
No 971/2011 for the 2011/12 marketing year, are hereby
amended as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 October 2011.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 3 October 2011.

() O] L 299, 16.11.2007, p. 1.
() O] L 178, 1.7.2006, p. 24.

For the Commission,
On behalf of the President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director-General for Agriculture and
Rural Development

() O] L 254, 30.9.2011, p. 12.
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ANNEX

Amended representative prices and additional import duties applicable to white sugar, raw sugar and products

covered by CN code 1702 90 95 from 4 October 2011

(EUR)

CN code Representative price per 100 kg net of the |  Additional duty per 100 kg net of the
product concerned product concerned
1701 11 10 (Y 46,59 0,00
1701 11 90 (1) 46,59 0,93
17011210 (Y) 46,59 0,00
17011290 (Y 46,59 0,63
1701 91 00 (%) 49,18 2,72
170199 10 (3 49,18 0,00
1701 99 90 (3 49,18 0,00
1702 90 95 (%) 0,49 0,22

(

') For the standard quality defined in point IIl of Annex IV to Regulation (EC) No 1234/2007.

(?) For the standard quality defined in point II of Annex IV to Regulation (EC) No 1234/2007.
(%) Per 1% sucrose content.
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DECISIONS

COMMISSION DECISION

of 24 May 2011

on partial privatisation measure C 15/10 (ex NN 21/10) implemented by Greece for Mont Parnés

casino

(notified under document C(2011) 3505)

(Only the Greek text is authentic)

(Text with EEA relevance)

(2011/647[EU)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union, and in particular the first subparagraph of Article 108(2)
thereof,

Having regard to the Agreement on the European Economic
Area, and in particular Article 62(1)(a) thereof,

Having called on interested parties to submit their comments
pursuant to the provisions cited above and having regard to
their comments (1),

Whereas:

1. PROCEDURE

(1) By letter of 23 June 2002, Egnatia AE, which following a
merger has since been taken over by Athinaiki Techniki
and which is a member of the Casino Attikis consortium
(‘CA’ or ‘the complainant’), submitted a complaint to the
European Commission about an alleged breach of EU
internal market rules, concerning an allegedly non-trans-
parent and discriminatory tender procedure followed by
the Greek authorities in the sale of 49 % of the capital of
Elliniko Kazino Parnithas AE (‘Mont Parnés casino’) to the
successful bidder, the Hyatt Regency consortium (HR’ or
‘the alleged beneficiary’) (?).

(2) By letter of 3 October 2002 the European Commission’s
Internal Market Directorate-General (DG Internal
Market) transferred a copy of the file to the Competition
Directorate-General (DG Competition’) for a parallel
analysis of the case under EU State aid rules.

(3) By e-mail of 9 December 2002 the legal representative of
the complainant provided the relevant Commission
departments with additional explanations on the case.

() O] C 233, 28.8.2010, p. 11.
(®) The successful bidder in the tender was the consortium Hyatt
Regency (70 %) — Elliniki Technodomiki (30 %).

(4)

(10)

By letter of 24 January 2003 the Commission
communicated the State aid complaint to the Greek
authorities and invited Greece to clarify the issues it
brought forward. The Greek authorities replied on
4 March 2003.

On 27 January 2003 Commission staff met the legal
representative of the complainant.

On 12 February 2003 and 22 August 2003 the legal
representative of the alleged beneficiary submitted
supporting documents to the Commission services.

By letters of 31 March 2003 and 16 May 2003 the
complainant submitted supplementary information to
DG Competition.

On 10 April 2003 Commission staff met the represen-
tative of the alleged beneficiary.

During the period between 15 July 2003 and
16 September 2003 the Commission had several
exchanges with the complainant regarding the separate
assessment of the State aid issues, and it drew the
attention of the complainant to its decision-making
practice according to which the disposal of a public
asset in the context of a tendering procedure does not
constitute State aid where the procedure has been
carried out transparently and without discrimination.
Consequently, the Commission informed the complai-
nant that it would not take a position until DG
Internal Market had completed its examination of the
procedure for the award of the public contract.

By letters of 22 January 2004 and 4 August 2004 DG
Internal Market closed the investigation, considering that
there was no defect in the procedure for awarding the
contract. By letter of 2 June 2004 DG Competition
informed the complainant that it had closed the State
aid complaint pursuant to Article 20(2) of Council
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(1m)

(12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

Regulation (EC) No 659/1999 of 22 March 1999 laying
down detailed rules for the application of Article 93 of
the EC Treaty (3).

On 18 February 2005 the complainant brought an
action for annulment of the Commission’s decision to
close the case before the Court of First Instance (now
the General Court).

By order of 26 September 2006, the Court of First
Instance dismissed the action as inadmissible since it
considered that the letter did not constitute an act
open to challenge under Article 230 of the Treaty estab-
lishing the European Community (EC Treaty) (now
Article 263 of the Treaty on the Functioning of the
European Union (TFEU)) (¥).

On 18 December 2006 the complainant brought an
appeal against the order of the Court of First Instance
before the Court of Justice.

By judgment of 17 July 2008 (°), the Court of Justice set
aside the order; it found that the contested act did
constitute an act open to challenge that was not in
conformity with the Commission’s obligations under
the Procedural Regulation, and referred the case back
to the Court of First Instance.

By letter of 26 September 2008 DG Competition
withdrew the closure letter of 2 June 2004 and
reopened the case.

By order of 29 June 2009 the Court of First Instance
found that since the letter had been withdrawn there was
no longer any need to issue a decision (°). This order of
the Court of First Instance was appealed by the
complainant on 7 September 2009, on the grounds
that the Court should have deemed the withdrawal of
the letter unlawful and should have annulled it.

By e-mail of 11 September 2009 the complainant
supplied further information to the Commission.

On 14 October 2009 Commission staff met represen-
tatives of the complainant. After this meeting, the

() O L 83, 27.3.1999, p. 1.

(*) Case T-94/05 Athinaiki Techniki AE v Commission [2006] ECR II-73.

(°) Case C-521/06 Athinaiki Techniki AE v Commission [2008] ECR
1-5829.

(%) Case T-94/05 Athinaiki Techniki AE v Commission (O] C 233,
26.9.2009, p. 14).

complainant supplied further information to the
Commission in several exchanges.

(19) By letter dated 21 October 2009 the Commission
requested additional information from Greece. By letter
of 13 November 2009 Greece asked for more time to
respond, which was granted by the Commission by e-
mail of 18 November 2009. On 11 and 14 January
2010 Greece replied to the Commission.

(200 By judgment of 6 May 2010 the Court of Justice
responded to a request for a preliminary ruling under
Article 234 EC (now Article 267 TFEU) from the
Simvoulio tis Epikreatias (‘Council of State’), in particular
concerning the application of the EU public procurement
rules to the tendering procedure in question. The Court
of Justice concluded, inter alia, that, taken as a whole, a
contract such as the one to be awarded following the
tender in question did not fall within the scope of the
Directives on public contracts (). In addition, the Court
noted that this conclusion did not preclude the fact that
such a contract must observe the basic rules and general
principles of the Treaty, in particular those on freedom of
establishment and free movement of capital.

(21) By letter of 6 July 2010 the Commission informed
Greece that it had decided to open the procedure laid
down in Article 108(2) TFEU in respect of the measure
(the ‘opening decision’).

(22) The Commission’s decision to open the procedure was
published in the Official Journal of the European Union (5).
The Commission invited interested parties to submit their
comments on the measure.

(23)  Following the opening of the procedure, the Commission
received comments from two interested parties, namely
the representatives of the alleged beneficiary (Athens
Resort Casino Holdings (°), on behalf of HR) (!%) and
from representatives of the complainant (Club Hotel
Casino Loutraki, on behalf of CA)('). By letter of
6 August 2010, Greece submitted its comments. The
comments of both interested parties were sent by letter
of 29 October 2010 to Greece, which reacted by letter of
25 November 2010.

() Joined Cases C-145/08 and C-149/08 Club Hotel Loutraki and Others

(O] C 179, 3.7.2010, p. 2). The Court observed that the contract
had as its main object the acquisition of 49 % of the capital of
Mont Parngs casino and as ancillary object, indivisibly linked with
that main object, the supply of services and the performance of
works.

(®) See footnote 1.

(°) The company constituted under private law Athens Resort Casino
AE which, as licence-holder, currently operates Mont Parngs casino,
was set up in 2003 by the eventual successful bidder in the tender
(Hyatt Regency — Elliniki Technodomiki). 70 % of Athens Resort
Casino is owned by Regency Entertainment Psychagogiki kai Tour-
istiki AE (formerly Hyatt Regency Xenodocheiaki kai Touristiki
Thessaloniki AE) and the remaining 30 % by Ellaktor AE
(formerly Elliniki Technodomiki AE).

(%) By letter of 4 August 2010.
(") By e-mail from their legal representative of 29 September 2010.
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(27)

On 16 December 2010 (?), the Court of Justice ruled
that the General Court (formerly the Court of First
Instance) had been wrong in determining that there
was no case to answer in the original challenge to the
Commission’s ‘administrative closure’ of the case.

2. DESCRIPTION OF THE MEASURE

In October 2001 the Greek authorities initiated a
procedure for the award of a public contract with a
view to disposing of 49 % of the capital of Mont
Parnés casino ('%). There were two competing applicants,
namely ‘Kazino Attikis' (Casino Attikis or CA) and the
consortium named Hyatt Regency — Elliniki Tech-
nodomiki (the Hyatt Regency consortium or HR), both
of which were selected to participate in the second stage
of the tendering procedure ('4), under the terms of the
relevant national provisions. Following proceedings
which it is alleged were invalid, the contract was
awarded to HR. The following paragraphs 26 to 29
describe the events leading to this award, according to
the information available to the Commission.

According to the applicable national provisions, the
winning candidate would be declared through bidding
(ascending price auction), the initial sale price having
been set at EUR 80 million. The Tender Committee
would unseal the envelopes submitted by the candidates,
containing each candidate’s financial bid, and would
announce each bid in turn. The candidate having
tendered the lower bid would be entitled to submit
their new bid, enclosed in a sealed envelope, in the
next round. Such a new bid would have to be at least
equal to the initially higher bid increased by 1 % (*°). This
subsequent bidding would carry on indefinitely in
separate rounds, until one of the bidders withdrew, in
which case the last bidder would be declared the provi-
sional highest bidder. The minutes naming the provi-
sional highest bidder would be submitted by the
Tender Committee to the Board of Directors of the
Hellenic Tourism Development Authority (ETA).

During the first round, the two candidates submitted
their bids at the same time, in sealed envelopes, on
31 May 2002, at the headquarters of ETA. CA’s bid
was EUR 91 183 652, whereas the HR’s bid was EUR

(1?) Case C-362/09 P Athinaiki Techniki AE v Commission (O] C 55,

19.2.2011, p. 12).

(**) ‘Elliniko Kazino Parnithas AE — Invitation to tender for privati-

sation — October 2001 (the original invitation to tender).

(') Supplementary invitation to stage 2 of the tender (April 2002).
(%) As was clarified after the opening decision, which referred to a

percentage of 10 %.

(29)

80 075 000. However, the envelope of the latter
contained, apart from its bid, a statement disputing the
lawfulness of the participation by the CA consortium in
the tendering procedure. CA objected to this statement,
claiming that the formulation of reservations rendered
HR’s financial bid inadmissible. CA’s objection was
rejected by the Objections Committee, which considered
that HR’s statement did not affect the validity of its bid.

In the second round, HR submitted in a sealed envelope
its bid of EUR 92 105 888, again accompanied by the
same written statement. After the completion of the
second round, the legal representative of CA submitted
an envelope with the financial bid for the third round,
and also submitted a separate statement to the Board of
Directors of ETA on violation of the terms of the tender
with regard to the validity requirements of the tender.
The Tender Committee rejected this submission on the
grounds that it would be admissible only if submitted in
the form of an objection, falling within the competence
of the Objections Committee. The legal representative of
CA then asked the Committee for a 5-minute extension
in order to decide upon their next actions. The extension
was granted and they removed from the Committee’s
table both the written statement and the bid envelope.
When they returned within the 5 minutes, they stated
that they did not intend to submit an objection and they
submitted their bid. Subsequently, HR submitted an
objection and requested that the third round of bids be
deemed inadmissible on the grounds that CA had
submitted a bid which they had withdrawn and then
re-submitted. HR’s objection was accepted by the
Objections Committee and CA’s bid (1°) was excluded
from the procedure.

After excluding CA’s third-round bid, the Tender
Committee forwarded (7) to the Board of Directors of
ETA a copy of the minutes of its eighth meeting, at
which it had named HR first provisional highest bidder
(with a bid of EUR 92 105 888) and CA second provi-
sional highest bidder. The Tender Committee appears not
to have unsealed the third round bid of CA and did not
return the sealed envelope to the latter, but delivered it to
ETA to be kept in its safe ('8). The Board of Directors of
ETA convened an extraordinary general meeting.
Thereafter, on 5 June 2002, the Managing Director of
ETA and the legal representative of Kantor Capital,
economic adviser in charge of the proceedings, were
authorised to ask HR to improve its bid. HR subsequently
raised the proposed amount to EUR 110 million. On
12 June 2002, CA submitted to the Board of Directors
of ETA a letter containing a bid of EUR 162 million, but
it was subsequently rejected because it was made after

(%) CA states that its bid was EUR 107 million.

(7) Under cover of letter ref. 38/3.6.2002.
('%) According to the information provided by the Greek authorities, the

sealed envelope is still in the ETA safe, in order to protect the right
of CA to exhaust all national and European legal remedies.
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(32)

the tender procedure had closed. Finally, the HR bid was
improved still further, rising to the sum of EUR
120 million (*9).

3. DECISION TO OPEN THE FORMAL INVESTIGATION

The Commission opened the formal investigation
because it was not able to allay its doubts as to
whether the stake of 49 % in the capital of Mont
Parnés casino was sold by the Greek State to the
highest bidder in a sale procedure that met the
requirements of openness, transparency and non-
discrimination. In particular, the Commission was not
sure whether or not during the sale procedure there
was any preferential treatment unlawfully granted to
the buyer and consequently whether a market price
was or was not paid. The Commission considered that
the exclusion of CA from the tender, and of CA’s bid of
EUR 162 million made after the tender procedure, might
be evidence of a sale below value and therefore of the
existence of aid in the form of foregone State resources.

4. COMMENTS FROM GREECE

By letter of 6 August 2010 Greece submitted its obser-
vations. Greece contests the existence of State aid on the
grounds that the tender procedure for the sale of its stake
in the capital of Mont Parnés casino was run in
accordance with the applicable legislation, and that the
49 % stake in the casino was sold at market price.

The Greek authorities first of all emphasise that the
selection of the participants in the tender and the
whole tendering procedure was entirely lawful and
conducted in accordance with the rules on invitations
to tender (*), which are governed by the legislation in
force, and that those invitations to tender had been
accepted by both candidates in the tender without reser-
vation.

The Greek authorities also explain that the statement by
HR, contained in the envelope of HR’s financial bid in
both the first and second rounds of the bidding
procedure, did not affect the validity of its financial
bids, but concerned only the participation per se of CA

(1) According to information received after the opening of the bids, see

footnote 24 below.

(*%) The initial invitation and the supplementary invitation for stage 2.

(34)

(35)

(36)

(37)

in the tender procedure, and thus HR’s financial bids
were quite rightly deemed lawful by the Objections
Committee.

The Greek authorities further argue in more detail that
the bid submitted by CA in the third round of the
tendering procedure, which the complainant claims was
EUR 107 million, was excluded because the envelope had
been removed from sight of the Tender Committee. In
these circumstances, the Committee could not be sure
that the bid had not been changed. In any case, the re-
submission of the bid would mean a second submission
in the same round, which was against the rules.

The Greek authorities explain that the second-round bid
made by HR of EUR 92 105 888, up from the initial bid
of EUR 91 183 652 made by CA in the first round, was
in line with the tender rules, since according to the terms
of the invitations to tender, each new bid had to be
increased by 1%, not 10 % as was assumed in the
Commission’s opening decision. Therefore, the rules of
the tender were respected in this regard.

The Greek authorities also argue that CA’s last bid of
EUR 162 million — the amount which the CA claimed
it was prepared to pay — is invalid, because it was made
after and outside the tender procedure. To accept this bid
would have meant breaching the principle of legality,
given that the purpose of a public bidding procedure is
not only to serve the financial interest of the State, but
also to serve the broader public interest, i.c. to secure the
highest possible price while observing the principle of
legality (i.e. the rules of law laid down in the rules on
invitations to tender and tender dossiers and other
applicable legislation).

The Greek authorities further explain that they did not
simply cancel the tender and start a new one because to
do so would have meant re-running the whole procedure
for the fourth time in 8 years, which would have
damaged Greece’s international reputation, with no
certainty that a re-running of the tender procedure
would have secured a price of EUR 162 million. In this
respect, Greece even questions the credibility of the EUR
162 million bid, since CA was aware that its acceptance
would only have triggered the cancellation of the
procedure and the launch of a new one.
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(38)  Furthermore, the Greek authorities confirm (2!) that the the findings of the national courts, confirming the

(39)

(40)

N

*3)
*)

price finally paid (EUR 120 million) was reasonable as it
was 25,5 % higher than the expert valuation of EUR
95,4 million that had been made prior to the tendering
procedure by the independent appraiser and kept sealed
until the end of the procedure. They state that this
valuation — even though not necessary because of the
tendering procedure — was requested to safeguard
Greece’s interests even further (22).

As regards the assertions by the complainant that the
original terms of the invitations to tender were
improved by the subsequent Law No 3139/2003
confirming the privatisation, the Greek authorities
explain that the notices of invitation to tender were
not amended either by Law 3139/2003 or in any
other way. According to Greece, that Law simply
regulates various authorisations linked to the investment
and to the running of the casino, and includes measures
for the protection of workers after the privatisation. HR
was not relieved by that Law of the obligation to invest
EUR 44 million in Mont Parnés casino, and the
contractual clause in the contract on the return to HR
of 70 % of the price in the event of an operating licence
being granted to another casino before 2012 was already
an explicit provision of the invitations to tender.

The Greek authorities therefore observe that the sale
price represents the market value of the 49 % stake in
the capital of Mont Parnés casino.

To reinforce their claim that no irregularities occurred in
the tender procedure, the Greek authorities point to
several rulings by national courts which analysed the
lawfulness of the tender procedure under national law.
To date, the national courts have found no irregularities
in the tender and have therefore rejected the various
applications made by CA on the subject (}). Among

Also with reference to a financial report of August 2002 made by

Kantor (financial expert), sent by the Greek authorities after the
opening decision.

The Greek authorities sent a copy of that valuation to the
Commission after the opening decision.

The Greek authorities referred to the following national court
decisions: judgment 8118/2002 of the single-member First
Instance Court of Athens; judgment 3350/2002 of the multi-
member First Instance Court of Athens; judgment 1649/2007 of
the Areios Pagos (Supreme Civil Court); judgment 8101/2009 of
the multi-member First Instance Court of Athens; judgment
754/2002 of the Committee for Suspensions of the Council of
State; judgment 3243/2004 of Council of State (Chamber D);
judgment 606/2008 of Council of State (Plenary Session); order
437/2007 of the Council of Court of Appeals Judges of Athens;
judgment 1531/2008 of the Areios Pagos; order 800/2009 of the
Council of Court of Appeals Judges of Athens; extracts of judgment
466/2011 of the Appeal Court of Athens (three-member chamber
for felonies).

*)

correctness of the tender, the Greek authorities refer
more particularly to the following:

(a) Litigation before the civil courts:

In its judgement 8118/2002 (*%), the Athens Court of
First Instance rejected an application made by CA and
ruled that:

— The Tender Committee and the Objections
Committee rightly held that HR’s first- and second-
round bids were in conformity with the invitations to
tender. HR’s statement attached to its bids had not
affected the unconditional nature of its bids,

— CA submitted a bid at 15.30, i.e. at the beginning of
the third round, as laid down by the Tender
Committee at the end of the second round. The bid
was taken back by CA’s representative, of his own
will and motion, even though the chairman of the
Tender Committee tried to deter him from doing so.
If the chairman of the Tender Committee had
explicitly warned CA’s representative about taking
back the bid, this would have resulted in discrimi-
natory treatment in favour of CA and against HR.

— CA’s second bid in the third round was rightly
considered  inadmissible by the  Objections
Committee. Each bidder could tender only one bid
in each round. Moreover, if CA’s second bid in the
third round had been deemed admissible, this would
have resulted in a violation of the principle of trans-
parency. CA’s representative took back CA’s first
sealed envelope, left the venue where the tender
was taking place and on his return presented a
sealed envelope, which could not be verified as
being the same as the first envelope (¥°).

(** Judgment 8118/2002 of the First Instance Court of Athens,

rejecting an application made by CA, where CA argued essentially
that the declaration of HR as provisional highest bidder was the
result of the unlawful decisions of the Tender Committee and the
Objections Committee, whereby HR'’s first- and second-round bids
were deemed admissible and, on the other hand, CA’s third-round
bid inadmissible.

The Commission notes that another case is currently still pending
before national civil courts, concerning an action by the members
of CA against ETA and HR, seeking a declaration of inapplicability
of the contract signed between ETA and HR, and also damages of
approximately EUR 50 million. The case is currently on the case list
of the Athens Court of Appeals — appeal against judgement
8101/2009 of the Court of First Instance, heard on 7 April
2011; the case is still pending; once delivered, this judgment may
be further contested before the Areios Pagos (Supreme Civil Court).
The Commission observes that, as presented, this case does not
appear to affect the findings of judgment 8118/2002 of the First
Instance Court of Athens; so far, this pending case appears to have
discussed mainly procedural issues (e.g. administrative or civil juris-
diction, legal standing of the applicants).
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(28

(b) Litigation before the administrative courts

According to the Greek authorities, a case is currently
before the Council of State (Supreme Administrative
Court) concerning another application made by CA
alleging the unlawfulness of the tender procedure (29).
The final judgment is currently pending; however the
Greek authorities observe that the Judge Rapporteur has
proposed that CA’s application should be dismissed as
inadmissible on grounds of jurisdiction and unfounded
on grounds of substance (¥7).

(c) Criminal litigation

Following an action filed in 2002 by CA against
members of the Tender Committee, the Objections
Committee, ETA, the evaluation consultant (American
Appraisal Hellas Ltd) and the financial advisor (Kantor),
concerning their behaviour during the tender procedure,
the Council of Court of Appeals Judges, to which the
case was forwarded for adjudication, issued an acquitting
order (3%) and found, more particularly, that:

— Neither the first nor the second decision of the
Objections Committee were unlawful and no
adequate evidence was found of any misconduct on
the part of its members. The members of the
Objections Committee, by overruling CA’s objection
in the first and second round and accepting on the
other hand HR’s objection in the third round, did not
infringe the terms of the invitations to tender and did
not treat the two bidders differently.

(*6) This pending case concerns an application by CA for annulment of

the act of the Inter-ministerial Committee on Privatisation by which
the tender was awarded to HR. It alleges that the Tender had been
initiated by ETA without legal authorisation; the decisions of the
committees of the tender procedure, whereby HR's first- and
second-round bids were deemed admissible and CA’s third-round
bid inadmissible, were unlawful; the tender was unlawfully awarded;
ETA unlawfully negotiated the terms of the contract with HR; the
principle of fair treatment of the bidders had been violated to the
detriment of CA; the contract between ETA and HR should have
been audited before being signed by the Court of Auditors; the
contract between ETA and HR was not ratified by law. The appli-
cation for annulment was heard on 22 November 2010. The
judgment is pending; once delivered, this judgement cannot be
subject to any other national judicial review.

The Commission notes that another administrative case has been
dealt with by the Council of State concerning an application by the
members of CA for the annulment of an order by the National
Radio and Television Council (ESR), on the basis of which the
signing of the contract between ETA and HR was permitted
(alleging incompatibility/ineligibility criteria under national law).
The plenary session of the Council of State delivered judgment
606/2008 and referred the case to the Court of Justice of the EU
for a preliminary ruling. The main issue Court of Justice dealt with
was whether the contract in question (contract between ETA and
HR) fell within the scope of EC Directives on public procurement.
The Court found that the contract fell outside the scope of the EC
Directives (Joined Cases C-145/08 and C-149/08, see footnote 10).
The case was recently heard again before the plenary of the Council
of State (11 March 2011); the judgment is pending; once delivered,
this judgment cannot be subject to any other national judicial
review.

Order 437/2007 of the Council of Court of Appeals Judges of
Athens.

(30

(45)

(46)

(48)

— The decisions of the Tender Committee were not
unlawful and the members of the Tender
Committee did not treat the two bidders differently;
furthermore the Tender Committee was obliged,
according to the terms of the invitations to tender,
to adhere to the findings of the Objections
Committee.

ETA’s representative did not infringe the relevant
national provisions by asking the first provisional
highest bidder (HR) to increase its financial bid;
ETA’s representative was not authorised to enter
into negotiations and did not have the power to
cancel or call off the bidding procedure.

The above acquitting order was further challenged before
the national courts (?%) and very recently the Appeal
Court of Athens delivered a judgment acquitting all the
persons charged (judgment 466/2011). The full text of
this judgment is not yet available.

In conclusion, in consideration of all the above obser-
vations, the Greek authorities maintain that the measure
under assessment does not involve State aid within the
meaning of Article 107 TFEU.

5. COMMENTS FROM INTERESTED PARTIES

By letter of 4 August 2010, representatives of the alleged
beneficiary (i.e. Athens Resort Casino Holdings on behalf
of HR) intervened in the Commission proceedings as an
interested party. The alleged beneficiary submitted the
same comments as Greece, which are summarised in
the Section 4.

In addition, the alleged beneficiary states that the price
actually paid for the stake in the casino was EUR
120 million, EUR 10 million higher than previously
understood (*9). It was also therefore even further above
the professional valuation of EUR 95,4 million that had
been made (but not made known) before the tendering
procedure was launched.

(*%) Further appeal by the Public Prosecutor of the Areios Pagos

(25/2007); partially accepted by the Areios Pagos (judgment
1531/2008) and case referred back to the Council of Court of
Appeals Judges. The Council of Court of Appeals Judges referred
the case to the Appeal Court of Athens (order 800/2009). The
Appeal Court of Athens recently delivered a judgment acquitting
all the persons charged (judgment 466/2011).

As confirmed e.g. by a financial report of August 2002 by Kantor
(financial expert), sent by the Greek authorities after the decision to
open proceedings, see footnote 24 above.
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(49)

(51)

The alleged beneficiary further argues that ETA was not
only not obliged, but also had no right to call on the
provisional second highest bidder, because that would
have meant beginning new rounds of bidding, in
breach of the terms of the invitations to tender. It
further claims that the bid of EUR 162 million by CA
outside the tendering procedure was at no risk of being
taken seriously, and was submitted only to trigger the
cancellation of the tender procedure. It confirms that it
would certainly have contested any decision to accept
this bid, risking the cancellation of the entire procedure.
In this respect, it also points to the opinion of the Legal
Council of State, which confirmed that the CA bid could
not be taken into account or be accepted (*!).

The alleged beneficiary also calls into question the
supposition made by the Commission in the opening
decision, regarding distortion of competition and effect
on trade, that gambling is a worldwide business and the
companies in this field exercise an economic activity in
an international market. The alleged beneficiary claims
that Mont Parnés is not active internationally but
operates only locally and is therefore not in competition
with casinos abroad.

By letter of 29 September 2010, Club Hotel Casino
Loutraki AE (on behalf of CA) (*?) intervened in the
Commission proceedings as an interested party. In that
letter it argues that, as regards the quantification of the
alleged aid, account should also have been taken of the
difference between the bids and the impact of the
ratifying law on the obligations of the purchaser under
the terms of the public tender procedure.

6. ASSESSMENT OF THE MEASURE

6.1. The existence of State aid in the disposal of
shares by trade sale

Article 107(1) TFEU states that, save as otherwise
provided in the Treaty, any aid granted by a Member
State or through State resources which distorts or
threatens to distort competition by favouring certain
undertakings or the production of certain goods is
incompatible with the internal market, in so far as it
affects trade between Member States.

(*) Opinion 422[2002/EC of the Legal Council of State sitting in

plenary session.

(*?) Club Hotel Loutraki was a member of CA and took part in the

tender procedure.

(53) In accordance with the settled case law of the Court of
Justice of the EU (*3) and Commission rules and practice
on State aid in the context of privatisations (**), when a
Member State purchases or sells shares of undertakings,
no advantage is present if the Member State’s behaviour
is consistent with that of a private market economy
investor.

(54)  In particular, when the sale of shares takes place on the
stock exchange, it is generally assumed to be on market
conditions and not to involve any advantage. However,
when the disposal is carried out through a trade sale, it
can be assumed that no advantage is involved if the
following conditions are fulfilled: first, the shareholding
is sold by a competitive tender that is open to all comers,
transparent and  non-discriminatory; second, no
conditions are attached which are not customary in
comparable transactions between private parties and
which are capable of potentially reducing the sales
price; third, the shareholding is sold to the highest
bidder; and fourth, bidders must be given enough time
and information to carry out a proper valuation of the
assets at the basis of their bid.

(55) In other words, when the privatisation is carried out by
trade sale, the benchmark for assessing whether a trans-
action concerning State assets involves an advantage is
whether a market economy operator placed in a similar
situation would have behaved in the same way, i.e. would
have sold the company at the same price. Non-economic
considerations, such as for example industrial policy
reasons, employment considerations or regional devel-
opment objectives, which would not be entertained by
a market economy operator, cannot be taken into
account as reasons for accepting a lower price and, on
the contrary, point to the existence of an advantage.
This principle has been repeatedly explained by the
Commission and consistently confirmed by the
Court (*).

(56)  Therefore, if any of the above requirements are not met,
the Commission considers that the public sale must be
examined for possible aid implications and, thus, must
be notified. By respecting these requirements, it is

(**) See for example Court of First Instance in Case T-296/97 Alitalia v

Commission [2000] ECR 11-03871; Court of First Instance in Joined
Cases T-228/99 and T-233/99 WestLB v Commission [2003] ECR II-
00435; Court of First Instance in Case T-366/00 Scott SA v
Commission [2007] ECR 1I-01763; Court of Justice in Joined Cases
C-328/99 and C-399/00 Italy and SIM 2 Multimedia v Commission
[2003] ECR [-4035; Court of First Instance in Case T-358/94 Air
France v Commission [1996] ECR 11-02109.

(**) Twenty-third Report on Competition Policy, 1993, p. 255.

(®%) See footnote 33.
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possible to ensure that the State obtains the highest price,
i.e. the market price for its assets and therefore that no
advantage is involved.

6.2. The sale of the 49 % stake in the capital of Mont
Parnes casino

When opening the proceedings under Article 108(2)
TFEU, the Commission had doubts whether the sale of
Mont Parnes casino was conducted within an open,
transparent and non-discriminatory tender procedure.
According to the information available at that stage,
the Commission considered that there were significant
difficulties in determining whether any preferential
treatment was unlawfully granted and also whether a
market price was or was not paid. The Commission
was concerned that irregularities in the tendering
procedure might have resulted in State aid.

The Commission then carried out an assessment of the
relevant facts within the framework of the formal inves-
tigation. This assessment is based on the body of
evidence available in respect of the measure.

During the various stages of the procedure, the
Commission has received information about the many
legal actions at national level that vindicate the original
tendering procedure. The Commission notes that, to date,
the various court rulings at national level do not appear
to support the observations made by the complainant
about irregularities and unequal treatment in the tender
procedure (see also paragraphs 41 to 46 above). The
national courts rather appear to have so far confirmed
the lawfulness and the non-discriminatory nature of the
tender procedure, based on national rules.

Although the Commission’s assessment is not dependent
on the findings of national courts, it may take such
findings into consideration as one factor in its analysis.
The Commission however notes that the present
assessment is not in any way intended to interpret
national law, which is solely the competence of the
Member State.

In this context, the Commission considers that the
lawfulness of the tender procedure under national law,
as described and justified through the extensive in-depth
examination performed by the various national courts so
far, constitutes a significant indication of the correctness
and the non-discriminatory nature of the tender
procedure. This apparent validation of the tender under
national rules can be taken into account by the

(62)

(63)

(64)

(65)

(67)

Commission, among other factors, in its assessment
under EU State aid rules that the bidding procedure
was open, unconditional and non-discriminatory.

As regards the question raised in the opening decision
that one of the bids seemed to breach the rule in the
invitation to tender concerning the minimum increase
over the previous bid, the Commission notes that this
issue has been resolved, since the required increase was
1% and not 10 % as the Commission had been given to
understand. Therefore the Commission considers that the
rules of the tender procedure were complied with in this
regard.

As regards the alleged different treatment of the various
objections made during the tender procedure, the
Commission also notes that the Greek authorities have
given an acceptable explanation for the exclusion of CA’s
bid from the tender procedure in light of the applicable
rules that forbid a second submission in the same

bidding round.

As regards the alleged unequal treatment of the various
bids made after the tender procedure, the Commission
considers that the difference in treatment between
negotiating the price upwards with the successful
bidder while refusing to consider the complainant’s bid
of EUR 162 million may, given the existing doubts about
the latter’s legality, be accepted as permissible practice in
a tender procedure. Furthermore, the Commission cannot
lend credibility to the complainant’s inadmissible bid of
EUR 162 million because it was made only after the
tender procedure and in breach of its procedural rules.

As regards the suggestion that the whole procedure could
have been cancelled, it has been stated by the Greek
authorities that this would have meant re-running the
procedure, potentially risking a further reduction in the
price to be obtained.

The Greek authorities have also stated that the terms of
reference of the public procurement contract were not
amended by Law 3139/2003 or in any other way.

As regards the price obtained, the Commission notes that
the price finally paid for the casino of EUR
120 million (3¢), while still short of the inadmissible bid
of EUR 162 million that the complainant claims to have
been ready to make after its exclusion from the
procedure, is however higher than both the highest bid

(*%) According to documentation provided by the Greek authorities (see
footnote 21 above), the price actually paid for the stake in the
casino was further improved to EUR 120 million, EUR 10 million
higher than previously understood.
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of EUR 107 million the complainant appears to have
tendered and, by an even greater margin (25,5 %), the
expert valuation of the stake at EUR 95,4 million made
in advance of the procedure.

6.3. Conclusion

Following the opening of the formal investigation, the
Greek authorities addressed the preliminary doubts
expressed by the Commission in the opening decision
in a satisfactory manner. In particular, the Commission
has not found evidence that allows the conclusion that
preferential treatment was given to the alleged beneficiary
leading to the granting of any advantage. By selling its
share in the casino to the highest bidder in an open,
unconditional and non-discriminatory bidding procedure,
Greece is assumed to have obtained the highest price on
the market and not to have foregone State resources. The
Commission can therefore accept that, under similar
circumstances, a market economy operator would have
sold the relevant stake in the Casino at a similar price.
Consequently, the Commission considers that the sale by
the Greek State of its 49 % stake in the capital of Mont
Parnes casino does not entail any advantage and hence
does not constitute State aid.

7. CONCLUSION

(69) The Commission finds that the sale by the Greek State of
its 49 % stake in the capital of Mont Parnes casino does
not constitute aid,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The sale by the Greek State of its 49 % stake in the capital of
Mont Parnes casino does not constitute aid within the meaning
of Article 107(1) of the Treaty on the Functioning of the
European Union.

Article 2

This Decision is addressed to the Hellenic Republic.

Done at Brussels, 24 May 2011.

For the Commission
Joaquin ALMUNIA
Vice-President
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Implementing Regulation (EU) No 909/2011 of 8 September 2011 laying down
form and content of the accounting information to be submitted to the Commission for the purpose of the
clearance of the accounts of the EAGF and EAFRD as well as for monitoring and forecasting purposes

(Official Journal of the European Union L 234 of 10 September 2011)

The text of the Regulation is replaced by the following:

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 909/2011
of 8 September 2011

laying down form and content of the accounting information to be submitted to the Commission
for the purpose of the clearance of the accounts of the EAGF and EAFRD as well as for monitoring
and forecasting purposes

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1290/2005 of
21 June 2005 on the financing of the common agricultural
policy ('), and in particular Article 42 thereof,

Whereas:

(1)  Article 8(1) of Commission Regulation (EC) No
885/2006 of 21 June 2006 laying down detailed rules
for the application of Council Regulation (EC) No
1290/2005 as regards the accreditation of paying
agencies and other bodies and the clearance of the
accounts of the EAGF and of the EAFRD (%) provides
that the form and content of the accounting information
referred to in Article 7(1)(c) of that Regulation and the
way it is to be forwarded to the Commission are to be

established.

(2)  The form and content of the accounting information to
be submitted to the Commission for the purpose of the
clearance of the accounts of the European Agricultural
Guarantee Fund (EAGF) and of the European Agricultural
Fund for Rural Development (EAFRD) as well as for
monitoring and forecasting purposes are presently laid
down in Commission Regulation (EU) No 825/2010 (3).

(3)  The Annexes to Regulation (EU) No 825/2010 cannot be
used for their intended purposes in the financial year

2012. Regulation (EU) No 825/2010 should therefore be
repealed and replaced by a new regulation setting out the
form and content of the accounting information for that
financial year.

(4)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Agricultural Funds
Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The form and content of the accounting information referred to
in Article 7(1)(c) of Regulation (EC) No 885/2006 and the way
it is to be forwarded to the Commission shall be as set out in
Annexes I (X Table), I (Technical specifications for the transfer
of computer files to the EAGF and EAFRD), III (Aide-mémoire)
and IV (Structure of EAFRD budget codes (F109) to this Regu-
lation.

Article 2

Regulation (EU) No 825/2010 is repealed with effect from
16 October 2011.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the seventh day
following its publication in the Official Journal of the European
Union.

It shall apply from 16 October 2011.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 8 September 2011.

0J L 209, 11.8.2005, p. 1.
() O] L 171, 23.6.2006, p. 90.
0] L 247, 21.9.2010, p. 1.

For the Commission
The President
José Manuel BARROSO



ANNEX 1

X-TABLE

FINANCIAL YEAR 2012
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05020101 05020101 1000 X1 XXX X | X X[ X[ X XX | XXX X X | X X
05020101 05020101 1001 X1 XXX X | X X[ XX XX | XXX X X | X X
05020101 05020101 1003 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020102 05020102 1011
05020102 05020102 1012
05020102 05020102 1013
05020102 05020102 1014
05020103 05020103 1021 X[ XX X X X[ X[ X[X|X[X]|X]|X X X X X X
05020103 05020103 1022 XXX X XXX XX | XXX X X XXX | X[X[|X[X]|X
05020199 05020199 1090 XX X X X | X XX | XXX XX X | X
05020201 05020201 1850 XX |[X | X X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020202 05020202 1851
05020202 05020202 1852
05020202 05020202 1853
05020202 05020202 1854
05020299 05020299 0000 X| X | X X X[ XX XX | XXX X | X X | X
05020299 05020299 1890 X | X X XX | X XXX | XX X | X X | X
05020300 05020300 3010 X[ XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3011 XXX ]| X X | X X X | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3012 XXX ]| X X | X XX | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3013 XXX ]| X X | X XX | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3014 XXX ]| X X | X X X | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3000 XXX ]| X X | X XX | X XX | XXX X X | X X
05020401 05020401 3100 XX |[X X X X | X XX | XXX X X X X
05020499 05020499 0000 X | X X X | X XXX XX | XXX X | X
05020499 05020499 3110 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020499 05020499 3112 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020499 05020499 3113 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020499 05020499 3119 XXX ]|X X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020501 05020501 1100 XXX ]| X X | X X X | X XX | XXX X X | X X
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05020101 05020101 1001 X X X | X XX X[ X X[X]|X[X|X[X]|X|X]|X
05020101 05020101 1003 X X X | X XXX | XX | X|[X|X|[X[|X[|X]|X]|X
05020102 05020102 1011
05020102 05020102 1012
05020102 05020102 1013
05020102 05020102 1014
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05020300 05020300 3011 X X X | X XXX | XX | X|[X|X[X[X]|X]|X]|X
05020300 05020300 3012 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05020300 05020300 3013 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05020300 05020300 3014 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X]|X]|X
05020300 05020300 3000 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X]|X]|X
05020401 05020401 3100 X
05020499 05020499 0000
05020499 05020499 3110 X X X|X XXX | XX | X|[X|X[X[X]|X]|X]|X
05020499 05020499 3112 X X X|X XXX | XX | X|[X|X|[X[X]|X]|X]|X
05020499 05020499 3113 X X X|X XXX | XX | X|[X|X|[X|X|X]|X]|X
05020499 05020499 3119 X X X | X XX X[ X X[X]|X[X|X[X]X|X]|X
05020501 05020501 1100 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]X|X]X
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05020699 05020699 1240 X XX
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05020899
05020904
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05020908
05020909
05020901
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05020906
05020907
05020999
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05020899 05020899 3140
05020904 05020904 1620
05020904 05020904 1621
05020904 05020904 1622
05020904 05020904 1623
05020904 05020904 1625 X
05020908 05020908 0000 XX |X]|X
05020909 05020909 0000 X[ X
05020999 05020901 1600 X XX X[ X X[X|X[X|X[X]X|X]|X
05020999 05020902 1610 X X
05020999 05020903 1611 X|X X
05020999 05020903 1612 X|X X
05020999 05020905 1630 XXX |X]|X
05020999 05020906 1640 X|X X
05020999 05020907 1650 XX X
05020999 05020999 1690
05021001 05021001 3800 X
05021001 05021001 3801
05021099 05021099 0000
05021101 05021101 1300 X XXX ]|X
05021103 05021103 0000 X
05021104 05021104 0000 X[ X
05021104 05021104 3200 X[ X
05021104 05021104 3201 X[ X
05021104 05021104 3210 X[ X
05021104 05021104 3211 X | X
05021104 05021104 3220 X | X
05021104 05021104 3221 X | X
05021104 05021104 3230 X[ X
05021104 05021104 3231 X[ X
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05021105 05021105 1751 XXX ]|X X | X XXX | X[X[X[X]X]X X X | X X X X

05021199 05021199 0000 X | X X XXX XX | XXX X1 X X | X

05021199 05021199 1710 XXX X XXX | X[X[X]|X]X]X X X X X X

05021201 05021201 2000 X[X]X]|X X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021201 05021201 2001 X[X]X]|X X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021201 05021201 2002 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021201 05021201 2003 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021202 05021202 2011

05021202 05021202 2012

05021202 05021202 2013

05021202 05021202 2014

05021203 05021203 2020

05021203 05021203 2024

05021204 05021204 2030 X X

05021204 05021204 2031

05021204 05021204 2032

05021204 05021204 2033

05021204 05021204 2034

05021205 05021205 2040 X X X

05021206 05021206 2050

05021208 05021208 3120 X XX |[X X X X

05021299 05021299 0000

05021299 05021299 2099 XX X XX |[X XX | XXX X

05021301 05021301 2100 XX [X | X X | X XX |[X XX | XXX X XX

05021302 05021302 2110 XX [ X X XXX | XXX | X[X[X X X

05021303 05021303 2126 XX |[X X XX |[X XX | XXX X

05021304 05021304 2101 X1 XXX X | X XX | X XX | XXX X X | X X

05021399 05021399 2129 X | X X X X[ X XX | XXX X X X

05021399 05021399 2190 X | X X XX |[X XX | XXX X X

05021401 05021401 2210 XX | X X X X[ X XX | XXX X XX X X X
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05021105 05021105 1751 X[X|X|X
05021199 05021199 0000
05021199 05021199 1710 X | X X[ X|X|X
05021201 05021201 2000 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X|X]|X
05021201 05021201 2001 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X|X]|X
05021201 05021201 2002 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]X|X]|X
05021201 05021201 2003 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05021202 05021202 2011
05021202 05021202 2012
05021202 05021202 2013
05021202 05021202 2014
05021203 05021203 2020
05021203 05021203 2024
05021204 05021204 2030
05021204 05021204 2031
05021204 05021204 2032
05021204 05021204 2033
05021204 05021204 2034
05021205 05021205 2040 X
05021206 05021206 2050
05021208 05021208 3120 X
05021299 05021299 0000
05021299 05021299 2099
05021301 05021301 2100 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05021302 05021302 2110
05021303 05021303 2126
05021304 05021304 2101 X X | X X[ XX | XX | X[ X|X[X[X]|X|X]|X
05021399 05021399 2129
05021399 05021399 2190
05021401 05021401 2210 X
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05021499 05021499 2290
05021501 05021501 2300 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X]|X]|X
05021502 05021502 2301 X
05021503 05021503 2302
05021504 05021504 2310
05021505 05021505 2311
05021506 05021506 2320
05021507 05021507
05021599 05021599 2390
05021601 05021601 0000 X XXX ]|X
05021602 05021602
05030101 05030101 0000 XXX | XX X[ X|X[X|X[X]|X]|X]|X
05030102 05030102 0000 XXX |X
05030103 05030103 0000 XXX |X
05030104 05030104 0000 XX X XXX |X
05030105 05030105 0000 XXX ]|X
05030199 05030199 X[ X X XXX |X
05030201 05030201 0000 XX XXX ]|X
05030201 05030201 1060 XX XXX ]|X
05030201 05030201 1062 X[ X XXX |X
05030204 05030204 0000 X[ X X[X[X|X
05030205 05030205 1800 X[ X X|1X[X]|X
05030206 05030206 2120 X|1X[X]|X
05030207 05030207 2121
05030208 05030208 2122 X|1X|[X]|X
05030209 05030209 2124 XXX |X
05030210 05030210 2124 X[X|X]|X
05030213 05030213 2220 X[X|X|X
05030214 05030214 2221
05030218 05030218 0000 X X[ X|X]|X
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ANNEX 11

Technical specifications for the transfer of computer files to the EAGF and EAFRD from 16 October 2011

INTRODUCTION
These technical specifications apply in respect of the financial year 2011, which commenced on 16 October 2010.
1. Transfer Medium
The coordinating body of the Member State must transfer the computer files and the relating documentation to the
Commission through STATEL/eDAMIS. The Commission will only support one installation of STATEL/eDAMIS per

Member State. The latest eDAMIS client and more information on the use of STATEL/eDAMIS shall be downloaded
from the CIRCA web-site of the agricultural funds.

2. Computer file structure

2.1. The Member State must create a computer record for each individual component of the EAGF/EAFRD payments and
receipts. These components are the individual items of which the payment (receipt) to (from) the beneficiary consists.

2.2. The records must have a flat file structure. If fields have more than one value, separate records containing all data
fields are required. Make sure that no double counting occurs (7).

2.3. All information for the same category of payments or receipts must be contained in the same computer file. Separate
files relating to the same payments (e.g. for traders or inspections, or for basic and measure data) are not allowed.

2.4. The computer files must have the following characteristics:

(1) the first record in the file (header row) contains the file description. The field names comprise an ‘F' followed by
the field number used in Annex I (the ‘X-table’). Only field names existing in this Annex are allowed;

(2) the following records in the file are data (data rows), in the order indicated by the first record describing the file
structure;

(3) the fields are separated by a semicolon (7). The header row and data rows shall all contain the same number of
semicolons. In the data rows, empty fields appear as a double semicolon (5;) within the record, or as a single
semicolon () at the end of the record;

(4) records vary in length. Each record ends with a code ‘CR LF or ‘Carriage Return — Line Feed' (in hexadecimal:
‘0D 0A). The header row never ends on a . Data rows only end on a 4 if the last field is empty;

(5) the file is in ASCII coding according to following table. Other codes (such as EBCDIC, TAR, ZIP, etc.) are not

accepted:
Code Member State
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, FI, SE and GB
ISO 8859-2 CZ, HU, PL, RO, SI and SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GR and CY
ISO 8859-13 EE, LV and LT

numeric fields:

—
=)
=

(a) decimal separator: *;

(b) the symbol (‘+" or “~) appears on the far left, followed immediately by the figures. For positive numbers, the
‘+’ sign is optional;

(") Note: You should first read the preliminary remark concerning ‘quantities’ in Chapter 5 of Annex IIL
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(c) fixed number of decimals (the details are set out in the Annex III hereto);
(d) no spaces between digits. No spaces or other signs between thousands;
7) date field: ‘YYYYMMDD’ (year in four digits, month in two digits, day in two digits);
Y g g y g

(8) budget code (field F109) required format without spaces: ©999999999999999" (where ‘9’ stands for any figure
between 0 and 9);

(9) quotation marks (' ’) are not allowed at the beginning or at the end of the records. The semicolon field
separator ; must not be used in data in text format;

(10) all fields: no spaces at the beginning or end of a field;

(11) files satisfying these rules will look like the following (example for financial year 2004):
F100;F101;F106;F107;F108;F109
BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Please note +0.50 and not +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001
etc.

(other data rows with the fields in the same order).

2.5. Data files with the characteristics as described under 2.4 shall be sent with consignment type X-TABLE-DATA’ (see
eDAMIS client)).

2.6. The computer program for checking the format of computer files before sending them to the Commission
(WinCheckCsv) is included in the data transfer program (eDAMIS client). The paying agencies are invited to
download the check program from CIRCA separately for offline validation purposes.

3.  Annual declaration

3.1. The coordinating body of the Member State must send either one annual declaration file for all paying agencies or
separate annual declaration files for each paying agency. An annual declaration file should contain the total amounts
by paying agency together with the budget and currency codes, for both EAGF and EAFRD measures (1).

3.2. The files should have the characteristics as described under 2.4. Each line should contain the following fields (in this
order):

(a) F100: paying agency code
(b) F109: budget code
(c) F106: amount expressed in the currency code F107
(d) F107: currency code.
3.3. Files satisfying the rules will look like the following (example for financial year 2007):
F100;F109;F106;F107
BE01;050205011100014;218483644.90;EUR

(") See Article 6(b) and (c) of Regulation (EC) No 885/2006.
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BE01;050212012003012;29721588.82;EUR
BE01;050212012000022;26099931.75;EUR
BE01;050208031502013;20778423.44;EUR
BE01;050212052040001;16403776.45;EUR
BE01;050405011132001;8123456.45;EUR
etc (1).

3.4. Annual declaration files shall be sent through STATEL/eDAMIS with consignment type ‘ANNUAL-DECLARATION'.

4. Explanation of differences

4.1. In the case of differences between the annual declaration and monthly or quarterly declaration or X-table data the
coordinating body of the Member State should send either one ‘difference-explanation’ file for all paying agencies or
separate ‘difference-explanation’ files for each paying agency. Such file(s) should explain, through standard codes, the
difference by budget code between the annual declaration and monthly declaration (T104) or between annual

declaration and quarterly declaration (SFC2007) or between annual declaration and the sum of the records
(X F106) of the X-table data.

4.2. The files should have the characteristics as described under 2.4. Each line should contain the following fields (in this
order):

(a) F100: paying agency code

(b) F109: budget code

() Exco: explanation-reconciliation code

(d) F106: amount of the explained difference in EURO.

4.3. The explanation-reconciliation code must be expressed only once per budget code (F109) by a three-character code
corresponding to the following code list:

Code EAGF (A) Type of difference [Annual Declaration to (=MINUS) Monthly Declaration (T104)]

A01 Administrative error (outstanding amounts to be recovered at the end of the financial year
and credited to the EAGF via the annual declaration)

A02 Rounding error

A03 Misposting error (data input on wrong budget code)

A04 Cut-off error (amount in annual declaration but not reported in T104)

A05 Cut-off error (amount in T104 but not declared in annual declaration)

A06 Payment error (payment pending in the bank)

A07 Late payment correction

A08 Ceiling error (correction because expenditure passed ceiling)

A09 Off-set of irrecoverable amount

A10 Off-set of irrecoverable amount (50/50 rule)

All Correction due to recovery of outstanding debts

A12 Correction due to double entry of expenditure

Al3 Reallocation of expenditure by Fund (national or community)

(") Budget codes, for which no expenditure is declared, should not be included in the annual declaration file.
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A20 Conformity corrections

A21 Adjustments on entitlements

A22 Modulation not declared

A23 Exchange rate corrections

A90 Public storage (€FAUDIT 13th period)

A99 Other error

Code EAFRD (B) '(I’s};:pcezo(())fn]difference [Annual Declaration to (=MINUS) Quarterly Declaration

BO1 Administrative error (outstanding amounts actually recovered but not yet deducted in the
quarterly declarations during the reference period and credited to the EAFRD via the annual
declaration)

B02 Rounding error

BO3 Misposting error (data input on wrong budget code)

BO4 Cut-off error (amount in annual declaration but not reported in quarterly declaration)

BO5 Cut-off error (amount in quarterly declaration but not declared in annual declaration)

B06 Payment error (payment pending in the bank)

B11 Correction due to recovery of outstanding debts

B12 Correction due to double entry of expenditure

B13 Reallocation of expenditure by Fund (national or community)

B14 Co-financing rate error (amount with wrong co-financing rate in annual declaration)

B15 Co-financing rate error (amount with wrong co-financing rate in quarterly declaration)

B16 Difference due to co-financing rate in quarterly declaration

B23 Exchange rate corrections

B99 Other error

Code X-table

(C) Type of difference [Annual Declaration to (=MINUS) X-table (EAGF and EAFRD)]

Co1 Administrative error (outstanding amounts to be recovered at the end of the financial year
and credited to the EAGF via the annual declaration)

02 Rounding error

C03 Misposting error (data input on wrong budget code)

C04 Cut-off error (amount in annual declaration but not reported in X-table)

C05 Cut-off error (amount in X-table but not declared in annual declaration)

Co6 Payment error (payment pending in the bank)

Co7 Late payment correction in AD

o8 Ceiling error (correction in AD because expenditure passed ceiling)

C09 Off-set of irrecoverable amount

C10 Off-set of irrecoverable amount (50/50 rule)

C11 Correction due to recovery of outstanding debts

C12 Correction due to double entry of expenditure
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C13 Reallocation of expenditure by Fund (national or community)

Cl4 EAFRD: Co-financing rate error (amount with wrong co-financing rate in annual declaration)
C15 EAFRD: Co-financing rate error (amount with wrong co-financing rate in X-table)

C20 Conformity corrections

C21 Adjustments on entitlements

C22 Modulation not declared

C23 Exchange rate corrections

C24 EAGF - 25 % retention on amounts resulting from cross-compliance (R1782/2003, Art. 9)
C25 EAGF — 20 % retention on amounts recovered following irregularities (R1290/2005, Art. 32)
€98 Not required X-table data

€99 Other error

4.4. Files satisfying the rules will look like the following (example for financial year 2008):

4.5.

5.1.

F100;F109;Exco;F106
AT01;050207011401006;A03;+505.90

The amount declared in the annual declaration is EUR 505,90 higher than the amount (wrongly) declared in the monthly declarations [Tables
104].

ATO01;050207011403006;A03;-505.90

The amount declared in the annual declaration is EUR 505,90 smaller than the amount (wrongly) declared in the monthly declarations [Tables
104].

ATO01;050302180000004;A01;-125.80

The amount declared in the annual declaration is EUR 125,80 lower than the amount declared in the monthly declarations [Tables 104] due to
the correction on ‘administrative errors’.

AT01;050302270000001;C04;+31.05

The amount declared in the annual declaration is EUR 31,05 higher than the amount reported in the X-table due to a cut-off problem.
ATO01;050302270000001;C05;-81.00

AT01;050405011321001;B02;+3.04

AT01;050405013211001;C15;+3075.07

ATO01;050405013211001;B02;-0.80

AT01;050405013211001;C14;-688.23

etc.

The ‘difference-explanation’ files shall be sent through STATEL[eDAMIS with consignment type ‘DIFFERENCE-
EXPLANATION'.

Documentation (code list)
In case where codes are used for fields, for which Annex III does not enforce standard codes, the coordinating body

of the Member State must transfer a code list for each paying agency through STATEL/eDAMIS in order to explain
all these used codes.



4.10.2011

Official Journal of the European Union

L 258/103

5.2.

5.3.

This code list can have the look and feel of an ordinary letter. The identity of the paying agency and the name or
administrative unit of the addressee shall be clearly marked.

The eDAMIS client includes a specific consignment type for this kind of tabular transfer, i.e. ‘CODE-LIST.

Data transfer

The coordinating body must send the computer files completely and only once.

If the coordinating body notices that false data were transmitted or a problem occurred with the data transfer, the
Commission has to be informed immediately. All files, which contain incorrect information, are to be indicated.
Therefore, the Commission is to be asked to delete these files. Thereafter, in order to avoid an overlapping of
computer records or data files, the coordinating body must send the corrected computer files to replace entirely the
previous incorrect information.
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ANNEX III

‘AIDE-MEMOIRFE’

FINANCIAL YEAR 2012
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5.7.  F510: Community regulation and article number .......... ... ... ... . i
5.8.  F511: EAGF rate of aid (EUR) per unit of measurement . ..................couiiuuenennon..
5.9. F531: total alcoholic strength by volume ... ... ... . .. . .. . . . . .
5.10. F532: natural alcoholic strength by volume . ....... .. ... . .. .
5.11. F533: wine growing zOome . ... ... ... ... it
6 Data relating to NSPECHONS: .« . . ottt t ettt e et e et e e e e e e
6.1.  F600: on-the-Spot INSPECiON . . ... ...\ttt ettt
6.2.  F601: date of INSPECLION . . . o\ttt ettt e et e
6.3.  F602: application reduced . ... .. ... ... ..
6.4.  F603: reason for reduction . .. ...... ... ..t
7. Data relating to payment entitlements: .. ......... ... ... .. ..
7.1. F700: amount of payment entitlement in EURO ....... ... ... ... ... ... ... oo,
7.2.  F702: area covered by payment made . ......... .. ...
7.3.  (A) Payment entitlements based on areas (normal entitlements) .. ........... ... ... ...,
7.4.  F703: amount in EURO of payment entitlement ... ......... ... o .iiuiuninninnenennen..
7.5. F703A: area covered by payment application lodged . ............ ... ... ... ... . o ...
7.6.  F703B: area determined ... ...... ... ...
7.7. F703C:area not found .......... ... .. ...
7.8.  (B) Payment entitlements subject to special conditions ............. ... ... . o L.
7.9.  F707: amount in EURO of payment entitlement ... ......... ... 0 .iiuuunenninnenennen..

7.10. F707A: number of livestock units (LU) in the reference period ........ ... ... ... ... .....
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28

28

28

29

29

29

29

29

29

29

29

29

30

30

30

30

30

30
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31

31

31

31

31

31

32

32

32

32

32

32

32

32
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7.11.

7.12.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

F707B: number of livestock units (LU) declared ........ ... ... ... . ... . .. . .. .. ..
F707C: number of livestock units (LU) determined . ......... ... ... ... ... 0. i,
Additional data relating to export refunds: .. ...... ...
F800: net weight/quantity . ........ . ... . . . .
F800B: unit of measurement for field F8OO ... ...... ... .. ot
F801: application number (export refunds: SAD) . ... ... . i
F802: customs office of placing under customs supervision . ............. ...,
F802B: customs office Of eXit . . ... ..ottt
F804: export refund code . . .. ...
F805: code for destination . ... ... ... ......iiiii it e
F808: date of advance fiXing . ... ... ...ttt

F809: last day of validity (advance fixing) . .......... ...

. F812: reference of the invitation to tender if applicable (advance fixing) ......................
. F814: day of acceptance of payment declaration (COM-7) ........... ... ...
. F816: date of acceptance of export declaration . .......... ... ... i

. F816B: date of export from the EU territory . .............o.iiniuinnininnnneann

(MOt USEA) . .\ oo

General remark: significance of the X, A and D codes used in Annex I:

All the information marked X’ or ‘A’ is obligatory.

‘X’ = data element already included in the previous version of this Regulation.

‘A’

= data element to be added compared to the previous version of this Regulation.

‘D’ = data element to be deleted compared to the previous version of this Regulation.

32

32

33

33

33

33

33

33

33

34

34

34

34

34

34

34

34

Where a data request makes no sense under particular circumstances or is not applicable for the Member States
concerned, then put NULL value, which shall be represented by two consecutive semicolons (;;) in the CSV format
data file or put a zero value (0.00).

1.

1.1.

1.2.

Data relating to payments:

F100: name of paying agency

Required format: to be expressed by a code (see the code list F100 kept up-to-date on CAP-ED):

https://webgate.ec.europa.eufagriportal Jawaiportal

F101: reference number of payment

Preliminary remark: In this section, the term ‘payment’ refers to both the EAGF and EAFRD payments and the
receipts.

The reference number identifying the payment clearly in the paying agency’s accounts. Removals relating to food
aid shall not be considered as sales of intervention products. In this particular case field F101 can be ignored.



4.10.2011

Official Journal of the European Union

L 258/107

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

(
(

)
?)

F103: type of payment

Required format: to be expressed by a one-character code corresponding to the following code list:

Code Significance

0 Food Aid

1 Advance or partial payment

2 Final payment (first and single payment, or settlement of the balance after advance payment, or

normal export refund payment)

3 Recovery[reimbursement (following a sanction)/correction

4 Receipt of amounts (not preceded by an advance or final payment)
5 Pre-financing payment export refund

6 No financial transaction

F105: payment with sanction

Required format: yes = Y’; no = ‘N

F105B: cross-compliance: reduction or exclusion from payments

For EAGF, the field F105B must be used to indicate the amount reduced or excluded (negative amount) on the
basis of Article 23 of Council Regulation (EC) No 73/2009 (*). This negative amount (in EURO) resulting from
cross-compliance control system must only be shown once per beneficiary under direct aids. It concerns the 100 %
reduction to the farmer, i.e. without the 25 % retention provided for in Article 25 of Council Regulation (EC)
No 73/2009.

For EAFRD, the field is related to the public expenditure. The field must be used to indicate the amount reduced or
excluded (negative amount) on the basis of Article 51 of Council Regulation (EC) No 1698/2005 (?). This negative
amount (in EURO) resulting from cross-compliance control system must only be shown once per beneficiary under
the corresponding EAFRD budget codes.

Required format: +99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for any number from 0 to 9 inclusive.

F105C: amount (EUR) not paid: reduction or exclusion from payments as a result of administrative and/or on-the-spot checks

The field must be used to indicate the amount reduced or excluded on the basis of administrative and/or on-the-
spot checks pursuant to the sector relevant regulation. For EAFRD, the field is related to the public expenditure.
This (negative) amount resulting from administrative and/or on-the-spot checks must be reported in field F105C for
each budget post for which a reduction or exclusion has been made. This negative amount (in EURO) must only be
shown once per beneficiary.

The amount resulting from cross-compliance should be reported in field F105B and consequently, should not form
part of the (negative) amount to be reported in field F105C.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for any number from 0 to 9 inclusive.

F106: amount in EURO

Amount of each individual item of payment in EURO.

The amounts in field F106 relate to the EAGF and EAFRD expenditure only. National expenditure shall not appear
under this heading.

0J L 30, 31.1.2009, p. 16.
oL

277, 21.10.2005, p. 1.
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1.8.

1.9.

2.1.

2.2

2.3.
2.4,
2.5.
2.6.

For EAGF, the sum of these amounts (F106) by budget code (F109) shall in principle correspond with the amounts
declared in Table 104.

For EAFRD, the sum of these amounts (F106) by budget code (F109) shall in principle correspond with the
amounts calculated in the quarterly declarations of expenditure for the same period.

Required format: + 99 ...... 99.99 or — 99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
F106A: public expenditure in EURO

Amount of any public contribution to the financing of operations whose origin is the budget of the State, of
regional and local authorities, of the European Communities and any similar expenditure.

The sum of these amounts (F106A) by budget code (F109) shall in principle correspond with the certified public
expenditure declared in the EAFRD table.

Required format: + 99 ...... 99.99 or — 99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

F107: currency unit

Required format: EUR.

. F108: date of payment

The date determining the month of declaration to the EAGF/EAFRD.

Required format: ‘YYYYMMDD' (year in four digits, month in two digits, day in two digits).

. F109: budget code

For EAGF, the full code of the Activity Based Budgeting structure must be given, including the title, chapter, article,
item and sub-item.

For EAFRD budget line 05040501, the budget sub-items must be given according to Annex IV.

Required ABB-format without spaces: ‘999999999999999°, where 9 stands for a digit from 0 to 9. Missing
positions shall be filled with zeroes (e.g. 05020901160 becomes 050209011600000).

. F110: marketing year or period

For intervention products the Commission needs to know the marketing year to which the product corresponds or
the quota period it is to be set off against.

For EAFRD measures only, the programming period must be expressed as:

2007-2013’ or 2000-2006'.

Data relating to beneficiary (applicant):

Preliminary remark: The fields F200, F201, F202A, F202B and F202C must always be used to identify the
beneficiary of a payment, ie. the final beneficiary. The fields F220, F221, F222B and F222C may only be used
if a payment is made to the beneficiary through an intermediate organisation.

The field F207 is only related to the field F200.

F200: identification code

The individual unique identifier allocated to each applicant at Member State level.

F201: name

The applicant’s last name and first name, or the business name.
F202A: applicant’s address (street and number)

F202B: applicant’s address (international post code)

F202C: applicant’s address (municipality or city)

F205: holding in less-favoured region

In the case of support for a holding in a less-favoured area, this must be indicated here.
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2.7.

2.8.

2.9.

2.10.
2.11.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

®)

Required format: yes = Y’; no = ‘N

F207: region and sub-region in the Member State

Region and sub-region code (NUTS 3) is defined by the main activities of the holding of the beneficiary to which
the payment is assigned.

The code ‘Extra Region’ (MSZZZ) should only be indicated in cases e.g. where no NUTS 3 code exists.

Required format: NUTS 3 code as specified in the code list F207 on CAP-ED: https:/[webgate.ec.curopa.eu/
agriportal/awaiportal/

F220: identification code of the intermediate organisation
The individual unique identifier allocated to intermediate organisations at Member State level.

The payment is made to the beneficiary via the intermediate organisation, i.e. via each intermediate institution or
directly to this organisation.

F221: name of the intermediate organisation

The organisation’s name.
F222B: organisation’s address (international post code)

F222C: organisation’s address (municipality or city)

Data relating to declaration/application:
F300: number of declaration/application
This must enable the declaration/application to be traced through the Member States’ files. It should be unique for

interventions in agricultural markets, direct aids and rural development ensuring the clear identification of the
number of the declaration/application in the accounting system.

F300B: date of declaration/application

The date of receipt of the declaration/application by the paying agency or by one of its delegated bodies (including
any divisional or regional offices thereof).

In the case of payments under the national support programmes in the wine sector, the date of application shall be
the one specified in Article 37(b) of Commission Regulation (EC) No 555/2008 ().

In the case of rural development support, for measures subject to Title 1 of Commission Regulation (EU)
No 65/2011 (%) the date of declaration is related to the payment claim referred to in Article 8 of Regulation
(EU) No 65/2011. In the case of rural development measures which are subject to Title 2 of that Regulation, the
date of application is related to the payment claim referred to in Article 2(b) of Regulation (EU) No 65/2011).
Required format: ‘YYYYMMDD' (year in four digits, month in two digits, day in two digits).

F301: number of contract/project (where applicable)

For EAFRD measures and programmes, a unique identification number must be allocated to each project.

F304: authorising office

This is the office responsible for administrative control and authorisation, e.g. the region. The more decentralised
the management of the scheme is, the more important this information becomes.

F305: number of certificate/licence

‘N’ = no, if not applicable.

F306: date of issue of the certificate/licence

This field must be completed when a number of certificate/license is indicated in field F305.

() OJ L 170, 30.6.2008, p. 1.
oL

25, 28.1.2011, p. 1.
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3.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Required format: YYYYMMDD' (year in four digits, month in two digits, day in two digits).
F307: office holding supporting documents

Only where this is not the same as that specified in field F304.
Data relating to security:

F402: amount of processing security (others than tender securities) in EURO

In the case of advance payments in the wine sector (budget post 05020908) the amount of the security lodged
must be indicated.

Required format: + 99 ...... 99.99 or — 99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

Data relating to products:

Preliminary remark concerning quantities: as a basic rule, quantities, areas and numbers of animals must only be
shown once. In the case of an advance payment followed by a balance payment, the quantity must be shown in the
record of the advance payment. This is also true for cases where the advance payment and balance payment are
booked on different budget sub-posts (advances and balance). Adjustments to quantities, areas and numbers of
animals must be shown in the records covering the balance or subsequent payments. In the case of sums recovered,
if the amount applied for is reduced because of incorrect quantities, areas or numbers of animals, the adjustments
to the quantities must be indicated by a minus sign.

F500: product code/rural development sub-measure code

The Member States must draw up their own lists of codes, to be detailed in the explanatory note to the payment

file(s).

In the case of rural development measures under EAFRD budget post 05040501, indicate where applicable, a code
per sub-measure implemented (e.g. type of agri-environmental measure).

In the case of export refunds: F500 is only required if F804 contains ingredients for which export refund is fixed.
Then in F500, the code of the goods (in principle the CN code declared in box 33 of the SAD; 8 digits) must be
indicated for non-Annex 1 goods, or the product code for the final processed agricultural products.

F502: quantity paid (number of animals, hectares, etc.)

See preliminary remarks in heading 5 (data relating to products).

For the wine sector, the products obtained after distillation shall be expressed by alcoholic strength.

For all other sectors, the quantity paid shall be expressed in the unit which is laid down in the Regulation as the
basis for the premium payment.

Required format: + 99 ...... 99.99 or =99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9. With a possibility to
increase the number of decimals if significant. (max 6).

F503: quantity covered by payment application lodged (quantity claimed)

Required format: + 99 ...... 99.99 or — 99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9. With a possibility to
increase the number of decimals if significant (max 6).

F508A: area covered by payment application lodged

The area covered by the application.

Required format: + 99 ...... 99.99 or — 99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
F508B: area covered by payment made

See preliminary remark in heading 5 (data relating to products).

The area on which the payment is made.
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
F509A: area wrongly declared

The difference between the area declared and that found. Overstatement being the area declared exceeding the area
found and reported with a positive figure. Understatement being the area found exceeding the area declared and
reported with a negative figure.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

F510: Community regulation and article number

In the case of intervention goods, the ad hoc instrument published in the Official Journal of the European Union is
required.

F511: EAGF rate of aid (EUR) per unit of measurement

The field F511 must be used if data is reported in one of the required quantity fields F502, F508B and F800. The
rate of aid must be expressed in the same unit of measurement as the reported quantity.

Required format: 9 ...... 9.999999, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

The use of six decimal places may seem odd but some regulations like Council Regulation (EC) No 660/1999 () fix
the premium with up to five decimals even when using EUR. To cover all possibilities the number of decimals has
been raised to six.

F531: total alcoholic strength by volume

Expressed in %vol/hl.

Required format: 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

. F532: natural alcoholic strength by volume

Expressed in %vol/hl.

Required format: 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

. F533: wine growing zone

Wine growing zone as defined in the Appendix to Annex XIb of Council Regulation (EC) No 1234/2007 (3.

Required format: to be expressed by one of the following codes: A, B, CI, CII, CIIIA, CIIB.

Data relating to inspections:

The Commission needs to know the number of inspections carried out and the number of cases where penalties
have been applied as a result. Where the premium is withheld or recovered in full, zero payments must be
indicated with the date of the decision in F108.

F600: on-the-spot inspection

The ‘on-the-spot checks’ mentioned here are those referred to in the relevant regulations (}). They include the
physical visits of the farm (code ‘F or code ‘C)) andfor checks by remote sensing (code ‘T’) and, the physical spot
checks of goods (code ‘G)), the substitution checks (code ‘S) and the specific substitution checks (code ‘U’) for
export refunds.

() OJ L 83, 27.3.1999, p. 10.

(3 OJ L 299, 16.11.2007, p.1.

(%) Commission Regulation (EU) No 65/2011 [rural development].
Council Regulation (EC) No 73/2009 [direct support schemes].
Commission Regulation (EC) No 1122/2009 [direct support schemes].
Commission Regulation (EEC ) No 2159/89 [nuts].

Commission Regulation (EC ) No 16211999 [dried grapes].
Commission Regulation (EC) No 12762008 [export refunds].
Commission Regulation (EC) No 968/2006 [sugar restructuring fund].
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

Field F601 needs to be completed only if an on-farm inspection or control on cross-compliance (F or ‘C) is
indicated in field F600.

Field F602 needs to be completed where an on-the-spot check (F, ‘C, ‘T, ‘G, ‘S’ or ‘U)) is indicated in field F600.

In the case of multiple visits concerning the same measure and the same producer only report once. Every record,
be it the advance or balance payment or other, that can be related to a particular inspection, shall have the
appropriate code (see below) in field F600.

Administrative checks, within the meaning of the above-mentioned regulations (see footnote below), shall not be
mentioned in F600. Nevertheless, sanctioned claims shall be identified in field F105 (code Y’) and reduced or
excluded amounts shall be reported in field F105C (negative amount), whether they originate from an adminis-
trative check or on-the-spot check.

Required format: ‘N’ = no inspection, ‘F = on-farm inspection, ‘C’ = controls on cross-compliance, ‘T’ = inspection
by remote sensing, ‘G’ = on-the-spot check of goods, ‘S’ = substitution check and ‘U’ = specific substitution check.

In case of a combination of on-farm inspection and cross-compliance and/or inspection by remote sensing one of
the corresponding codes ‘FT’, ‘CT’, ‘CF or ‘FTC' must be shown.

In the case of a combination of checks for export refunds one of the corresponding codes ‘GS’, ‘GSU’, ‘GU’ or ‘SU’
must be reported.

F601: date of inspection

This field must be completed when an on-farm inspection or control on cross-compliance (F or ‘C) is indicated in
field F600. The date of inspection is not required for remote sensing checks.

Required format: YYYYMMDD' (year in four digits, month in two digits, day in two digits).
F602: application reduced

If the application has been reduced as a result of an inspection, this must be indicated here. This field must be
completed when an on-the-spot inspection is indicated in field F600.

Required format: yes = ‘Y’; no = ‘N

F603: reason for reduction

Where there is more than one reason indicate the one justifying the highest penalty. This field must be completed
when the application has been reduced as a result of an on-the-spot inspection.

Required format: to be expressed by a code; the codes must be explained in the accompanying letter.

Data relating to payment entitlements:

Preliminary remark:

The Commission needs to know the total amount for each kind of entitlement as defined in Title IIT of Regulation
(EC) No 73/2009.

Furthermore, the Commission needs to know financial information on the amounts not paid following adminis-
trative or on-the-spot checks (IACS controls).

F700: amount of payment entitlement in EURO

Amount of payment entitlement in EURO, i.e. the total amount to be paid in respect of the payment entitlements
as defined in Title III of Regulation (EC) No 73/2009 after performing the IACS controls.

Required format: +99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

F702: area covered by payment made
For payment entitlements based on areas: The area on which the payment is made.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
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7.3.
7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.
7.9.

7.10.

If a payment is composed of normal entitlements and entitlements subject to special conditions, then the requested
information under section (A) and (B) has to be filled in as appropriate. If a section is not applicable, then put
NULL value in that section.

Payment entitlements mentioned below are those referred to in Title III of Regulation (EC) No 73/2009:
(A) Payment entitlements based on areas (normal entitlements)

F703: amount in EURO of payment entitlement
The total amount in EURO of the payment entitlement as lodged in the claim.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
F703A: area covered by payment application lodged

The ‘activated’ area covered by the aid application: For payment entitlements based on areas, this is the area
‘activated’, i.e. maximum area subject to payment (see also Article 57(2) of Commission Regulation (EC)
No 1122/2009 (1).

Required format: + 99 ...... 99.99 or =99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
F703B: area determined

The area determined as a result of administrative or on-the-spot checks.

Required format: + 99 ...... 99.99 or =99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
F703C: area not found

The difference between the ‘activated’ area declared in the aid application and the one found as a result of
administrative or on-the-spot checks.

Overstatement being the area declared exceeding the area found and reported as a positive figure. Understatement
being the area found exceeding the area declared and reported as a negative figure.

Required format: + 99 ...... 99.99 or — 99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
(B) Payment entitlements subject to special conditions

F707: amount in EURO of payment entitlement
The total amount in EURO of the payment entitlement as lodged in the claim.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.
F707A: number of livestock units (LU) in the reference period

This number represents the agricultural activity exercised in the reference period expressed in LU according to
Article 44(2) of Regulation (EC) No 73/2009.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

. F707B: number of livestock units (LU) declared

This field must indicate the exact number of LU declared for the calendar year concerned (Article 44(2) of
Regulation (EC) No 73/2009).

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

. F707C: number of livestock units (LU) determined

The number of LU determined as a result of administrative or on-the-spot checks, in order to check the compliance
with Article 44(2) of Regulation (EC) No 73/2009.

Required format: + 99 ...... 99.99 or —99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9.

() OJ L 316, 2.12.2009, p. 65.
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Additional data relating to export refunds:
F800: net weight/quantity

See preliminary remark in heading 5 (data relating to products).

The weight or the quantity shall be expressed in the unit of measurement.

In the case of processed products (non-Annex I goods or processed agricultural products): the quantity of the
ingredient eligible for funding. If the code of the goods (F500) contains more than one ingredient eligible for
funding (F804), then multiple records with corresponding amounts (F106) and quantities (F800) must be created.

Required format: + 99 ...... 99.99 or =99 ... 99.99, where 9 stands for a digit from 0 to 9. With a possibility to
increase the number of decimals if significant (max 6).

F800B: unit of measurement for field F800

Required format: to be expressed by a one-character code corresponding to the following table:

Code Meaning
K Kilogram
L Litre
P Piece (item)

F801: application number (export refunds: SAD)

The more detailed the application number is given, the more important this information becomes. For instance, an
extension to the application number such as the indication of the ingredient number will allow more precise
identification of export refund data.

F802: customs office of placing under customs supervision

The Member States must use the Transit Customs Office List (COL (). This is the list of authorised customs offices
for Community/common transit operations. It may be that due to its objective of ‘transit operations’ some of the
customs offices might be missing although this will be the exception. In that case the Member State shall provide
the name of the customs office in full.

Required format: The format of the COL code consists of two positions to denote the country (ISO code of a
Member State) followed by a six-character code that define the customs office. For instance ‘EE1000EE’.

F802B: customs office of exit

Indicate the customs office, which certifies that products covered by refund applications have left the customs
territory of the Community. The Member States must use the Transit Customs Office List (COL (!). This is the list of
authorised customs offices for Community/common transit operations. It may be that due to its objective of ‘transit
operations’ some of the customs offices might be missing although this will be the exception. In that case the
Member State shall provide the name of the customs office in full.

This information is vital for the auditors concerning substitution checks. The information is available in T5 or
equivalent documents.

Required format: The format of the COL code consists of two positions to denote the country (ISO code of a
Member State) followed by a six-character code that define the customs office. For instance ‘GB000392'.

F804: export refund code

In the case of non-processed agricultural products: The 12 digit product code, for which export refund is fixed.

(") http:/[ec.curopa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&redirectionDate=20110330
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8.7.

8.8.

8.9.

In cases of processed products (non-Annex I goods or processed agricultural products): the CN code(s) of the
ingredient(s) for which export refund is fixed. In this case, F500 must be completed with the code of the final
product. See also the explanatory note to F800 for the procedure to follow where more than one ingredient of a
processed product is eligible for refund.

F805: code for destination

Required format: ‘XX, where X stands for a letter between A and Z (codes of the nomenclature of countries and
territories for the external trade statistics of the Community. See Commission Regulation (EC) No 2020/2001 (%)
and subsequent updates).

In view of harmonisation, the Member States shall also use the miscellancous category (codes Q*) of the nomen-
clature of countries and territories for the external trade statistics. It is known that that nomenclature does not
cover all special export refund cases but the Commission does not require that kind of detail. Member States shall
therefore convert their special national codes to the broader categories of the nomenclature of countries and
territories for the external trade statistics before sending their data to the Commission.

F808: date of advance fixing

If fixed in advance, the date on which the rate of refund was set.
Required format: ‘YYYYMMDD’ (year in four digits, month in two digits, day in two digits).

F809: last day of validity (advance fixing)
Required format: ‘YYYYMMDD’ (year in four digits, month in two digits, day in two digits).

. F812: reference of the invitation to tender if applicable (advance fixing)

The procedure stipulated in Article 5 of Commission Regulation (EU) No 234/2010 (?) or similar procedure for
other sectors. The Commission needs the reference of the invitation to tender.

. F814: day of acceptance of payment declaration (COM-7)

For the beef sector: in the case of pre-financing, complete field F814 only (disregarding fields F816 and F816B); if
pre-financing is not involved, complete fields F816 and F816B (disregarding field F814).

Required format: ‘YYYYMMDD’ (year in four digits, month in two digits, day in two digits).

. F816: date of acceptance of export declaration

Date within the meaning of Article 5(1) of Commission Regulation (EC) No 612/2009 ().

Required format: ‘YYYYMMDD' (year in four digits, month in two digits, day in two digits).

. F816B: date of export from the EU territory
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) 0
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]

Date of export as indicated on the export declaration or on the T5. See also Article 7(1) of Commission Regulation
(EC) No 612/2009.

Required format: ‘YYYYMMDD' (year in four digits, month in two digits, day in two digits).

(Not used)
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ANNEX IV

Structure of EAFRD budget codes (F109)

INTRODUCTION

For EAFRD, there is only one budget heading defined in the budget nomenclature: ‘05040501’

As the budget codes can be up to 15 figures long, the remaining 7 figures can be used for identifying the programs and
measures. This will allow reconciliation of the data from the different sources on financial year, paying agency, measure
and program level.

1. Budget code structure

The budget codes must have the following structure:
— the first 8 figures are constant: ‘05040501’,
— the following 3 figures indicate the measure, according to the attached list,
— the next 1 digit can have the following values (increasing with increasing co-financing rate:
1 non-convergence region
2 convergence region
3 outermost region
4 voluntary modulation
5 additional contribution for Portugal
6 additional funds from Article 69(5a) of Council Regulation (EC) No 1698/2005, non-convergence region
7 additional funds from Article 69(5a) of Council Regulation (EC) No 1698/2005, convergence region
— the next digit indicates 0 = Operational Program or 1 = Network Program,
— the last 2 figures indicate the program number: figures between ‘01’ and ‘99" are allowed.

2. Example

F109 = ‘050405011132001" means: budget heading ‘05040501 (EAFRD), measure ‘113’ (early retirement),
convergence region (2), Operational program (0) and program number ‘01".

3. List of the EAFRD measures
AXIS 1: IMPROVING THE COMPETITIVENESS OF THE AGRICULTURAL AND FORESTRY SECTOR

Code Measure
111 Vocational training and information actions
112 Setting up of young farmers
113 Early retirement
114 Use of advisory services
115 Setting up of management, relief and advisory services
121 Modernisation of agricultural holdings
122 Improvement of the economic value of forests
123 Adding value to agricultural and forestry products
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Code Measure
124 Cooperation for development of new products, processes and technologies in the agriculture and food
sector and the forestry sector
125 Infrastructure related to the development and adaptation of agriculture and forestry
126 Restoring agricultural production potential damaged by natural disasters and introducing appropriate
prevention actions
131 Meeting standards based on Community legislation
132 Participation of farmers in food quality schemes
133 Information and promotion activities
141 Semi-subsistence farming
142 Producer groups
143 Provision of farm advisory and extension services in Bulgaria and Romania
144 Holdings undergoing restructuring due to a reform of a common market organisation
AXIS 2: IMPROVING THE ENVIRONMENT AND THE COUNTRYSIDE THROUGH LAND MANAGEMENT
Code Measure
211 Natural handicap payments to farmers in mountain areas
212 Payments to farmers in areas with handicaps, other than mountain areas
213 Natura 2000 payments and payments linked to Directive 2000/60/EC (WFD)
214 Agri-environment payments
215 Animal welfare payments
216 Non-productive investments
221 First afforestation of agricultural land
222 First establishment of agroforestry systems on agricultural land
223 First afforestation of non-agricultural land
224 Natura 2000 payments
225 Forest-environment payments
226 Restoring forestry potential and introducing prevention actions
227 Non-productive investments
AXIS 3: IMPROVING THE QUALITY OF LIFE IN RURAL AREAS AND ENCOURAGING DIVERSIFICATION OF
ECONOMIC ACTIVITY
Code Measure
311 Diversification into non-agricultural activities
312 Business creation and development
313 Encouragement of tourism activities
321 Basic services for the economy and rural population
322 Village renewal and development
323 Conservation and upgrading of the rural heritage
331 Training and information
341 Skills acquisition, animation and implementation of local development strategies
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AXIS 4: LEADER

Code Measure
411 Implementing local development strategies. Competitiveness
412 Implementing local development strategies. Environment/land management
413 Implementing local development strategies. Quality of life/diversification
421 Implementing cooperation projects
431 Running the local action group, acquiring skills and animating the territory as referred to in Article 59

5: TECHNICAL ASSISTANCE

Code Measure

511 Technical assistance

6: COMPLEMENT TO DIRECT PAYMENT FOR BULGARIA AND ROMANIA

Code Measure

611 Complement to direct payment
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